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typographie = present s
recpuveent fnon du tout,
svidemment, GLie toute
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Francis Ponge, Proclamation et
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Uma artesania engenhosa, num territdric politico
demasiadamente delicado comp a Vila Hica pés-inconfid®ncia,
gm 1804, possibilitou a exiracdoc de um dos primeiros
impressos comprovadamente brasileiros: o Canto Encomidstico
gde Diogo Fereira de Vasconcellos dedicedo ao aniversario do
entio Governador e Capitlo-geral da Provincia de Minas
ferais, Pedro Maria Xavier de Athaide & Mello.{l}

Nerhuimn marco  zero de onde avancariam linhaes
tipograficas retas e precursoras da imprensa gue D. Jo3o VI
ingtalaria .na Rio de Janeiro dois anos aais tarde. NiEp-
tipografico, inteiramente gravado em guinze chapas de cobre
e impresso, NUM& provavel semllegalidade, com auxilio
improvisado da aparelhages da Casa de Fundigdo de QOuro, o
folheto gxecutado pelo Padrg Jose Joaguim Viegas de Menézes
(2} sugere a eXxist®ncia de wum tempo técnico ambivalente.

Anacronismo de uma escrita gue se vE fourgada s gravar—se em



recursd, e resposta, &0 impedimento de sua  produc3oc como
fexto tipografico, ao mesmo  tempe, exibic¥o inegavel do
dominio de uma técnica tradicional de obtengdo da imagem
ismpresgar a gravura em talho-doce.

Ainda maels exemplar dessa ambival®ncia ¢ a tipografia
ausente encontrar-se inscrita nos procedimentos do gravador.
A m3o que manelando o buril alinhava letras sulcadas no
metal, tinha como modelo identificdvel alfabetos graficos
dos mals renomados na época -~ a tipelogis Didot -, a
dispoasicio do poema na folha simulava a organizacdo
manufaturada da pégina tipagréfiaé, e MmEsMmD 8% vinheta§ que
intrmduziam.com motivos ornamentals a numeragdo dos Cantos
de Diogo Pereira de Vasconcellos, correspondiam & ilustragio
neaclassica ainda domirnante, presente em livros e estampas
avulsas, na Europa da passagem do sécula.

Nem no extremo cposto da tipograftia, mas tampouco longe

do manuscrito, sua singularidade reside em que se torna

impossivel nsa  ler as formas graficas e Mmateriais
simuil taneamente a leitura do posma, mais que 1SS0,
impossivel n¥o wver o poema  como  escritura  desenhada,

delingada &8 feig3c de um ideal tipogratico que ela imita.
Singularidade de uma técnica tradicionalaeente associada &
reproducio de imagens como & gravura, ver-se deslocada para
a tarefa preferencial de impressio de registros escritos,
excepcionalidade gue contamina a intencio laudatoria do
Canto de Diogo Pereira de Vasconcellus e reveste sua

significag3a de um outro sentido: as técnicas de gravura gue



permitem a glorificacio natalicia do Governador, técnica e
retdrica convergentes no retrato de Athaide de Mello e sua
gaposa no frontispicio do folheto, provocam o alto contraste
entre a competéncia grafica evidente e a aus@ncia do
tipografico, fazendo dessa ultima uma motivagdo implicita da
publicagio.

Que o Governador da Capitanlia de Minas OGeraes, o
destinataric figurado na propria obra, J& o soubesse @ gue
tenha provavelmente facilitadeo sua impressdo, deve-se 4
rapacidade limitada de sua reprodutibilidade. Az téonicas de
gravura e impressio nas condigtes inadequadas de que
dispunha o ?adre Viegas de Henezeé, restringiam-se a pouco
mais gue obter reslizar & replicagdo artesal dos originais.
A facilitac3eo oficial sem ddvida devia-se & esse duplo
decoro: o decoro retdrico-pogtico do Canto, e o decoro de um
hibridismo grafice incapsaz de reproducdo em série. No
entanto, isso nlo retira desse impresso o mérito de fixar
wma tensﬁa,. no desnivel contraditério entre suas formas, e
também o de Tixar uma dist3ncisa instavel a transpor na
passagem do manuscrito a0 tippgrafico.

No Can%a de Diogo Pereira de Vascongellos, @ a imagem
do  Livro éagrada, o de escrata "eterna, indeléavel’,
predicado metaforicamente nos versos como um "fatidico Livro
na M3Io Pura”{3). gue se via re-significada na verdade
material o precaria do impreszo que lhe servia de suporte,
Como também 0 acontecimentos ainda raecentes da

inconfidéncia. dos guais 0 Proprio autor teria



participadoc{d), ainda gue ausentes do poema, Iintroduziam um
provavel horizonte referencial capaz de cperar um desvig do
providencialismo religiose e da convencdo gque no  poema

relaciona a pureza ao trabalho poético elevado, e sobrepor-

lhes uma leitura em negativo da "MIo Pura®: afastada
arbitrariamente do registro tipografico da escrita B2, de
mado  mais  extremo  ainda, dos prelos, a pureza asanual

assggurada por um nobre pretexto laudatdrio, protestava suas

inexperiénclias.

A m3o habil e a atencido ao moderno do padre—gravador
Viegas de Menezes, assim como a circulagdo clandestina de
impressos da gqual o8 autos da devassa mineira revelaram a
proporcio. poderiam vir a contrarid-la. No entanto, ela
resiste por integrar, no iogo poema-impresso-contexto
speial, as aparentes cvontradigdes que se poem & mpshtra; um
impressp grafico e nio-tipografico &ao mesmo tempo., wna pega
encomiastica dirigida = uma auwtoridade desafiando a
proibic¥a dé imprensa; um poena de conteddo sa~-histdrico e,
entretanto. bastante datado. Se a plienitude & a
intangibilidade do Livro Sagrado se viasm convocadas @ com
elas a sutoridade do Leitor diving gue sanciona o risco {o
sulco) da letra pogtica impressa. a met&fora da puréza,
investida da dubiedade de SEL contexto, libera
simul tansamente ao livro pleno o impasse da imagem reversa

de um estado de ausBncia.
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Enguanta  em seu Tfolheto ilustrado de 18046, o  padre
Viggas de Menezes transpunha por  melips tecnicos de
reproducdo restrita uma simulacdo improvisada da tipografia
européla. por volta da mesma 2poca no Rio de Janeiro, ©
posta e professor de retdrica Silva Alvarenga importava uma
consideravel guantidade de edigars francesas. Assoclados
apgnas aparentemente, os mars de mil volumes da livraria
privada do poeta representavam uma parcela real @ concreta
do mercado editorial europeu; o Canto encomidstico @ plblico
de Diogn Perelivra de Vasconcellos n3o constituia, nem
participava de um mercado. Escrita poficial de circunstd3ncia,
D género de poesia laudatodria, tradigideo contumaz na cultura
literarisa colonial g mesmo posterior, guando ultrapassava as
praticas manuscritas e a recitacglo orail, chegando &
publicagl3o impressa  em Lishboa, recorria g visava, de modo
imediato, & protecio de altas hierarguias do poder religioso
ou  governamental. renhum  lugar capaz de certo grau de
apreciagic anténoma abria-se como passagem na Circulacio
dessas COMDOSIGCoOES.

Guanto A livraria de Silva Alvarenga, entre um

interc@mbio literadrio regulado pelo segredo, ©O que teria



gerado suspeltas de conspiracdo passados pouros anns  da
inconfidéncia em Minas, e um lugar publico reconhecidamente
atdmitido - a Sociedade Literarias na gutal o proprip poeta
residia -, mostrava-se visivel a intermediac%o de um
comércio livreiro relativamente regular, nas dltimas décadas
da setecentoa; entre a BEuropa e as Américas. 0 processo
movido contra os membros de  Sociedade, iniciado em 1794,
envalveria ainda a devassa de cutras livrarias particulares:
2 do médico Jacinte José da Silva. & do  bacharel Marianp
José Pereira da Fonseca, futuro marqufs de Maricé, a de Jolo
Margues Pinto, professor de grego., e a do naturalista Joldo
Manso Pereira.(3)

Gue os livros lhes tenham sido restituidos, € no ﬁaso
da livraria de maior extensio em titulos franceses, a de
Silva Alvarenga, apHis o035 dois anos de sus prisio. indicava
LAMS alteragﬁa aos rumos @ na condugdo da politice de Eétada
nortuguesa: ela passakia & consentiv a posse privada do
livro @ a policiar usos e préticaé publicas motivadas pela
leitura, Eananto refdgio, fréprio ac comeércic das muéaa,
separado do Qulgar, a livraria podia encontrar—-se a salvo do
controles aéte dagia e buscava cercar de impedimentios sus
sorciabilidade,. seus extravasamentos possiveis, Mas se désde
0 primeiro étn, de aguisicio e compra, © livro se revestia
de um significadeo politico, como pretender filtros t3o
eficazes & sua exteriorizaci3o? 0 que talvez expligue o fato
de que., me%mo Pum poema  em louvor 8 agradenimanté &

cleméncia de D. Maria 1, Silva Alvarenga, ao representar
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poeticamente através da imagem de uma tempestade aflitiva a
perseguicio e prisio pelas guais passara, dirija a rainha,
som  certa ousadia, versos gue, se descrevem o niufrago,
também ambiguamente podem ser lidos como expressio do
entontro, no intervalo da perds da protecio real, de um
mavimento mais.livre, atastado da autoridade: “Vou sem vela.
sem leme 2 sem piloto."{(6)

0 interesse na compra d8 sua livraria, guase imediato a
sua morte em 1814, poria de um  lado ¢ livreiro Manoel
Joagquim da Silva Porto e, de outro., a Real Hiblioteca,
compradora definitava por questSes de precedéncia politica.
Do catélogo_da colecio Silva Alvarenga (7)), surge a imagen
do gabinete de um homem de letras no Brasil da passagem do
seculo AVIII para o século XIX, e se dirisa gue ele. =¥
encontrava em  aloum ponto adiacente & vida mental francesa
da mesma épﬁca. Romances de Diderot, colecdss de obraé cle
Voltaire e .antesquieu, Marmontel e Dellile. Le TabjeaQ de
Paris de Louis Sébastien Mercier,.Les Stuces de la Naturé de
Bernardin dé Saint~FPierre. Les Martyrs de Chateaubriand,
literatura ingleaa e alemi tradgzidas para o francﬁs; &
ohras italiaﬁas na linoua original,. essa ultima, bem como as
obras em latim e grego, ndo afastando a hipdtese de uma
procedéncia editoriasl guase que exclusiva do mercado .de
lingua francesa. Entre os mais de 1.500 volumes, ﬁamo
salientou Rubens Borba de Moraes, os titulos poriugueses
"nin passam  de uma dezena®{8), mas a aus®ncia era apenas

aparsnte.
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As Transparéncias da Heranca - Pela correspond@ncia  oue
Joaguim Norberto de Sousa Silva transcreve na edicdo por ele
preparada, em 18é4, das obras vompletas de Silva Alvarenga,
antre o padre Joaquim D3maso. biblioctecério da Heai
Biblioteca na ocasid%o da compra, e a herdeira do posgta,
Joaquina Maria de Lima. sabe-se gue outros compradores, o
conego Januwédrio da Cunha Barbosa, o capit3o de fragata Jodo
Martiniane e Marco Antonioc Montaury, haviam se antecipado
ac ordprio livreiro Gilva Porto. A Biblioteca Real. como
desejava a compra de tods a colecdo, pressionava a herdeira
para gue ochtivesse a devolucdo des livreos, Pela carta
enviada nor ela em resposta, ficamos sabendo n3c apenas das
praticas de empréstimo & de uma sociabilidade de leituras
tornada nossivel a partir de uma livraria privada, mas nos
deparamps com a5 marcas de poder inscritas na disputa pela
posse dos livros:
"L Buantn  aos livros do  Sr. Marco Antonio
Montaury, ele ia os tinha em seu poder muito antes gue
o meu senhor (grifo original) doutor morresse & logo no
outro dia depois do seu falecimento mandouw o seu criadp
denunciar os livros que tinha em seu poder e dizer—me
gue Se eram para vender. gue o0s gueria comprar e assim
ficamos justos, logo gue fossem avaliados: estas foram
as razdes, € Como uma ignorante preta, de assim obrar.
Participando aos compradores O gua Y. Revma., me
comunica em segundo lugar na sua carta, respondem gue
et NAo sou sessoa legitima para lhes intimar ordens de
Sua Alters Real e gue os entregario a Real Biblioteca
guandn para 1ss0 forem convidados por autoridade

competente."” {(Carta de Jpoaguina Maria de Lima & Real
Biblioteca. 24 de derembro de 1814). (9)
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Com rigor implacavel, o texto construia, num crescendo,
uma dist3ncia social oprofunda entrg a herdeira g sua
hegranca. Partindo da forma de tratamento gue a identificaria
coma criada do poeta ("meuw senhor'")l, passsndo pelo gue seria
a Tfrangueza excessiva de uma autogualificac3o desonrosa
(“como  uma ignorante pretal, cochegava-se & introdugio
elucidativa nasg wltimas linhas de uma putera vpoz em
interliocucios a dos oompradores aue lhe negariam a
legitimidade de transmitir ordens reais, & bastante provavel
aye as cartas. em nome de Joacuina Maria de Lima., os
tivessem comq verdadeiros autores. assim como Qoderiam.ter
sido escritas pelo livreirg Silva Porto. Se reservasgsse a si
mesma uma posicdo (3o inferior e desgualificada. essa
posigica se refletiria no estilo da carta como um todo. E,.ao
contrario da.fcrmalidade sobria adotada, sabendo gue se
dirigia a um representante da Coroa portuguesa, daria
maiores mostras de reveréncia. Também par gque a ela ﬁﬁo
interessaria. egtabelecer uma contraposicdo tdoc calculada
entre D emprego do termo VYintimar®, gue os campradmfaﬁ
rejpitavam. @ a afirmaclo de que entregariam os livros em
seu poder se '"convidades” a  isso. Atente-se tambem paré el
usg aternuado da palavra dendncia, na carta significando
meramente aviso ocu informagio. distante do sentidd pplitico~
juridico com ague fora empregada, por exemplo, no pragrio
orocesss movido contra Silva Alvarenga 8 os demais membros

da Sociedade Literaria em 1794,
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Vinte anps depois., a vida intelectual se desenroclava
num cenaric bastante alterado. n3o sO porgue o patriménio
literdrio de um poeta podia ser herdado por mios plebéias,
mas pargue a heranga de um patrimémic sumamente precioso da
cultura portuguesa se transferira para o Brasil com a
Biblioteca Real. £ mais: havia a atividade em expansdo do
comercio livreirn, llvreiros experigntes no ramo,. vindos de
Portugal como Manoel da Silva Porto. Neste momentco. o livro
encontrava  seu lugar na esfera do valor. cultural e
mercantil., come itescouro acumulado oferecido  ao publica
simbolizando a mapnificéncia do rei D. JoXo V1. ou investido
da dindmica da circulagdo e de seus diferente modos de
pUssE, rocas e usos.

Era ent3o sob as bases do contrato de compra e venda, @
de livros avaliados enquanto mercadorias, come no catalogo
remetido por Silva Porto 4 Bitlioteca Heal., cada titulo
exibhindo seu preco, que o Estado. a herdeira., livreiro e
letradas compradores, cada um partando configuracdes
singulares de interesse, podiam chagar a externar. LA
importante desacgrdo. Nas cartas, usando Joaduina e 2 sua
deﬁculpével.falta de entendimento como mascara, homenag de
letras como Janudrio de Cunha Barbosa (e ao préprioc Siiva
FPorto mais tarde se atribuiria uma tradugdo de Phedra e a
autoria de alguns hinps pnatridticos), escreviam nas
entrelinhas uma critica & interferéncia do Estado em
negdcios particulares "justos”, o gue tambeém traduzia a

defesa de uma margem ampliada de difusio, posse &
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disponibilidade de livros, e a conseguente reducio de
mecanismos de controle e vigilancia. Em 1814 n3o se poderia
prever a permanfncia em definitive da Biblioteca Real np
Brasil, tampouco o acesso a livros nue ela  frangueava n3o
pade ser pensado como  isento de constrangimentos.  Numa
cidade de populagio pequena. como ainda era o Hio de Janeiro
na #poca. seria impensdvel gue pudessem se eguivaler 0s
tipos, qualidades ¢ modos de leitura em suas dependfncias e
2% gue aE  exerceriam,. Ccom & maior possibilidade de
anonimato, no circulo privado.

A partir das aus®nclas mais nptodrias da lista de livros
comprados por  Silva Porto @ revendidos & Biblioteca Real,
pode—se recompor, ao menas @n parte, o perfil das obras gue
og demais compradores resistiram a develver., Nio conatévam
dela mais gque uns poucos titulos em  lingua porituguesa, nem
astavam inciuidaﬁ as obras de Bilva Alvarenya publicadaﬁ.em
vida, seguer a Ultima e mais importante delas. Glaura de
1801, tampouco os manuscritos do poeta. Mas o gue explicita
o nexty politico das atitudes de resiet®neia, era a presenga
de uma dnica obra literdria poriugue&a Que oOs primeirm%
compradores intencionalmente deixaram para tras: as Odes de
Elping. como counstavam no catélogo as poesias de Elﬁinm
Nornacriense, pseuddnimo arcédico de Antonio Diniz da Cruz e
Silva. poeta 2 juiz gue comandara os interrpgatdrios a Silva
Alvarenga em 1774. Contestacdo sinuessa em suas intengdes de
propor limites &g agdes do Estado, que no entanto repunha de

modo agressivoe a hierarguia nas belag~letras e suas
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convengdes em torno ao  livro, gue Silva Alvarenga apg moreer
invertera, cabendo a Joaguina Maria de Lima, herdeira e

proprietaria, 8 posicdAo mais baixa.

Lugares em Falso -~ Concentrando temporalidades distintas,
tempos diversos de publicacXo no interior de seus marcos
cronolégicos mais largos, gque partiriam da segunda metade do
seculo XVIII, avancando até as primeiras décadas do século
XIX. o repertdrio da livraria de Silva Alvarenga, no que sua
seletividade revela, entre antigos e modernos, abria junto A
tradig¥o um lugar sugestive e ja& amplo para o fenseeno da
novidads literaria. Atualidade qus se confirma, por exemplio,
pela presencgs de Les Martyrs de Chateaubriand, cuja primeira
edigdo datava de 1809, cu ainda, pelos cito volumes da Qbhras
de Molidére estereotipados, "etergotype’” np erro de grafia do
catalogo fei#m por Silva Porto, procedimento de impressio
adotado e aperfeigoado par Firmin e Pierre Didopt a partir.de
179%9. Bastante recente, novidade na &poca de Gilva
Alvarenga, a estereotipia, como forme de reproducdo das
proprias métrizes originais, conjugando—se a outras
invengdes dm.comegn do século XIX, asuxiliaria décigivameﬁte,
nos  trinta $nn5 segguintes, & conduzir liviog e impressos
periddicos a um estagio moderno de fabricac¥o industerial,
Mas © gue 0Os Didot tinham em mente ao recuperar 8 reciclar
esse procedimento, gque ao longoe do século XVIIDI permanecera

artesanal, de uso raro e isolado, para uma aplicagido em



larga escala, era a estratégia de com seu uso deter o avanco
dos territorios conquistados pelas praticas de contrafacio.
Ao romper definitivamente com a unicidsade g estabilidade da
matriz original, a gsterentipia tornava possivel a
livreirps—-impressores comg os Didot, imprimir a mesma obra
em paises diferentes, Qquase ap mesmo  tempo. Estendendo
geograficamente a capacidade de reproduc3o material do
impressa, acelerando tempos de producie e diminuindo os
intervalos .entre publicagSes,. buscava-se antecipar ]
desencorajar a agio do mercado ilegal.

Para gue fique clara a diferenca entre estereotipia e
cantrafagzé* 20 Mmenos no nomento em gque o0s picneiros Diﬁmt
reformulavam a primeira para agir como antidoto & seqgunda, ¢
preciso lembrar gue a contraftac¥o implicava na preexisténcia
de uma obra jé editada e impressa & na sua reproducloc por
reimpressio, incluidas ai  todas as fagses de fabricec3e
propriamente ditas, Onde a contrafagio operava com vantagens
altamente lurcrativas era na eliminacdo de custos, como
pagamento dé autores e licvengas & privilégios pﬁblicés, (=2
fundamentalﬁenta fa auséncia de riscos de Edigﬁm,. a
pirataria aﬁinginde preferencialmente obras com garantia jia
atestada de sucesso. A estereotipia, por sua vez, fol a
forma da técnica apropriar-se, em  S$8W proprio terreno, e
integrar racionalmente a um dispositivo mecdnico, a légica
econdmica das nraticas tomerciais subvertidas pela

contrafaco.
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Ambas saidas do universo de contagio da propagacio
iluminista., no curso do sécule XIX deixariam transparecer
cada ve: mais sua correspond8ncia estreita, suas praticas
chegando & se complementar, seus efeltos chegando a se
confundir,

Em meados do século XVWIII. em Vila Rica. o comerciante
Ribeiro dos Santos encomendava  livros em edigBes “as mais
modernas e ultimas" a livreiros portugueses, ndo esguecendo
de exigir que fossem novos e de encadernagdo vistosa, “"com
titulos dourados nas costas. Qs mais doursdos e melhores:
todos novos e nernhbun usadp...”(10). No Rio de Janeiro, no
final desse mesma século, o0 comerciante capit3o Antonio Luis
Fernandes, em correspond®ncia a seu fornecedor Francisco
Rolland, iivreiro-impreﬁamr francés estabelecido em
Portugal. indicava os livros "fora do comum® como os 2 de
malor venda no Brasil da época, superior 3 procura por obras
religiogsas a” devacionais.(1l) & bastante provavel gue sob
uma categoria t3oc vagas e ampla como & de livros "fors do
comua'. gue hoje poderia mesmd  ressoar  como uma  tolice
espiritunsa, atravessassen cifradaemente da metrépole para a
colania, os iivrms submetidos ap rigor ndo muitoc eficaz da
censura portuguesa. Por sua vez, puse género particular de
livros, em boa parte, n3do desembarcava em Portugal provindo
da Francga, comp seria de se eaperér num  comercio livreiro
portuguds inteiramente dominado por franceses, mas de rotas
suropgias gque incluiam, direta ou indiretamente, Genebra,

Neuchdtel e Hruxelas.
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Pesquisando em alguns dos mesmos arguives - TEE Sl T -
franceses que se revelaram cruciais nas andlises feitas por
Robert Darton do universo da edicdo e difus¥o do ifluminismo
europeu, como o da Societé Typographigue de HNeuch3tel,
Georges Bonnant, muito antes do historiador americano, numa
série de artigos publicados entre 1855 e 1960, divulgara e
ressalitara  a importdncia da correspond@ncia  comerclal
mantida com Portugal e Brasil, em fins do setecentos.
Bonnant poria a tona a dimsnsdp, até entic mals desprezada
do que verdadeiramente desconhecida pela historiografia
portuguesa, do fornecimento clandestino de livros, gue mesmo
quando passado seu periodo mais intenso de ag3o, com o
declinioco da voga da literatura "perigosa®, permaneceria
semnire controverso aos olhos dos represgntantes do comércio
regular @ legalizado do livro europeu.(12)

Lugares tradicionais da praticas de contratagio,
lugares de fabricacdo vertiginosa das falsa edicgdes g das
perturbadaras semelhancas gntre elas e as mriginéis.
Recorrendo a uma varisda gama de artificios tipograficos
dissimuladores das marcas reslis O sua  origem, cmmé a
freguente impressdo de falsos lugasres de edigdo nas folhas-
de~ropastn saidas de suas  oficinas, Genebra, Nauchatei (=]
Bruxelas, comg tambégm Amsterdan, que podiam se esconder sob
as mascaras circunstanciais de Lyon, Paris ou Londres, 630
eram apegnas especies de paraisos editoriais para a
literatura o os autores persequidos ou por perseguir, ﬁaﬁ

fontes inesgutévels de livros oferecidos a pregos mulito mais
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aressivels do gue os produzidos sob as  regras de  lucro
corporativas e o5 custos fiscais dos mercados mals
desenvolvidos do livro na Europa, como Inglaterra e Franca.
856 a proporgdc muito inferior de despesas da contratacio,
asseguraria vantagens suficientemente atraentes para o
convite nunca.recusada de operagdo nos mercados de risco
transocesdnicos. Assim, pode—-se SUpor guie livrarias
particulares no Brasil, como a de Silva Alvarenga e as de
muitos de seus contempgordngos, ndo fossem t3o genuinamente
francesas guanto pareceriam a4 primeirs vista, mag
contivessem uma parcela significativa de obras na lingua

francesa em edicdes genebrinas & belgas.

Apesar de cancentradas em centros editoriais
importantes, comn Genebra ou  Bruxelas, as praticas de
contrafagdo wme caragterizavam por ndo  possuir  patria,

Provincias francesas. por exemplo, em relacldo aoc monopolio
parisiense do livro, tambem costumavam se comportar e ser
viastas como pequenas  ''genebras” a combater, £ livro
contrafeito pndo atrontava apenas. as regras wusuais de um
mercado fundamentalmente corporativo, ele contfrontava as
formas gue alicergavam o prestigico no exercicvio de uma arte
¢ métier, associado progressivamente &4 sua capacidade de
conceder primazia. preservar 8 reproduzir com fidelidade um
original.

Contrafazer era situar O livro noutre lugar, na
vizinhanga, mag nps desvios da lei, fabricd-lo com gestos

gemelhantes mas destituidos do peso dos valores sociais e

20



culturais da tradigio, privado da autoridade do original,
mas dotado da perfectibilidade de sua falsa-apar@ncia: a
cantrafacdo furtava-se as narmas Qque ainda detinham o livro
numa condigdo atima da mera mercadoria, @ explorava
intensamente as potencialidades intrinsecas a arigem
mecinica de sua produgdo. Encarava a imprensa como O gue ela
gesencialmente #: maouina oura, reproducdo repetida e
infatigavel, numera. No século XVIII, coube & contrafacglo
enxergar mais longe e avistar a massa de leitores qgue a
primeira metéde do século seguinte organizaria sob a forma
de um mercado sundial de imprasﬁoa; livros e peritddicos.

Suas estratéglas de circulagdo e seus itinerarios no
actesss aons  leitores ma Europa @ 2 nas Americas, clandestinns
ou  inmtermediados por uwum  comércico livreiro estabelecido
lagalmente, forneceria as linhas pontilhadas para o
preenchimento dos contornos poseivels desse meraédm.
leitores bﬁagileiros incluiam-se nele, antes meEsmo &aﬁ
praticas tipégraficas chegarem a ser permitidas no Brasil.

0 ac&nfuada contraste entre o alte grau de alcance da
difus3o do livro europeu & as chances remotas de qué um
leitor no Hrasil visse uitrapassada essa condigio e,
escrevendo. chegasse a ser publicado, ressaltava o guanto os
universos da leitura e da ediclo entre nods, constituiam
realidades culturalmente distintas., Como o poste Silva
Alvarenga com seus mais de mil e guinbentos volumes gue, a
excerdo de alguns folhetos, s veria um unico livro éeu

editado,. Glaura, poemas eréticos de um Americang, em 1801,

21



Ermquanto  leitor, no gue se refere 4 posse do liveo, ele
fazia parte do movimento ascendente do publico burgufs
refletido numa produgdo editorial oque extravasava seus
limites europeus e atingia ops “confins do Nove Mundo™s
enguanto poeta, No gue se refere 4 escrita literdria e aos

usos do livro, sabe-se gue a maior parte de sua produgio

.

circulou e permansceuy sob a forma de manuscritos, Sua
audi®ncia, muitas vezes envolta em segredo, COME nNas
reunides da Sociedade Literdria do Rio de Janeiro, @ra

restrita a circulos literdrios limitados e a cerimonias
oficiais: o éstatuta de sua condigio de escritor sujeitando-
ge@ as inconstidncias politices que wvariavam da protec3do a
intolerdncia do patronato do Estado.

Mas o publico a que buscava e acreditava pertencer era
a8 propria Arcddia. £ a AHrcadia gue exerceu uma  grande
eficacia imagindris sobre a3 poesia de Bilva Alvarenga era
fruto de estudo pacencioso dos livros,., bem mais do que da
existdneoia real de uma Arcadia giﬁuada emn Roma. Sem diavida,
o contato com sew Unico sécio brasileiro, Basilio da ama,
fmi um elo capaz de emprestar vida 4 fragilidade de uma
arcadia ultramarina, sustentada pela experi@ncia puramente
intelectual da leitura. A cvonscié&ncia do trabaiho poético de
seus  predecessores, seu  convivio com  os seios  literdrios
portugueses quando estudante em Coimbra, podem ser julgadaos
fundamentais sem, no entanto, anular o peso prosminente de
=R T cmlgg&o apreciavel de livros. Autores antigos & modernos

representados nela serviam comp correspondentes mais
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proximos, & legiveis, e substituiam uma platéia européia
wultivada, superior, mas invisivel.

Silva Alvarenga poderia ser classificado como um posta
retardatdrio numa geragdo gque na Europa prenunciava o
romantismo., deixando-se de lado estabelecer uma comparacio,
alids impossivel, com a praosa ficcional gue lhe seria bem
mais desfavordvel. Entretanto, nos titulos dos volumes de
sua livraria a presenca de uma atualidade editorial ¢ um
fato inegavel. Na Euraopa, mesmo 0s antigos faziam parte de
estrategias de mercaco gue incluiam das mais convencionais
as mais refinadas "bibliotecas de sutores ¢classicos”. Como
prorreria um  POWCE mais tarde, em  forno a0os anos  vinte do
seculo XIX em relacgdo & literatura iluminista, assistindo-se
a uma publicacio desenfreada de aobras completas de seus
prrincipais autores, capaz de atingir os Iareg burgueses e,
em muito poﬁco tempo, O% pPregos réﬁaixados dos buuquiniétaﬁ
dasg margens.dm Sena, as décadas finais do setecentos e
injcios do sécule XIX, a0 lado dass novidades, torna?ia
Yrlassicas" especialmente as obras literarias dos séculos
aﬂteriarea.. £m ediclBes ilustradas .de luxn, Molidre, La
Fontaine e Racine, através de um tratamento tipografico
apurado & encbrecedor, elevavam—-se as alturas de Virgilio,
Horacio ouw Ovidio, Nebilitagdo gue podia estender-ge &
figura do oréprio editor e conferir auvs aspectos estétiﬁos
da fabricacdo do livre o valor de uma obra de arte. g o ﬁasm
da edic¥e de Virgilio por Pierre Frangois Firmin Didct.em

1798, que celebrizaria sua reputacdo como editor, n3o
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ofuscada pelos seus fgualmente famosos Hordeoio, em 1799 e
Hacine, em 1B01.(13) Papel semelhante exerceria a masstria
tipografica de Baskerville e Bovdell na Inglaterra:
destacavam—-se num periodo de edicdes ricamente jilustradas da
literatura antiga greco-latina, mas também de Shakespeare
consagrado em Vershes julgadas em definitivo COMO
classicas.(14)

Ma= en edicSes mpnetariamente mals comodas, a
vulgarizacio da grande literatura invadia mesmo as Américas
g acompanhava a ascensda irresistivel do romance em esﬁagos
publicns surgidos nae Europa ainda no proaprio século XViII.
romt 05 gabinetes de leitura.

"La science des livres est devenus assez commune’” (15)
diagnosticava Mercier na épocta, em seu Tableau de Paris,
vandedores de livros de segqunda-mdo nNas  rusg parisienses,
liam Montaigne enguante aguardavam a passagen de um
compradar curioso. 0 gue pode ser apenas uma aﬁédcta
exagerada. mas era uma realidade para um cronista cbgervgdor
como Mercier o fato da leitura democratizar-se, A acelegragio
violenta da. reprodutibilidade t&enica do  impresso  nas
primeiras décadas do século XIX foi precedida, e respondia,
a eszsa mutacdo dos usos & circulagdo do livro. RNovas
gstratégias comerciais organizavam fragmentariamente a
duragia temporal da leitura - aluguéis, subscricdes,
asginaturas -. O acessn compartilhado a obras e peridgdicos
multiplicava;se ainda mals por sua organizagdo em gspacos

sociais coletivos. coms cafés, clubes, associageers e
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gabinetes. A assimilacdo numa dimensdo sem precedentes das
classes—médias & baixas européias aos niveis de leitura
alastrados pela imprensa, perava temores e discussSes
generalizadas, que viam nela a ameaga de rompimento das
demais barreiras socials # politicas. Muitos. como Locke na
Inglaterra. gue permaneceria contrarico 3 educacio populsr,
ainda se mostravam convictps em defender a ilgnorancia "come
o apic que uma  hendvola Providéncia dera aps pobres para
gntorpecer sua miséria." (14}

Constatavam a lat8nocia ewplosiva, 0 espraiamento
irreversivel da leltura para além dos limites de aglc eficaz
dos controles politicos, o que ajudaria a erguer a onda
agitada dos processos revolucionarios desencadeados no
{Jeidente. Estes deveram-se fundamentalmente & forma quéae
inescrupulocsa com gue, ao longo do setecentos, livereiros-
editores dessacralizaram o livro, sincronizando GEUS
cadlculos com as forcas mentais socialmente inovadoras do
tempo: e a fTorma comp a pagina impressa soube unificare,
padronizar tipograficamente e comunicar & dist3ncia., a
heterageneidéde das idéias e as poténcias dispersas dos
scontecimentos. Astucias do capitalismo editorial que o8
poria a funcionar sob os mecanismos de 8wl materialidéde
regulada, para a gual a dispersic era um sinal pramissbr a
indicar os avangos ramificados dp eaprcado. Atraveées das raﬁes
comerciais onde gnirecruzavan~se  em alta concorr8ncia
impreszos legals 2 osuas  coplas contrafeitas, o iluminismo e

as revolucses politicas beneficiaram-se da conversio
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gconomica dos riscos de dispersdo em mseios eficientes e
velozes de disseminacgdo. 0 jornal forneceria, no limite, a
versdo  tecnicamente mails bem acabada dessa realidade:
serializado e fragmentado, se prestaria & representagioc em
simul taneidade, 8 espacialmente construiria o artificio de
uma vizinhanca entre acdes descontinuas e distanciadas
geograficamente.

Nos idngueéeritos que se seguiram 48 conspiractSes e
rebelides no Brasil, em fins do sécule XVIII, em Vila Rica,
Rio de Janeiro e Salvador, as perguntas mals insistentes
recairam sobre os periddicos. Era como se atribuissem a
eles, pela identidade saliente aque estabeleciam entre
relatos e datas, & capacidade de um ajuste na esferé do
tempo, oue convoCaria a empresa de  acles semelhantes, ﬁas,
apesar das leituras rebeldes buscarem se apropriar de uma
exaeri@ncia. palitica julgada aproximativamente compativel,
comp a da revolucdo americana, .a Amarica  inglesa n&é 5@
repetiria no Brasil. An cmnfréria de seus modélns
histdricos, extraidos diretamsente das paginas de gazetéﬁ ]
livros au remontados através de relatos nrais" de
gstrangeiros, as conspiragdes brasileiras do setecenios,
ME &mo posguihdo intengBes intfinitamente mais modestas, foram
humilhantemente derrotadas. Efeito distorcido da condig3o
peculiar de homens de letras, protagonistas centrais desses
movimentos, que enguants leitores correspondiam a um publico

gravitando nas extremidades da orbita de um mercadoe de
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impressos, engatadeos por um fio no fluxo das principais
correntes de opinifo européias que para ele confluiam,

Na passagem dos atos de leitura para as atitudes de
conspiracio, O Que as idéias perdiam eram  seus contextps
ternoléoicos. Eles n3o representavam apenas uma etapa
secundaria, gue operarla na exterioridade econémica de
textos £ discursos g sem afetar o cerne estivel de seu

sentido, se encarregaria das condigdes estritamente praticas

de sua transmissibilidade. Ao contrario, 0s contextos
tecnoliogicos cingiam &% idéias & sua irredutivel
historicidade. A inconfidéncia em Minas, uma suposta

cmnspira;&c. no Rig de Janeiro, rebelifes em Salvador,
inscreviam—-se todas, com razoavel sincronia, no encadear de
acontecimpentos mundiais, no entanto, s falharem, deixaram A
mostra o pcnfa inflexivel de uma lacuna: a maguina, prelos 8
tipos. Construidas com livros, assentavam suas fatiras no
rumor . Sem  imprensa e, principalmente, sem um mercado que
Ihes abrisse uma outra via gue ndo a miog-unica do consumo,
as rebelifes lideradas por literstos no periodo colonial,
ndp dispunham de bases materiais que fizessem ODS espagos
gigtangiados onde seus acontecimentos irrompiam, redes
comunicantes. Sem © quf, COMOD QCUrreu, & preservagdo de seu
préprio  registro coube & maquina vitoriosa do Estado, &
gscrita repressora  oe ingueéritns, autos ¢ informes. Alguns
castingos exenplares recompunham inastavelmente & ordem.
Agiram c¢om mais vigor frente #o risce de contagio da

populacdo iletrada, a inconfid@ncia mingira provara o guanto
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iss0 era possivel.(17) Mas, de modo geral, as repressses a
gsses  movimentos deixavam atras de =i um raatrnh de
tolerdSncia crescente para com a posse € a leitura de livros
2 Jornais. A vigildncia de seus usos manteria sua sombra por
malis tempo, mas acenava-se oom sicrodistensdes: no Rio de
Janeiro, livrarias confiscadas foram devolvidas, =2m
Salvador, o prépric governador da provincia, em oficio A
matropolie, afirmava considerer sem sentido prender alguem
"sd por gue 1§ Correios da Europa, Gazetas inglesas e outros
papéiaﬂdessa natureza, guando eles correm sem proibig3o e
s3o remetidos dessa Corte a diferentes pessoas.” (183) Mesmo
Fortugal, na @poca, procurava fazer do liveo & sua edicdo

uma politica de Estado diretamente dirigidsa ao Brasil.

Fora de Comérecio: & Oficina do ﬁrﬁn do Cego - Em Portugal,
em Tins do séﬁula X111, o talentg literdrio deparava—-se com
protocolos de protec¥o do Estado sob novos critérios, e as
viagens de aprendizado dos homens de letras bragileiros com
as exigéncias praticas da utilidade.

Recobertos por alguns matizes Pluministas, Qs
interesses do Estado, no seu todo, indicavam as pretensdes
de reforma e ajustes do reino e suas  colénias & um
reard&nament& scondmico do mundo gue se mostrava evidente. &
gue também traduzis-—-se na inclinacd&o generalizada das
vocacSes para o conhecimento cientifico entre 0s quadros

jetrados saicdos de Coimbra. Se a maioria dos brasileiros
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ainda cursava Leis ou Teolpgia, a diplomaclo simultinea em
Matematicas, Filosofia natural ou Medicina, tornara-se uma
pratica freoguente, entre os Bé&s estudantes gque passaram pela
universidade, no largo periodo de 1722 & 1822 "800
formaram—se am pelo menos um rame das cifncias”.{19) Sem
contar a passagem de estudantes da colénia, & partir de
1722, por ocutros centros unlversitirios eurgpeus, oomno
Montpellier, Edimburg, Paris ou Strasburg.

De mmdb geral, correspondends a  um processs de
secularizagio snire as elites portuguesas, de sodo mais
acentuado nas Gitimas décadas do seculo XVIII, o perfil ﬁo
letrado util & Coroa reconvencionava-se num afastamento
gradativo da tradigl3oc.

Momento em que © 2 racionalismo cientifico se wveria
proposto comp mediacdoc conveniente 4s razSes fortes do
Estadao. Sob éeu paradigma as representacBes da natureza
calpnial fi?avammse num inventaria e matérlias-primas
latentes a %érem despertadas para uma maior produtividade ao
togque esclarecido de praticas e técnicas, Naturalismo e
pedagogia bugscariam iluminéd~la para as batalhas acirradas da
concorreéncia marcantil. Como dado realmente inédito,
introduzia-se nos pleanos do Estado uma conctepgido da edicgioc e
do impressc  comto gsitratégicos para a eficacia da aplicagdo
de formas aperfeigoadas de dmminim.sobre a natureza. Seria 8
edicio a responsavel pela conversdo do saber naturalista na
pedagogis dos conhecimentos Gteis, convertendo os relatos

descritivos de expedicies @ o088 experimentos cientificos nas
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orientaciBes prescritivas dos manuais, os herbarios bot3nicos
em  pranchas ilustrativas, reproduzindo o5 signos de uma
rigueza manipulavel.

Mo inicie, o Estedo gperpu como um arauive, canalizando
e acumulando materiais e documentos ao ritmo irregular das
exploragtes e escritas de encomenda. Ordenow  expedicSes
longas, como a viagem fileosdfica de Alexandre Rodrigues
Farreira, de 1784 a 1792, pelos sertdes do norte brasileiro,
guase simulitdnea e complementada pela expedicido botdnica de
Frei Mariano da Conceigdo Velloso pelas gapitanias do sul,
Rino de Janeiro, Minas, 83o Paulo e Espirito Santo, que se
estendew ateé 1790 ¢ resultaria, grtre outras colisas, 2m sua
Flora Fluminegnse., Fildsofos naturalistas equipados com
instrumentos de medigio, servidos por grande auamerg de
BSCraves, protegidos por destacamenios militares, armas g
municles, auxiliados por engenbeiros-militares desenhistas e

estatisticos,. (20}

afora a organizacdo e controle das distd3ncias entre ©
reing 2 sus colonia, atraveés de um elenco de representagdes
pontuals, como a topografia, a cartografia ou & taxionomia
da Mistoria natural, talver o Estado visasse com  esses
grupos compositos a concretizag¥o de um outro fim: a0
demarcar o exercicio do conhecimento numa vizinhanga t3o
imediata com a arte da guerra, condenava o percurso da ratio
a um territdrio onde a empiria ligava-se indisscluvelmente &

crumza. Nemhum traco, certamente, de viagens sentimentals ou
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pitorescas. A chance de que a viagem sob as ordens do Egtado
envplvesse o aprendizade de uma dist3ncia critica, talvez
gstivessen com maior probabilidade no rumo oposto, no tomado
par HipGlito Jos® da Costa nos Estados Unidos. por exemplo,
pu  nos dez anos europeus da formacio de José Honifacio.
Ambos, a seu modo, no correrc do teanpo, testariam os limites
do nexo politico sublacente &z reformas progressistas
pretendidas por  Portugal. De inicio, CoONCOrreram, oML
grande numero de brasileiros na época, ao agenciamento dos
favores que elas gnt3do abriam avs gue se moldassem a0
patatuto de homens de letras condicionado pelo saber
cigntifico. Mas pefceberam, relativamentie a ftempo, QU8 o QU
estava em Jjogo eram as transformacSes soclals € culturais
mais largas do Jcidente, que acompanhavam a emergfncia de
uma segunda natureza. E gue logo denunciariam como arcaico o
contrato colonial.

fic altaé Mierargquias do governo portugu®s também sabiam
gue o importante ere "maturalizar” a propria  maguina. E no
Brasil, ndo em meio a uma natureza intocada, mas na naturaza
trabalhada pela grandes propriedade colonial. No entanto,
tinham em wmente uma implantagdo sob forte cantrai@. e
altamente restritiva: somaria-se, renovande, as praticas
tradicionais de engenbos & fazendas, ou modernizaria, até
corto ponto, um sistema de transportes crucial para  as
ligag8es comerciais. Mas n¥a deveris avangar alem do Qrau
primaric de uma economia agricola e exportadora. Nesse ponto

preciso, o Estado como arguivo de wum  saber cientifico
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conjugedo as taticas militares, reconfigurava-se num Estado
sditor de conhecimentos praticons materializados pelas
técnicas do  livro., Mudanga contrastante de cendrio para a
astividade dos letrados nos utltimos anos que antecediam o
seculo XIX: as viagens ndp deixariam de explorar as
extensdes, mas a oficina tipogrifica concentraria, num mesmo
espago compartilhado, a experifncia da socogiabilidade das
artes em tornc ae livro e sua fabricac3o.

A trajetdria de Frei Mariano da Conceic3oc Velloso
personifica esse momento no gual 0 exame cientifico da
matureza se desdobraria na projegdo de cultivar um pablico
na Brasil. De naturalista e botdnico no Rio de Janeird, =
mestre de .histéria natural em Sio Paulo (21), seria
encarregada em Lisboa da fungdo de principal editor da
literatura dé divulgacio cientifica sncamendada pelo Estado.
Sob as ordens ¢ a protecic de D. Hodrigo te Sousa Coutinho,
gue tornara-se ministro de D, Maria I em L7946, Frei Velloso
se responsabilizaria pela direglio g funciocnamento da Oficina
Tipmgrafica,_Calcmgrafica, Tipopladstica e Literéria do Arco
do Cepgo, a partir de 179%. Antes dela, recorreuw & iopressio
de obras por tipografias particulares da Corte. Com  a
montagem da tipografia do Arce do Cego, o Estado  tomava
exclusivamente para si a conducgio de um empreendimento gue
s& apresentava como editeorial e literario. E ac exclulr fﬁa
marcattamente @ comércio livreiro portugufs, eliminava da

mesma forma a hipdtese de gue ele conduzisse & formagio de



um mercado do  livep no Brasil., Suas obras circulariam pela
viag estrita da alta administraci¥o colonial,

Ro mesmo tempo, comt a propria figura de Frei Vel loso
testemunha, o patronato da Corte para com os homens de
letras brasileiros ganhava as feigoes mals nitidas de um
mercado oficial: racionalizado par wma insercdo na eficina e
por uma proximidade inesperada & inédita entres a escrita &
as tarefas requlares das artes mecdnicas. Oz lagos de
dependincia resvalavam para o prosaismo do trabalho, a
literatura para a manufatura. 0 gue ndo corresponderia, no
entanto, ap limiar de um profissicnalismo. Paralela &
gxisténcia de uma Imprensa Régia em Lisboa desde L1768, o
EFstado criava uma ilha editorial, integrada sobretudo por
bra%iieiros.. calocados intelectualmente sob wum regime  de
vigibilidade. Antonioc Cafloa # Martim Francisceo de Andrada e
Silwva, Hipdlito Josée da {Losta, José Felicianp Fernandes
Finheiro, Jacinto Nogueira da Bama, Manuel de Arruda Camara,
Padre Viegas de Menezes, Jodo Mansa Pereira, entre outros,
hacharéis, clérigos 2 naturalistazs, ingressavam NUM UNIVErso
sem a5 2 marcas de prestigio gue cercavam & erudigldo na
Aradenia Real de Ci8necias de Lisboa (22)r a Oficina seria o
lugar de uma coletividade mobilizada, lugar de sua
recidBncia o melio de vida, voltada para o eficacia de
operagses cotidianas de vulgarizagdo do conhecimento
cientifico. D gue trangspargce no relato das Memdrias de Jose

teliciane Fernandes Pinheiro, escritas muitos anos depois,
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J& no império brasileiro, onde se referia a sua passagem

pela Tipografia do Argo do Cego:

"Encontrando-mg um dia com Antonic Carlos, meu
patricioc e amigo, qgue igualmente vivia desempregado,
referiu-me gque Manoel Jacinto Neogueira da Gama o
convidara a entrar de colaborador em um sstabelecimento
literario e tipografico, que se ia fundar, junto a
Ffrronches, em a guinta do Maniqgue, no sitio denominado
Arco do Cego. & diregdo do sstabeglecimento, ¢riado sob
as vistas imediatas @ protecdo do ministro do Ultramar
D. Rodrigo de Souza Coutinho, era confiada ao padre—
mestre frei Jose Mariang da Conceiglo Velloso!{...).
Este instruido naturalista estava, como pensionista do
Estado, incumbide de procurar companhgiros gue o
coadiuvassem naguela empresa  literdria. As  vantagens
oferecidas aram aposentamentao M egificio,
caonpresndendo  aszs  despesas O mesa g, scbretudo o©
conhecimento de nossas habilitagtes pelo governo;
tinhamgs por obrigacgdo fazer a traducdo das obras gue
nos designassem, principalmente das linguas francesa e
ingliesa, nas guais &ramos bastanie versados. 0 convite
de Antonio Carlios, pare mim gue nada tinbha, era de
ageitar-se sem exitaglo (sic), & assim o fiz. Entrei,
pois, para ¢ estabsgliecimento do fArco do Cego, mudando-
me para a dita guinta do Manigue em 0 1 de agosto de
17993 & ai mg empreguel na tradugdo e publicagido de
gbras literdrias ate 20 de junhgo de 1801, emn gue deixel
esse servigo. 2%

Talvez se deva relativizaer os significados como os
nuais o visconde de S3o Leopolde reconstruia sua juventude.
Certas palavras, como “desempregadoe’” e Tgervigo", podem
representar .atualizagSeﬁ g retoques do passade, da mesma
forma que os termos que eufemizam seu sentido, como
Yraonvite" mﬁ "rolaborador”, Elg descrevia sus parlicipac3o
como contingente e provisdria, forgada pela situagdo de quem
thada tinha". Porém, antes da aparente frangueza com que seg
justificava, fazia questio de desfazer as referéncias

ambiguas que a tornariam proxima 4 pratica de um oficio. o]
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reconheciments pela autoridade e proteglo direta de ministro
D. Rodrigo de Scousa Coutinho comprovava o 2 exercicia de uma
fungdoc de Estado legitima, gue faria coincidir com  uma
obrigag¥o aguilc gue ne coldnis permaneceria afastado dos
homens de letras: imprimir, publicar.,

Suprimia-se na metrdpole uma interdicia, o gue
representava uma diferenga sensivel em relacdoc a0 passado,
mas permaneceria uma possibillidade reduzida & prefergncia
gvidente do Estado pela especificidade de um g€nero como 3
literatura cientifica. Aspecto gue conduziria a uniformidade
da escrita literdria e suas praticaes. Mesmo a poesia do
periado, que raramente seria publicada pelo fArgn do Cego, D
muito vinha procurando conter e conciliar os motivos arcades
dentro da mcidura pesada do uvtilitarismp. E nisso investiam-—
g8 aspiracdes ndo apenas de promogio soclal: qgquando o
enaltecimento freguente da importdncia das artes e Cciéncias
configurava uma petiglio insinuada a0 Estado pela sorte de
gscritores e artistas, a inigciativa titerdria tahbém
exprimia  assim uma aposta e adesdo refletida ac  Jogo
politico das reformas. E notadamente no final do setecentos,
sahia-zse gue o tabuleirg era europeu & qgue sobre a
capacidade dos lances de monarguia absolutigsta portuguesa
infletiamﬂsa. tensdes exteriores. E, &dguela altura, diante
das revolucdes, oz homens de letras sabiem gue poderiam
cofrer riscos, mas na exata proporgdo em gue inspiravam mals
respeito e temor. De maneira geral, o Estado os mantefia

pcupados, a @nfasg na aplictacgdo cientifica e técnica
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proporia uma solugdo de conveni@ncia, espécie de iluminismo
oficial gue demarcaria um campo de progressc  toleravel.
Tolerancia ague construia SLaG margens, tomando [aYul
referéncia os cercos de controle de uma  inguisicdo ainda
bastante ativa.

s habilitacBes reconhecidas ao0s homens de letras,
menclonadas por Ferrnandes Pinheiro - traduzir, publicar -,
sustentavam—se numa inflexivel seletividade de leituras.
Apropriagdes pragmaticas das concepgees iluministas, gque
deafigurariém fortemente =sua historicidade politica em
proveito da eficdcia merceantilista dos negdcios de Estado.
Np entanto, es55a erigéncia de depuracdo, gue 56
institucionalizaria ne Arce do Cego, tinha sua contrapartida
re lmpossibilidade real de controlar a trama das leituras
privadas, alimentadas por uma rede comercial do livro, e por
operagdes clandestinas de circulagdo. & "bhoa leitura", gue
devia refletir o "bom legislador” mondrguico, mal escondia
por tras de si a pluralidede de outras. O propric D. Rodrign
seria alvo de comentarios irenicos, gue afirmavam que.aua
cabeca continha "as primeiras linhas de todos as'artigos de
uma @nciclopédia” (24}, o© gue sugeria os limsites das
leituras 1iluministas do ministro, mas também visave inclui-
1o entre aguelss que protegila. Bua biografia registraria
rontatos eventuals com D' Alembert em Parig (20), 2 falhas e
insucesens ajudariam a reforcgar, por diferencid-lo de
segmentos conservadores e resistentes a seus planos de

reformas, & imagem, que a higstoriograftia ao longo do tempo
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passarlia a avaliar sob um prisme favoradvel, de um homem de
Estado progressista, interessado em aplicar o racionalismo
das tLuzes, com beneficios, particularmente, para o Brasil.
No Arco do Cego, por ordens suas, se encontrariam a
oficina tipografica, o atelld de desenho B gravura,
fildsofos naturalistas, tradutores, as cCifncias & as artes
e, no entanto, desse encontro ndag resultaria uma
gnciclopédia. Seus componentes, sua organizagdo, &8 2 mesmo
suas finalidades, poderiam fazer orer gue sim; o modo como
sg concebera a Encyclopédie francesa, a convocagdo a descida
da filosofia aos atelids e oficinas, poderia permitir
aproximacsdes com a experi@ncia poriuguesa:
"Um coniuntd de artesidos informados, de homens de
sgciedades cientificas, de academias, de "laboratérios
e indastriass”, com o anacronismo desses dois termos. A
Encyclopedie ¢ antes de tudo uma maguina comunicando
diversos lugares ligados por wuma mesma doutrina
empiriecta B wutilitaria, todos os lugares onde o saber
s condensa & 2 se experimental{...} e ela mszsma lugar
onde se elaboram as classificagcSes de um saber em

imagens e palavras gue a mdo e o espirito  podem
apanhar . " {26}

0 modele das enciclopédias do setecentos surcpeu
correspondia, nos préprios termos de Ephraim Chambers,
responsavel pela COyclopasdia or an universal dictionary of
arts and s&iences, espécie de matriz osoderna do género,
lancada na Inglaterra em 1728, & uma “reduction of the body
of learning”(27), necessidade provocada pelo proprio aumento
espantoss de livros. Temia—se na época, gue o tempo inteiro

de uma vida ja ni3g fosse suficliente o bastante para extrair



de sua leitura ums sducacdo correta e atualizadsa. Por detris
das metaforas do “Tmapa-muandi® ou TArvore Enciciopédica”,
figuracdes de wn sistemas de conhecimentos lbgica =
visualmente ordenados, com a Encyclopédie francesa, mais de
vinte anos depois, também sg Jjulgava gue a razdo combatia um
"vasto labirinto". D'Alembert o wvislumbrara na propria
gensalogias dos saberes, gQue exigia ser submetida a recortes
g reducdes por wn mapeamento simultaneamente intelectual e
grafico, cartograftia e prétese dtica.

Se em _seus prefacios e suplementos o8 raciogcinios
metwdolégicoé gxpunham sistemas ambiclospos de totalizacldo
grgdnica £ unitaria do saber humano, ©SS2s amparavam—se no
virtual contra-senso epistemoldgico de um arranjo alfabético
gue e atinha diretamente 4 esfera materjial do livro. E
representava a aceitagidco da realidede, mails evidente nos
prospectos de lancgamento do que  nas justificativas
filosaficas dos prefdcios, do cardter comercial das edigdes
enciclopédicas & de seu interesse dirigido a um grande
publico heterogénes, © gqgue repercutia neos dispositivos
tipograficos adptadops, nos modos seriados de publicag3o e no
vo lume cra;éente de ilustragdes introduzidas nas constaﬁtes
reegdictes.

Instalado no final do ssculo XVIII, o empreendimento
litegraric e artistico do Arco do Cegon seria posterior a
maioria das mals importantes enciclopédias: da de Chambers
as sucessivas edicdSes da Encyvclopaedia Britannica a pa?tir

de 1768, elas j4 haviam tornado-se um marce caracteristico
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do seculo. Anunciavam com  seu sucesso editarial, gue textos
filossficos, cientifigos e liter&rios, encontrariam seu
estatuto cada vez mais no circuito de um amplo mercado, nas

imposigdes e controvérsias entre sutores e editores, nas

flutuagdes de goste dos leitores. Quando em sua terceira
edicia, conpletada  em 1797, a Britannica passou a
acrescentar a sua propria denominagdc a  "miscellaneocus

literature”", a formula da misceldnea refletia uma estratégia
eminentemnente editorial, baseada em projegoes estimativas
dos habhitos de leltura oo grande pablice, gue cada vez mails
sg@ sobreproriam aos sistemas de organizac3o do conhecimento
caoncebidos por sociedades de literatos ou por iniciativas
particulares de alguns escritores. Lomo também dialpgava com
& propria forma de recontfiguragdo do modelo enciclopédico
realizada pela imprensa naguele momento, principalmente por
via dos semanarios de instrucio e de conhecimentos dteis,
Seria nesse momento, paradoxalmente, gue as iniciativas
da QOficina dirigida por Frei Velloso em Lisbhoa, poderiam
encontrar certa correspondéncia  com os contextos edituriais
sardos do iluminismo. Momento de deslocamentso da explaragido
intensiva .dmﬁ FECUrSOS formals do ohisto livro,
representativa do modelo nriginai.da mnderna enticiopédia.
para a exploragio de seus conteddons estocados, como fontes
disponiveis para a escrita de publicagfes situadas na drbita
tecnica do jarnal. Transposicdo facilitada pela relativa
autonomia, no interior do cosmos enciclopédicn, das "various

detached parts of knowledge", como também indicava o titule
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cla Britannica, Unidade fragmentéaria do  verbete U
D'Alembert, na Encyclopédie, comparara ao mapa particular de
um pais, pormenor na  mapa-mnandi, e Chambers ouito antes, em
1728, na mesma chave geografica, designara com "subordinete
provinces". (28) Assim, fazia parte da &rvore enciclopédica
a capacidade de ser ver desfolhada. Pelo joge combinatério e
intertextual das remissdes dos verbetes entre si, mas
principalmente pelo joyo mais livre gue oferecia a citacgdo,
- chpia, a compilagdes 2 transcrigoes, dispositivos
miltiplos de reescritura de seus textos até o limite do
pldgio dissimulado. (29) 0 que propiciava a voga das revistas
de conhecimenios Gteis e conduziria tanto aos magazines
itlustradeos. guanto as enciclopédias populares do século XIX.

Tradugdo e reescritura seriam as praticas textuais
predominantes no  Arco do Cego, a poligrafia gxercida pelos
letrados bragsileiros convocados pelo Estado, seria
nitidamente da ordem da segunda-mido. E suva forma basica o
manual. Ainda gue muitos livros se concebessem  Como
tratados, axtratos = memdrias, seu cardter prescritivo os
caractterizaria como livros de praticas. Correspondiam a uma
vulgarizagido cientifica muito especifica, recolhiam da
drvore enciclopgdica, atraves de textos dela derivados,
guase que exclusivamente o ramo fisliocrata. A agricultura
dominava & conferia wunidade editorial ao repertdrio de
titulos publicados pela Oficine Tipografica e Literaria do
arco do Cego, a tal ponto que percorrido hoje =le provocas

certa  impressio de listsgem de matérias-primas. As  obras
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dedicadas inteiramente as maguinas e técnicas mec3nicas
seriam bastante raras., como a Descripcdo de  bhuma maguina
para tocar a bomba a bordo dos navips sem o treabalho do
hopmem, de aparente autoria original de Hipolito da Costa (a3
edigdo ndo fornece essa referéncia, a atribuigdoe g
posterior), ou ainda a tradugdo feita por Antonio Carlos de
Arndrada 2 Silva do Tratado de Melhoramento da Navegacdo por
Canals de Hobesrt Fulton.

Porém, a mecanizagdo da paisagem dos engenhos de agldcar
ou das plantacgdes de algedio, motivo fregqiente nas estampas
espalhadas por varios livros, n3do sugeria como naguelas
obras o usg da propulsdo a vapor, fixaria a cena e os gestos
do trabalho eBCravo racionalizado prr instalagfes
aperfeigocadas @ maguinas ainda manuais. Fisxava um limite,
reveladn, sob outro  aspecto, no namero  consideravel  de
publicagoes dirigidas & manufaltura artesanal: Arte de fazer
chitas, Arte dpo Louceire, Arte da Louga Vidrada, Artege da
Porcelana, Arte de Fazer ¢ Rum, Tratado da Fiacdo da Qeda,
Grte de farer a Lola Forte, e ocutras. (30)

Titulos coemo Manual do Laveador ouw  Farzendeiro do
Bragil, pareceriam prefigurar um pdblico, como as diversas
artes enunciavam-se remetidas diretamente as suas praticas.
0 gque materialmente encontrava carrespondéncia na adogdo, na
maioria das vezes, do pegueno formateo in-128, permitindo uma
maior portabilidade e comodidade de manuseio.
Caracteristicas formais gQue lembrariam os liveos de praticas

da literatura religioss, aque circulavam legalmente no
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Brasil: missais, breviadrios, livros de oragses. Devido ao
formato e por, de certa forma, ambos intencionaren leituras
pontuadas por gestos ou gue, desprendidas da letra, S8
desdobrassem em agles. Talvez habitos de leitura enraizados
e tradicionais entrecruzassen esses dois géEneros de livros,
ainda gue Debret observasse, em sua Viagem Fitorescs, qug oS
livraos de oracdo, luxuosamente encadernadops, somavam—-se aos
aresslrios de adorno das mulherss. (31 Algo mulito diverso do
fque se esperaria dos usos dos manuals do Arco  do Cego por
artesdos ou fazendgiros. B ate certo ponto, pois essas
edigBes, afora o pequena formato, em nada se assemelhavam a
edicdes "populares”. Em razdo de outro entrecruzamento: o
Estade imprimia sgus signos de autoridade superpostos  a
figuragioc pela escrita de um lelitor ideal “fézendeiru".
Exemplarmente, o Fazendeliro do Brasi! era dedicado e
destinava seus longos prefécios ac rei D Jo3o VI. Podendo
afirmar—ae que, N gue diz respeito a4 arte de fabricacdo do
livro, como oS proprios  contedados feitos sob  encomenda, o
publico dessas edigdes ndp se encontrava no  Hrasil, mas na
propria corte portuguesa. Sua qualidade tipografica,
avaliada por Rubens Borba de Moraes como "excelente, muito
superior ao gque se imprimia geralmente em Portugal™ (32},
colacava-se & altura do Estado, grande proprietario
rolpnial, imagem que os livrps lhe investiam, e ndo dos
fazendeiros nas coldnias. U gue talvez expligue 0 descaso
Ccom [ue foram recebidos no Brasil. Deveria Provooar

resisténcias o fato de gque sua compra fosze recomendada e
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controlada diretamente pela alta administragido portuguesa
nas capitanias. Sous materiais & contelddos prescritivos
poderiam ser interpretados como interferéncia do Estado em
dominios woconemicos privados. Entretanto, sem gue se saiba
sEe [por ilmposicdes politicas ou se por resl interesse, seus
compradores  em maior numero  foram senhores-de-engenho  de
Pernambuco e Bahia. Recaindo sobre alguns titulos, dentre as
mais de sessenta obras publicadas, inimaginavel gue as
vendas, no entanto, chegassem a compensar os altissimos
custos de producdo da Oficina.

Outras condigdes peculiares do contexto cultural
brasileiro foram subestimadas pelos plancs seditoriais  de
tisboa. & gpspecializacido em conhecimentes uteis faelharia
diante da real idade de gue, mesn0 fazendeliros muito
poderaosos  costumavam ser iletrados. £ letrados costumavam
ohter com certa facilidade, através de virculagio
clandestina, obras cientificas estrangeiras de Mmalor Reso,
em edicgBes originais ou contrafeitas. A Oficina Tipografica
e Literaria do Arco do Cego deveria s8uU relativorfracasso,
ar Tato de operar num momento de alta presenga do livro
ilegal no Brasil. Em S3ao Paulo, onde os livros remetidos por
D. Aodrigo de Sousa Coutinho sofreriam seu malior encalbe, a
propria  biblioteca da Curia, na epoca, além de obras
atualizadas dé filosofia, inglesas e francesas, possuia uma
snciclopédia importante do final do seéculo, como a
Encyclopspdie Méthodigue (333, editada por Charles Josaph

Panckoucke a partir de 1782 e gque @e estenderia ate
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1832.(34) Fonte inegével de consultas e apropriacdes pelos

homens de letras do Arco do Cego, que sob encomenda ou nuito

espontaneamente, conformariam o conhwcimento a L4em
utilitarismo demasiadamente restrito, gnquanto in)
cosmopolitismo das  Luzes JA& alcangara a colsania pela

agilidade do mercadeo livreiro europeu.

a Naturaliﬁfa comnpra Maguinas -~ Az preocupacsses com. a
concorrénclia se constituiram, desde o Inicio, no mpotivo
central de criagdo da Oficina dirigida por Frei Velloso.
Textos re=laborados ou traduzidos, mapeariam as experidncias
bem sucedidas Mas coldnias tropicais dos maiores
concorrentes portugueses: Inglaterra, Franmga ¢ Holanda. Ou
atrairiam—se pelos recentes avangos econdmicos dos Estados
Unidos. InfmrmagEES mobilizadas nma pagina impressa  gue ndo
chegaram a corresponder aos efeitos pretendidos no Brasil e
mas coldnias da africa. Um outro aspecto da concorerdncia
traria resultados masils tangiveis: em si mesma, a Dficina
Tipografica, Calcografica, Tipoplastica e Literdria do ﬁfcm
doe Cego realizaria o grau possivel de modernizagdo proposto
rneos planos do Estado. Sua bizarra denominac3o declinava, num
certo arcaismo, wha atuwaliragdo técnice gue se faria pela
importacio. Para o funcionamento do Arce do Cego  foram
comprados novos prelos ingleses, 08 mails moderncs caracteres
da tipalogia Didot, materiais importados para aparelhar uma

oficina de fundigido propria, outros para uma eficina-escola
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de gravura e ilustrag3o, e um estogue considerivel de papel
de otima qualidade. "Gastou-se & vontade, ao que consta mais
de cinguenta contos"(33), o gue seria avaliado por suitos,
an  longo do  tempo em  Portugal, como ponto de partida de
inamerps desatinos financeiros.

Com toda a dimensdo que esses Investimentos pudessem
representar na #poca, Portugal permaneceria 4 margem e
dependente da geografia editorial européia, sem termos
possivels de comparacg3o com as condigdes da imprensa  na
Franca, Inglaterra, Alemanha ou mesmo Estados Unidos. Ao
mesmo  tempo, acabariae por contribuir, por  envolver uma
egquipe de brasilelros, para a formulacgio das bases de uma
arte do livro e da ilustracdc gue teriam retativa
continuidade guando a experifncia do Arco do Cegqo em Lisboa,
for retomada com a criacdo da Imprensa Régia no Rio de
Jangire, em 180B. Paulo dos Bantes Ferreira, Romdo Fldi de
Almeida ou -0 padre Viegas de Menezes, entre outros
gravadores e ilustradores dos primeiros impressos
mrasileirpcs do pericdo Jjoanino, sairam de sua oficina de
gravura, gue em pousos anos fabricouw msis de mil prancﬁaﬁ
gravadas em cobre.

Somente uma comparacdo entre as 2digBes originais das
ohras traduzidas poderis revelar ©o grau de apropriac3o e
adaptagdo acs novos contextos em gue s reinseriam  as
ilustracdes. Copias ou ndo, de gualguer modo, a presenca de
um bom numero delas emn todas as obras saidas do  firco do

Ceqgo, ndo znd demonstra o Qquanto eram Julgadas pegas
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g#essencialis do livro, cCcomg também permite entrever a
compiexidade & gual s procedimentos de  sua fabricacdo
condicionavam a atividade editorial em seu todo. Exigiriam
que fossem conciliados tempos distintos de producio e
impressic de textos e @ estampas, e 2 Que Be  harmonizassem
dominins e competincias artisticaes desiguais, pelo carater
singular e individualizado das tarefas de desenhistas e
gravadores. Lembrando gue, no case dessa Gltima arte, ndo
havia nem de longe uma tradigdo em FPortugal.

Neste ponto, 8% pPreocupacoes com  a formagio de
gravadores, refletidas no funcionamento de uma escola & na
tradugdo de tratados de gravura & desenho, emprestariam um
rumo estético ao propric tratamento tipografico da pagina
impressa. O enguadramento necclissico das estampas, a
lingaridade geométrica de suas figuras, esncontravam uma
homelogia nos caracieres esapregados na composicdo do texto,
tipologia regulada pelas convengdes da "bela  letra’.
Tipologia nitida Didot, reforcada pela "justa medida"” dos
pupacejementos € justificagdes, pelep =2feito calculadoe da
intercalacio do branco entre o textos, sobre a forte
contextura do papel.

Como, admiravelimente, o prefiacic do Fazendeiro do
Brasil combinaria o branco e o itdlico: a mancha ou o texto
impresso sendo compaginada poucas linbas acima da metade
inferior da pagina, 0% caracteres em italice submetendo-se
ap alto contraste e & intensificagdc reciproca pelo espago

compaosto em branco na parte superior. Disposicdo tipografica



Que superexpunha a natureza material e artificial da pagina
impressa. Repartig3o pna qual o suporie emergia a primeiro
planp, ne domindncia do papel e sua cor, vazio gue acentuava
ao maximo a visualidade da letra inclinada em italico. A
ausincia de outrog sinals tipograficos, como o titulo na
cabega de pagina ou & numeracio na margem iInfarior,
contribuisa para a limpidezr de sentido do conjunio. Hecurso
estilizado que nEo T8 pautava, no entanto, pela
orpamentacioc, antes demonsirava o ragionalismo  austero
quiando procedimentos e técnicas tipogréaficas, gue agiriam
na pagina "acostumande os olhos a  julgar”.{3&6}) Fungdo
pertencente & ilustragdo gue contagiliava a apresentacio do
textn, @ ambos sustentariam, num didlogo entre letra e
estampa, uma pedagogla por imagens: depuradas de elesentos
acessérios, ag mesmo tempo, Tormalmente artificiosas na
mangira como ergendravam “"claros” para os olhos do leitor.
Artificialismp ainda mais visivel e;m cerios cCasos,
egpecialmente nas ilusiracdes de obras de histdria natural,
quando a aplicacdeo da cor interrompia, por intervalos, o
modelo monooromatico do liven, 0O efeito desse procedimento,
mepsmo mais  tarde, guando aperfeigoado no  séeculo XIX, pelas
técnicas de litograftia a cores ou pela gromolitografia,
seria sempre julgado demasiadeo mec3nico por comparacio com a
pintura.{37) No caso da Oficina da Arco do Cego, em fins do
sérulao XVIIl, a estampa colorids era obtida pela gravagido de
varias prangchas, uma para cada cor, superpostas no momento

da impressia. Imagina-se que acrescentasse uma forga
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atrativa ao livro, no entanto, O recurse a cor  tornaria
ainda mais evidente a autonomia da gravura no interior dele,
A impossibilidade de inseri-la junto e em meic ao texto, na
mesma @Adgina impressa, sua  extratextualidade marcaria um
limite. O gue explicava a busca em atenud-lo, através de
dispositivos tipograficos gue erguessem a legibilidade do
texte a niveis intemsificados de wvisualidade. HGpesar da
estampa colorida parecer muito sinQular & quase desteoante,
par certo ndoc  chegaria a agredir as convengaes de
verossimilhanga da época, particularmente as convengoes de
representacdo de motivos cientificps e tecnicos,
predominantes na ilustragido do Arco do Cego.

Bravuras documentais, gde refaréﬁcialidade
pronunciadamente empiricista, nelas © 2 resguardo de  uma
vergssimilhanca 1nterna entre os 2lenantos representados,
transhordava e confundia—-se com sus fungdo maior de impor um
verpssimil no exterior, para além da representacin, no gue
propunham como  territdrio do "real”. NEo concebidas para a
contemplacio desinteressadae (o THAE ndo excluia =AW F-]
pmssibilidadé), mas agenciadas no espago grafico do livro
para UM US0, subseguente Ou simultdnen a leitura,
preceituado pela retdrica de manuais, livros de praticas.
Partes” g2 tratados. Ilustracio ela mesma retoricamente
epidictica, demonstracido e repertdrio de exemplos do que o
discursp das cifncias @ artes aplicadas postulava. Dai, seu
racionalismo aparatosamente de artefato. Por um  lado,

representagdoc da natureza nela figuragdo de contextos
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despovoados de sinals vitais confusos ou  bheterogéneos;
matéria capaz de ser aubmetida & razio, sejija sob a forma do
jardim matemdtico (Bocage traduziria para o Arco do Cego Os
Jardinsg ou a arte de afporsosgar as palragens de Dellile),
geja come Jardim mercantil, segundo a visdo de tratados
agricolas e manuais de cultivo,

Por outro lado, essas obras e suas  llustragses
correspondiam a um momento alin de fixacgldoc de fdrmulas de
representacio das téenicas modernas e sua segunda natureza.
Da qual o© préprice livro tradicionalmente participava,

gnguanto obieto manufaturado & util. Ocasido em gue o

didatismo das estampas exarerbava-ser ao representar
isoladamente saguinas g instrumentos ou Tigurd—-los em
operasdo numa cena congelada, diagramava~se & propria

expectativa de atingir o olhar do leitor ¢ dirigi-lo como a
um aprendiz. Espersava—-se que g olhar vismge ¢ gus & préprisa
raz3o desenhara, recortes de etapas e seqguBncias ldgicas do
sabet tornads  pratica, digtribuidos visualmente pela
superficie galculada, no retdngulo da gravura. Sua propria
intercalacdo no interior do livro apelava materialmente para
& identificacdo da leitura com os gestos praticos.

Primeiros gestos que se escondiam sob a forma dobrada
da gravura entre as paginas, como na maioria das vezes vinha
disposta, sua folha ultrapassando as tr8s bordas externas do
livro. fHpelo ao uso, tatilidade imediata da pagina, na
retirica dos manuals o desdabraments pratico desejado faria

o livro pronunciar ao leitor: "repita comigo”. Na farmula
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dos conhecimentos ateis, & racionalizaclo dos saberes e de
provedimentos téonicos buscaria encontrar, na proéopria
reprodugdo  impressa  de textos e imasgens, a garantia da
viabilidade do aprendizade como imitagio e repetiglo. O gue
implicava em compet@ncias de leitura que, no caso das
publicacdes do ﬁrco do Cego, foram superestimadas. Ou talvesz
nem tanto, pois alguns leitores chegariem & perceber erros
gditorials na adaptaglo das pbras traduzidas. Como o proprio
governador da capitania de §%9 Paulo, gue se guelixaria de
calendédrios de cultivae feitos pars climas temperados e
impraticdvels no clima brasileiro. (38}

tomp livros de praticas, as edigdes do Arco do Cego,
voltadas para as fazendas colonials ouw para os asrtifices nas
cidades, falhariam, mgnos por erros  de tradugdo, do gue
pela inviabilidade de sua circulagldo burocrdtica e nio-
comercial. (39} Ao mesmo tempo, enguanto praticas do livro,
gxibiriam uma competéncia irretocavel, dirigida avs olhos da
corte portuguesa e, especlalmente, aocos olhos do rei. (E D,
Jode VI deéaﬂstraria o guanto pesava sua autoridade  de
proprietario, ao anexar & Oficina & Imprensa Real poriuguesa
em dezembro de 18013%.

Esaeps livros de acabamento refimado, guase luxuosos,
para 0% Quais i3 se  pouparam despesas, partiram de uma
equac3o intrincada por envolver expectativas de leitores
muitn diversos, entre eles ps  textualmente figurados nas
obras originals gque as traducgdes deslocavam de contexto.

Contudon, seria a  eguipe de escritores g tradutores
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brasileiros, reunidos na Micina do Arco do Cego, talvez seu
publico mais concreto, para o gual a leitura representou uma

pratica cotidiana &, de certa forma, ateée mesmo eficaz,

Pelas CLidades da OAmérica - Mos didrios da viages de
Hipdlito José da Coste aps Estedos Unidos, durante os anos
de 1798 & 1799, ha uma anotago aparentemente trivial que,
ne entanto, faz surgir, pela Gnica vezr em todo o relato, a
assinatura daguele que escreve:

"Hoie depositeli rno Bancvo dos Estades Unidos 400
délares, para ndo correr o risco de o5 ter em casas
assinei o meu nome em wum  livro assims ~ Hyppolito
Costa, —~ deram-me um peguens caderno onde me abriram
uma conta de receita e desgpesa onde sO eles deverdo
escrever, etg, stc."{40)

A import3ncia do contexto gue ela assinala, encontra-se
na proximidade que guarda com outro fato, gue aconteceria
anos mais tarde, no exilio de Hipdlito da Costa em Londres,
errtdo como foragido da inguisic3o portuguesa, Mum
ﬁrecedimento. semelhante, SOeMm rhegar exatamente a
paturalizar~se. ele compraria agdes oo Banco da kscocia que
I1he garantiam, Ccomo éle nesmo afirmava no Correlo
Braziliensg, "todos os direitos de cldaddo ingl€@s”.(41) Por
meio da impeéﬁoalidade das operacies bancéarias {Voltaire, no
Dicionadrio Filosdfico jé4 havia elogiado a HBHolsa de Londres

comp "novo templo dos homens livres"){(42), sua desenvoliura



copsmopelita inscrevia-se nessas  adesldes parcials &4z duas
nacdes mais importantes de sus gpoca. Transferfrncia
simbsdlica no primeiro  Caso, real no segundo, ambas
sxamplares da forma como Hipelito da Costa construlria para
51 wma especie de ldentidade nm. proprig movimento de
transcursog  da higtoria., estado wivil  todo feito de
dgeslocamentos, Jue nio excluiam mas modificavam
singularmente sus condigio de sdadito poritugués nascido no
Brasil.

Se ®mle nunca recusaria o lastro das protegdes oficiais,
soube envolvP-~las com inteligfncisa em  Jjogos duplices. O
Correio Braziliense, partirlia da combinagdo de posicdes
privilegiadas, onde a tarefa do colecionador naturalista
confundia-se rno trinsito des enviado diplomético,
voluntariamente desviando~se para o fpcoco de atraglo maior
para o viajante: os ambientes e costumes de sociedades que
e industrialtizavam, Com ele, & expegri®ncia da Oficina do
Arco do Ceqgo encontraria  um ponto  de reconversdo.
transportaria-se para um espaca publico politizado,
estrangeiro e mundial, para um oercado,

Antes mesmo de ingressar na equipe dirigida por Frei
Velloso, desde sua primgira visgem como  enviado de D,
Rodrige de Sousa Coutinho sos Estados Unidos, sua missdo
naturalista dava lugar a aproximag@es muito determinadas aos
territorios socials da imprensa e do livro. Como se, junto &
encomenda  feita pelo minigstro portugués de informagdes

agricolas g técnicas, €le pussuisse @ 58 MOVERSe pOr um mapa
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ingividual., £ a wescrita do Plarip, que espacializava seu
#oprego  do  tempo, registraria movimentos deliberados, o
rapidao abandono da ophservagdo distanciada e a busca

intencional do contdgio da vida civil americana.

A anotacgdo do dia 11 de dersmbro de 1798, gue narravas
seu desembargque na Filadélfia, revelaria sob 0% primeiros
pPass0s #m  terras americanas e sob o gue Hipdlito da Costa
via pela primeira vez, sinails de orientacdo que eram da
ordem do reconhecimento, ndo da surpresa, Num relance
sintetico, no trajeto do primeiro dia, o olhar do viajante

deparava-se com obietos de interesse tragados de antemdo:

"0 primeira casa em gue entrei foi uma estalagem
muiite bem provide e asseada; na bandeira da taboa que
tinha sobre a porta estavam pintados um gompasgso & um
esquadro, indicando ser esta casza de magom ou para
elesy vi, em uma grande sala desta casa, uma comprida
mesa & sobre ela multos copos e garrafaes, 8 algumas
pessoas sentadas: supus ser um tpaste;...f nevoa que
tinha caido e e#nchia as ruas era perfeitamente
semelhante ao caramelo doge que se vende em Lishoa, de
modo gue, guando se pisa, &2 esmaga 8 faz na rua uma
ronsideravel altura; o gelo, porém, se assemelha  ao
vidro, & tio liso que taz escorregar, ® 2u Cai sobre um
nouce, gue cobria o8 tijeoles, gque formavam uma peguena
calcada defronte de uma casa por onde pessei. Agui, vi
pela primeira vez o0s leads ou carrogas sem rodas, que
se arrastam por cima do gelo por cavalos...vi mais: um
homem na rus tpcando wuma campainha com um pspel na odo
como se faz em Portugal para os enterros, @ era um
homes que  apregoava por este asodo a venda de  uma

chalupa — & o costume em Filadélfia ~, o papel continha
o prege (1741, o lugar onde ela agstava, etc. Vi
também, agul, a casa do correglio com seuw letreirp ~ Post
Office -, & pelas paredes, muitos editais impressos

para coisas de bagatela, porgue agui, Como a imprensa &
livre, tudo se imprime para maior comadidade.”{(43)
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De passagem., a atengdo do recém-chegado recortava da
cidade um horizonte de grafismos - emblema magbniceo em
tabuleta de estalagemn, preglie de andncios de rua, letreirps,
impressos ~, olhar gue abarcava em rede uma vardadeira midia
exposta ao ar livre. Percepgdo nio apenas sintomdtica de
habitos mentais de um leitor em viagem: ao finalizar sua
anotacdo no diario escrevendo "acul...tudo se imprime’,
construia uma divisa para a América, que continha a prépria
forma como ele a divisava.

Em sua estadia por maies de uma ano, peroorreria com
frémito os lugares publicos gue uma repablica  burguesa
frangueava,. Meetings politicos, meetings dos varios credos
religiosos, bailes, circos, livrarias publicas, mussus,
caffe-houses, colégios e universidades, jardins publicos e
penitencildrias. Assistiria &as sessdes do senado e dos
tribunais, cvircularia pelas ruas 8 mercados.

Fle expegrimgntava  a parmeabilidade da speiedade
americana, admirando o despojamento dos costumes gue  por
vezes chegariam a lhe parecer rastigeos. Com surpresa,
COmparava a. mera sobrigdade nm.tratamentc toncedido ao
presidents Jobn  Adams, em reunides socliais em gue Hipolito
da Costa par£icipara, oposta &4 polidezr higrarquicae europdéiac
"4 gxcecio dos ministros estrangeiros, todo resto respirava
muito pouca civilizacg¥o."{(44) No dia seqQuinte ao encontro
caom o presidente, que lhe estendera a mido, perguntando
afavelmente por sua saude, Hipdlito visitaria John Bartram,

importante botdnico da época, € a impress3o inicial seria a

54



"

MEGME § e BU BRperava um ravalheiro, achei wum pobre
campanic muito mal vestido.,"{(45) Porém, logo perceberia que
entre as maneliras e 0 saber, ndo ze dava a mesma correlacio
existente em Portugal, ® suas resisténcias seriam vencidas:
"Sentamo-nos todos ac redor do fogo, e como vi.juntmg quatro
bot3Enicos, cam 08 rugdes costumss do campo, mas com instrugio
suficiente, me demorel atée a&a noite, passandos  com  esta
peguena familia & melhor tarde gue tenho passado na
América." (46}

Ao mesmo tempo  que compreendia que & clvilidade
amgricana ndo era sinsnimo de polidez ou etigqueta, Hipélito
da Costa examinava e registrava o dinamismo de sua
sociedade, seus gestos de estrangeira aderindo a seu
funcionamento organizado. Seu diario seria preenchido como
inventario descritivo de vostumes @ usos, haveria lugar para
a descricio de técnicas agricolas & mecdEnicas, transcritas
de Jjornais & ltivros, mas de modo geral, sua curiosidade
deslocava-se do exame tédonicon para os contextos soriais e
culturais. Aigumas passagens seriam exemplares da transigcdo,
s veres brusca, da observacio cientifica para o terreno das
snciabilidades, freguentemente associadas an livros

"Hoje, ful examinayr os aquedutos e os dois
reservatorios gue &30 muito abaixo de merecerem  a

ateng¥o. Vi também a livraria publica de Longan, que &
um quarto na Livraria Frankliana ou da cidade."(47)

Como antes, na Filadéifia, em @8 de dezembro de 1798,

anotara, em seguida ap comentaric de uma leitura cientifica,
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o relato de swa visita 4 livraria publica concebida [«ulg
Benjamin Framklin, de inicio com as subscricSes de Yy oung
tradesmen"”, imediatamente imitada, ao longo do século XVitli,

pela maioria das cidades americanas:

"¢ digno de nota, na descrigdo de 3. Domingos por
8. Mary, a exata numeracdo das comhinacBes de racas & o
carater de cada uma delas.

Hoje, vi a livraria publica instituida & custa de
subscrigoes particulares, e gue teve por asotor Benjamin
Franklin, cujo busto rconserva sobre a porta: consta de
duas salas sem algum ornado ou pintura mais que as
estantes sumamente lisas, e simples, 2 todos os livros
com grades de arame por diante...®(48)

Noutroe trecho descreveria o ambiente, agitado por

discussdes politicas, de uma estalagem com paredes "cheias
de cartazes" eleiltorais, interrompido pelo registro da
observagde cientifica dos seus  arredores, dogs  Ycampos

arnados com imensidade de Lirio-dendron tulipifera..." (49},
i, ao contrdrio, noutra estalagem a caminho de Nova York,
deixaria de lado a natureza “campo trilhado pelos carvros, e
mais nada", pela leitura do gue lhe interessava no jornal do
dia: "Na Aurora, de Filadelfia, de noie, vinha uma
publicacic deas lodges dos franco-magSes que cortei e guardel
COMO CUriDsSas. .. {30).

Mos textos do Didric, as paisagens se revelavam t3o
funcionais guanto os cendrios urbanbs 8 2 seus lugares de
tranuito publico. Visualizados através das lentes da
escrita: cadernos dg notas, Jjornais recortados, livros. B oa

propria  imagem da América se fazia reflexo da capacidade
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nela existente de publicar. Poreém, sob a formula capitalista
moderna {(nova lig¥o americanal: "...¢ publico a toda pessoa
que pagar”.(51) O anonimato do mercado & da propriedade,
firxavam as regulactes de acesso pressnies em todos oz niveis
da socliedade: nas livrarias pablicas, museus ou coffe-
houses, como nas  igrejas “as biblias 2 livros, que estavam
pelos assentos, tinham ordinariamente na capa, o nome do
dono“ {32}, e nesmo a penitenciiria, visitada por Hipdlito,
onde 0s presos eram obrigados a ler teodas as noites antes de
dormir, parsceria & seus olhos "uma manufatura bem arranijiada
e ordenada, e por nenhum podo uma prisdo."{53)

Mas onde sua experi®ncia tocaria o nervo smederng da
America, seria na constatacdo, ndoe por acaso feita em Nova
York, de gue o 2 “dinheirce imaginrioc"” americano e suas altas
taxas de Jjurps, provocavam as  falfnoias constantes & &
pobreza, aumentandeo ¢ numero de borders gue Yse sujgitam a
viver em um guarto sé...e o3 seus  bens ow trastes se
@ncerram em uma caixa gqualquer"{(%4) e de guicidios "muito
comuns na Amérvicar...n3Io & dnico nem raro,  agui, este
fenémeno, " {33)

Se o que julgava positivo adeqguaria & fﬁrma do preceito
de aplicag¥ae prética, semelhante as receitas agricolas
copladas esm seuw didric, suas apropriag8es, entretanto,
passavam pelo ajuste inegavel de um filtro critico bastante
agnsivel,. Seu trajeto sustentaria o paradoxo de alguégs gue,
ao mesno tempo, espilionasse 8 2 opinasse! como esmisssério do

governo portuguds, envalvia parte de seus movimentos e
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contatos no sigile dos negécios de Estado, simultaneamente,
seus interesses pessoals 0 atraiam e engatavam a0 exercicio
pleno da opinido, estimuladeo pela cultura politice americana
e, mals que tudo, pela liberdade de imprensa. Na época, Sem
duvida, legalmente mais ampla nos Estados Unidos do gue na
Evropa.

Hipdlito da Costa propositalmente subscreveria o
Aurcra, gazeta democratica de propriedade de descendentes de
Benjamin Franklin, que ainda utilizavam a oficina que lhe
pertencera.(D6) E também teria acesso, em livrarias piblicas
g c¢lrculantes, ou em cafés, aow demais didrios e a0s
repertdrios especializados, distribuidos entre revigws e
magazines (de 1741 ao final do século, cinguenta e cinco
magazines foram publicados, célculo gue n3o inclui jornais e
gutros geéneros peridgdicos!t. Agquela altura, & imprensa
amgricana passava a ofergcer ang escritores um espago de
autonomia e paulatina profissionalizagdo. MNa Filadelfia,
durante a estadia de Hipdlito da Costa, o0 Weekly Magazineg
introduziria a colaboraglo remunerada, publicando o ensaio
seriado The Man at Home de Charles Brockden Brown, so imngc
de trere NnUmMEros, o 92 Que SO possuia  como antecedente o
contrato anual de Tom Paine com o Pennsylvania Magazineg
quase vinte anos antes. (D7)

Mas ainda, na maioria das vezes, os perindicos eram de
iniciativa 2 propriedade direta de escritores, e também em
muitos casos, 8% oficinas tipograficas onde imprimiam. 0 gque

Ndc  possuia paralelo possivel com  as condigdes do meio
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literariao no contexto portugufs. Essa atividade intelectual,
que difundia-se num mercado comercial importante, sofria
nele a pesada concorrBncia  inglesa. Com certo grau de
exagero, o editor da The Fhiladelphia Magazine and Review
gueixava-se, em 1799, de gue para cada publicaclo americana
"we receive at least five hundred from Great Britain'. {5&)
Como leitor, Hipdlite dea Costa situava~se num ponto de
gncontro privilegiado da cultura esureopé@ia com as recentes
manlfestagbes americanas. Ponto estratégicao, também, para um
observador das ci®ncias e das técnicas, no gual a América
comesava a construlr uma capacidade tecnglégica propria, a
partir das importagdes da Inglaterra (o gue se daria em
simultaneidade com a busca anericana de constituir uma
literatura nagcional diferenciada)l. N30 por acaso, partinde
de um ramd mno gual MHipolito da Costa havia dedicado especial
g cuidadosa atengdo e@m  sSua viagem ~ a engenharia hidriaulica
~, Peorge Clymer alguns anos deppis, na mesma Filadeélfia,
inventaria Qma prensa de ferro, a Columbian (39), gue
renovaria as técnicas de impressdc tipogréfica, abrindo
caminho para gue os BEstados Unidos, nas primeiras décadas do
século XIX, aparecessem como pdlo importante de fabricagdo
de maguinas £ eguipamentos de imprensa {0 gue tambeém
pneorreria em paralelo com 0 sucesso  europeu de Fenimore

Copper e Washington Irving).{4&0)
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{ Correio Braziliense, ou Armazém Literadrio - Imprensa e
maquinas constituiram exatamente o propdsite da segunda
viagem oficial de Hipdlito da Costs, am 1801, para
Inglaterra e Franga, ent3o como diretor da Imprensa Régia
portuguesa, depois de integrar a Oficins do Arce do Cego. Em
sgu reqresse, serlia preso pela inguisicio, 54 escapando anos
deppis, em 1805, para wm exilio voluntdrio em Londres. A
partir dai, nas primeiras décadas do século XIX, com a
publicacio dc Lorreio Brazillense, ou Armazeém Literdrio
{61y, a prosa Jornalistica de MWipolito da Coste passaria a
transbordar uma autoconfianga gue o faria medir forcas com a
Corca portuguesa.

Essas fﬁrgaa eram tomadas de empr#satimo, ndo & protecdo
do dugue de Sussex, 4 magonaria ou a interesses britdnicos,
fatos congretamente existentes, mas 2 somatoria de
expzrifncias pontuals: a experiéﬁ:ia de contato cmﬁ a
opinido puablica americana, a experifncia das tarefas
editoriais e a familiaridade com as técnicas de fabricagdo
da livrero na Oficina do Arco do Cego, e a escolha calculada
pela Inglaterra e pela supremacia de sua imprensa
industerial.

tocalizacdo de alta gonveni®ncia, Hipdlito da Costa

exportaria seu jornal para Portugal e Brasil, da mesma forma



Gue os perliodicos ingleses ¢ franceses expandiam seus
mercados diante da censura g controle interno desses paiLses:
seguindo rotas  de circulagdo clandestina, entlo 3a
suficientemente organizadas, formande um circuito importante
do mercado mundial., Hipdlito da Costa deixava claro que se
dirigia para essa parcela expressiva de um mercado, fosse em

Portugal ou no Brasil:

"Segundo o costume de ndo se atender nunca em
Partugal 4 oapinido publica, nem se permitir @ gue
circulem livremente as novidades do dia, oclhamos para
as gazetas inglesas pare podermos saber o que sp esta
passando  em Partugal e ali esperam todos, com
ansiedade, o paguete da Inglaierva, para poderemn ter
alguma inteligfnroia do que sSe estd passando em - suxs
casa. (&2} "...ainda assim ha no Brasil gquem leia; e
esses ndo acham que ler na lingua portuguesa. Dai ven
gue apelam 05 gue sabgm linguas estrangeivas, para os
jornais de outras nagdes, & 05 gue a8 ndo sabem filicam
condenados a n¥n  poder informar-se do gue se passa no
aundo que 2les habitam,"(43)

A econsci®ncia do ineditismp e da originalidade em sua
propria lingua, ganhbaria impulso  por swuae fizagdo "em pais
estrangeiro’, dandp suporie & "liberdade nunca ouvida em
nericddicos portugueses"{&4}) s

"¢ para ver reparados 0% 2rros 2 males do Governo
gue conduzimoes  © nosso Jornal ng sistema que
inventamos, abrindo na lingua portuguesa Nova carreira

de idéiszs por meio da imprensa, do gue até entdo ndo
havia exemplo."{&3)

Por sob a lingua portuguesa, Hipdlito da Costa
engastaria o efeito amplificador de uma outra lingua, a da

opinido publica burguesa g moderna, Nesses moldes
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inexistente em Portugal ou no Brasil. Mas havia egsbogos
dispersos dela e Hipsdlito da Coste inventaria, imitando o
melhor da imprensa  europgia e americana, a forma de
arganiza-los A digtincia B Tals meio da imprensa’.
Apropriande—se da poténcia da opini3c publica estrangeira,
construlria umsa opini3o pébklica noutro territdaric, que em
parte ndo era sendoc ps dominios mercantilmente EQpansiveia
das praprias "terras da imprenca' s funcionalmente
posicionando-sge come tradutor, entre o gue ele chamava a
"experifncia  dos novos tempos” dos  paises avangados & os
"wostumes velhbos® do  contexto portugufs. fomo quem se
colocava entre dois livros, entre duas linguas, e formulava
uma gramatica & partir da experifncia das lacunas e
impossibilidades (Hipdlito gramatico publicaria em 1811 uma
Nova Gramdtica Portuguesa e Inglesa), sua traducldo sugere o
efeito historicamente positivo dos deslocamentos. Na
verdade, em suas viagens ou Bm seuw exilig, gle invadia as
proprias condigdes histéricas gue acreditava fossem futuros
concretizdveis para Portugal. £ n3o havia apenas a realidade
dos desloramentos espaclals, mas neles o sentimento de uma
antecipagie temporal, o gue contribuiria para a firmeza
imperativa com gue um Hipdlito avancado bugcaria corrigir os
passos retardatarios da naglo.

Ela measama projecio em devir, Hipdlito da Costa
subprdinava a existfncia da nagdo & passagem da multiddo
submetida ao poder absoluto pare o espaco npolitico

livremante organizade sob a forma de um pablicos
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"Uma multid¥o ajuntada pela forga, ainda que
exista debaixoc de uma s & Gnica cabeca, nio se pode
dizer gue estad unida, nem gue tal pove constitul jamais
um pova.{...} O poder abscliuto anmiguila o pabligo, e
onde ndc ha pablico, na realidade ndo ha patria, nem
nagao."(bbd]

A imprenca adguiria assim um papel fundamental, em suas
criticas constantes & censura portuguesa (chegaria a afirmar
que o mais baixe servente de cozinha inglfs possuia ACESSO a8
mais informacdes do que o governo de Portugal), Hipolito da
Costa poria em relevo suas proprias experi@noias como leitor
em paises estrangeiros: "Ni¥o hé guase um livro de politics,
de moral, de legislacido, daqueles que o mundp literdrio mais
estima, gue ndo seja proibido em Portugal...Que seria a
nag3o inglesa, s © sew governo lhe proibisse & leitura das
gazetas, jornais @ mais obras periodicas: s uma Ingquisigioc
vigiasse constantemente em conservar a ignordncia, vexando

oz autores com  censuras impertinsntes...""(&7). Recriminaria

Lisboa "onde nunca  se viuo uma livraria pdblica que
frangqueasse periodicos, ‘proibidos  ate nos cafés” (48,
alertaria o Brasil "...s3o essencialissimas ag  abras

perivddicas. Se as nio hd no Brasil, onde h3o os brasilienses
ir aprender este ramo da politica?", e cercaria o livro com
o halo demporatico das Luzes, lembrando Que &sgesmo 0%
principes “aprendem pelos livros, como 0s mails homen%.“(é?].

Noutro artigo do Correic Brazilliense, provocativaemente

assoariaria o préprio monarca ao  trabalbador manual, 8 Os
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homens instruzdos a instrumentos da agdo politics do Estado,
fiuma metafora da oficina gontra a corte:

"Mas que pode fazer um oparario  sem o5

instrumentos de seu ogficip? Para El-Rei p&r em pratica

&% suas boas intengdes & pregisc gue tenbha instrumentos

préapriocs, Estes 530 oz homens instruidos. Sen eles, nem

terd com quem se aconselhe, nem guemn execute as suas

resolugoes. B como s hdo de achar s homens

instruidos, nas orcasides em qque sd0 hecessarios, se 0%
melos de educagdo se restringem e apoucam?"(70])

£ de ”hdmemg de cifnecia” contra o privilegio dos altos
pastos para os cortesdos e fidalgos: "0s homens de ci@ncis,
2 n¥o coritesdos, n3oc tE8m modo algum de serem conhecidos e
chamados para o governo de seu  pais."{71) A cifncia a gue
Hipslitp se referia ja n3dp era a filosofia natural, mas a
sconomia politica, 8 o que gle propunha era uma @argem mais
ampliada de ac3o para o talento burgufs dentro do sistema
politico hieraraquizado e *centralizadar da corte portuguessa.
Eram da burguesia as principais Yideias do sérulo”
defendidas por Hipdlito. E, a seuw modo, ele sabhia o guanto
elas deviam a wum mercado como o da imprensa. Durante o
periodo de quase quinze anps em que publicaria o Correio
Braziliense a imprensa da Inglaterra encabegaria a r@navaéﬁo
tecnoldégica no continente europeuw. A estabilidade do
peridtdico de Hipsdlito da Costa procedia em hoa parte de
fatores favoravels desss contexta. Seu comentario &
introducio da imprensa no Brasil em 1808, ndo gscondgeria
certo tom de troca de um concorrente gue sabia encontrar—-se

na condic3oc altamente vantajosa de pertencer a um mercado
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mundial, Figurando o proprio mundo  come  interlocutor,
Hipolito da Costa realgavae o provincianismo da imprensa
joeanina, wsando com irvonia © registro da cronica histérica

parsa acentuar swua horas tardia:

"O mundo talver se admivard que U VA enunciar
como uma  grande novidade gue se pretende estabelecer
uma imprensa no Brasil: mas tal & o fate. Comegou o
seculo 1Y e ainda os pobres brasileiros ndo gozavam dos
beneficios gue a imprenssa  trouxe aos homens: nem ainda
agora lhes seria permitido esse bem se o Governo que
lho preibia, acosssado na Europa, se n3o visse obrigado
a procurar um asilo nas praias da Nova Lusitd3nia.(...)
Saiba pois 0 Munds, s a posteridade, gue no ano de 1800
da era cristd, mandou o governo portugufs, no Brasil,
buscar a Inglaterra uma impressio com 05 Seus
apendicules necessarios(...) Tarde, desgragadamente
tarde: mas enfim aparecem tipos no Brasil, e eu de todo
2 mey coracdo dou os  parabéns ans  peus compatriotas
bragilienses{...}"(72}).

Relatado nesses termgs, 0 surgimento da imprensa via—-se
reduzido a uma importagdo apressada pelas gircunst@ncias. No
entanto, ainda gue Hipdlite da Costa provavelmente .naa
acdmitisse, tanto seu Lorreio Braziliense guante a imprensa
governamsntal 5manina, mesms e geograficamente
distanciados, partilhavam de um solo histdrico comum: a
primazia tecnica da tipografia inglesa naguelas primeiras
décadas do seculog XIX. & Inglaterra sinalizara o trinsito da
fuga de D. Jo¥o VI para o Brasil, como sediava 0 exilio de
Hip&lito da Caosta. Difurcac3o onde as diferengas também se
fariam manifestas: Hipdlito conectaria diretamente a cultura
portuguesa no dinamismo da produgdo inglesa de livros e

perisdicos, logalizando-se no Embito de um comé&rcioc sem
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fronteiras. £ imprensa Régia exerceria no Brasil o monopdslio
tdas praticas de impressio, reciclando parcialmente as
politicas de edicdo enzaladas anteriorpente na Oficina do
Arco do Lego. Seria pela via de Hipdlito da Costa, via
territorialmente estrangeira & vinculada &
internacionalizacioc do mercado de impressos, que o melio
literdrio brasileiro conheceria a formula melhor acabada de
uma escrita racionalista e critica comp a do ensaio, Como
sgu  proprio  titulo indicava, o Correio Brasiliense, ou
Armazeém Literdrio, promoveria a transposicdo para © Brasil
o modelo dos magazines ingleses € seus géneros de escrita,
sy repertdrio obtendo um efeito de impacto an combinar a
diversidade de manifestacdes da opinidco piblica suropgia & a
pauta de guestdes gue emergliam do contexto brasileiro.
Impacto avalidvel pela reacdo dos leitores, pela "infinidade
de cartas que agui chegam a Londres, todos os dias dos
diferentes | partos do Brasil® como SUBS paginas

naoticiavam{73}.
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A razdo do recuo aos contextos do livro e do impresso
em fing do século XVIIT e inicios do século XIX, reside
menps na  intengdo estabelecer marcos cronoldgicos das
prefiguragdes técnicas da imprensa no periodoc colonial, do
ke em extrair de suas virtuais incidéncias Lima
representagio do espago do livro na cultura que persistivia
emnm usn, 2 atéd se acentuaria de diferentes formas, guando as
praticas de impressdo tipogréficas se viram finalmente
permitidas. A principio representagio de um eEpagy
pressentido como  lugar de uwuma falta, desfavordvel mas gque
ainda se podia enuncier pelo signo positivo de uma pureza
artesanal ainda &4 espera dos favores da mecanizagio. Nas
décadas seguintes, com o incremento defimitivo das
atividades tipograficas seria recicladas & vrvepresentacio do
espaco extenso de una distdncia a separar o patamar téconico
de wuma cultura eurcopéia, gue tornara o oblieto livro e o
acumuleo de saberes preservado em suas formas o speculum
maximo da raezfo, 2 nosso passado colonial julgado como tendo
permanecido culturalmente restrito a4 assistematicidade
dispersiva das praticas manuscritas e aps registros
evanesgentes da oralidade.

Se a formulacldo dessas representagSes apressntaria
semelhanca na constatacdo gque fariam de uma disparidade
cultural, as trés prissiras décadas do século XIX foram aos

poucos conferindo relevo as diferencas.
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Imprensa Régia: Pagina 0til - NiEo era prioritariamente
an  passado gue s8 dirigiam as estrateégias de 2dic¥o da
imprensa instalada e controlada pelo Estado monarguico
portugufs  transferido para sua coldnia. Ainda guando se
ultrapassaram as fungdes imediatas atribuidas aos livros e
IMpressns na montagem do aparelhamento burocratico-
administrativo a literstura 2 as artes SEe  vieam
contempladas, de modoe geral, wum wutilitarismo tout coourt
guiava praticas todas voltadas para o presente. Num momento
de "intenso pragmatisme mental?  como ressaltou Antonio
Candido na Formacdo da Literatura Brasileira, em gue "0
intelectual como  artista ceds lugar ao intelectual
considerado como pensador 8 mentor da sgriedade, voltado
para a aplicagio prética das idélas”,(74) tratava-se de
preencher ou compensar o que se deparasse como Talta, mas
numa medida gue acompanhava de perto as exigéncias novas
suscitadas pelas politicas reformadoras da Corte joaniné. A
prapria  novidade ofuscante de sua presenga, sSomada  as
iniciativas propriamente culiurais gue promoveu, afastavam
subiltamente o passado e suas ausBncias para uma zona difusa.
Ou talver alnda, e mais corretamente, pelos cdnones em vigor
ras bDelas-letras, o passado  correspondia A0 universo
cultural da antiguidade classica.

Nepclassiciame ¢ utilitarismo herdadeos do setecentes,
refletiam-se nas convengdaes de leitura presentes num artige

don perisdico O FPatftricts de 1813. Uma escala hierdrguica
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entre Cigncias, Artes ¢ Letras, com a inferioridade recaindo
nesta Ultima, via-se afirmada guando Yo sabic em seu
gabinete" realizava seu voo para trias por meio da leitura
dos "antigos”": no texto, o sabio "instrui-se” com Apolénip e
Arquimedes, "consulta® os Tucidides e ps Livios , "recreia-
se' com Homeros e fAnacreontes e "admira” a eloguBncils dos
Demdstenss o Ciceros” . (75}

Da megma farma, no poema didatico de Horges de Barros
"Wantagens da Vida Campestre" publicado no mesmo O Patriota
am  Mmalo de 1813, prescrigoes de leitura meditada e
prescricdes de cultivo agricola fundiam—se numa reciclagem
nova do topos classico do liveo da naturezas

... LB, consulte, medita, atende, estuda
O tivro que & teus olhos patenteia;
Cumpre para atend®-lo sério estudo.
Arando as terras, gxamina os sulcos,
Semea, @ da sementp 0 cursoc espreita,
HQue tempo, gque terreno mails lhe guadra,

Se o fundo, ou flor da terra mais deseja,
Se o norte lhe convém, e o sul, s o este. .. ".{7&)

fApesar do livro comegar a afastar—se da condigdo de
obijeto raro, as iniciativas editoriais da elite intelectual
adotavam as formas mais transitdrias do impresso periddico,
come gra 0 cast do pioneiro O Fatriota de Manogl Ferreira de
Arauio bGuimardes. Provavelmente par considerd~las mals
convenientes a4 difuslo "instrutiva®” das cifnoias aplicadas
oug predeominavam em sew  repertorioc. Em contrapartida, o

pxame da lista de tituleos da Imprensa Régia, assim como do
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repertorio de livros postos 4 venda na Corte anunciados pela
Gazeta do Rio de Janeiro no breve periodo  joanino e até as
vesperas da independBncia, revelava o valor existente e
significativo da literatura "recreativa". 0 francfs Paul
Martin, livreiro guase exclusivo da Corte na época, 8ra o
responsdvel pela circulacdo gue Maria Beatriz Nizza da Silva
em Cultura e Sociedade no Rio de Janeliro [(1808-1810), estima
em aproximadamente 130 obras de ficgldo romanegsca, na maioria
gquase absoluta em edigdes traduzidas provenientes de Lisboa,
demonstrando que o coméreio de livros  importados favorecia
esse gfnero.(77)

A novelistica popular euraopdia e ropances franceses e
ingleses do sécule AVIII e inicios do XiX (Defoe, Fielding,
Chateaubriand e Bernardin de Saint-Pierre, mas também
indmeras novelas ansdnimas, contos merais ow narrativas
tradicionais como a Histdria da donrzela Teodora, publicagdo
recente em livro no Brasil pela Imprensae Reégia, gue na
Europa desde as primeiras edigbes no século XV ja  se
incorporara an repertorio dos  almanagues populares),
conviviam com as  edicdes, estratégicas para o LDstado, de
tratados de geometria, gravura ou mineralogia, necessarios
para levantamentos cartograficos ¢ 2 topogréficos utilizados
em praticas de defesa militar e exploracio econdmica.

Egsa partilha ambivalgnte para a literatura entre
"ragreativa® ou  "util e instrutiva", permaneceria presente

no  desenvolvimento postericr de suas relagiées com &
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imprensa, afetando de perto as  i1ntenglBes e aodos  de

publicacgdo de livros & impressos periddicos.

Imprensa, nuvens - A irrupc¥o da imprensa livre,
agenclada pelas lutas da independ®ncia, testaria os limites
empiricos e técnicos da eficAcia imediata do impresso. Desta
vez, diversamente da excepcionalidade do periodo joanino,
na agitadas persuasdo de novos leitores. Em fragmentagBes e
extragies descontinuas de diversos gfFneros periddicos, o
pericdo dureo dp panfletp submetia a pureza antericr a uma
completa Inversdo, mas a& preméncia em preencher  linhas
absorvia~-sg na inconstdncia dos confronteos peoliticos, as
oficinas & o5 prelos improvisados detinham-se antes do
livro. Registrada pela historiografia da imprensa, ainda no
s@culo passado, como a "febre do Jornalismon politico”, &
disseminagdo das praticaes de escritura e impressio de folhas
volantes, pasquing e panfletos cresceria em fdlego com a
ahdicagic de Pedre 1 e chegaria a invadir o cendrio
ideologicamente tenso das regfncias.

0 carater lirreqular e esparss dessas pub!icagaes; que
Bousa LCaldas definira com suspeita  como "folhetos ©&
peritsdicos de fugitiva e leve contextura"” em sua lartas 474,
compensava-se por op@rarem num meio de alto contagio. Também
pelo poder euforizante gue a letra tipogré&fica conferia ao

anonimato usual no gEnero, tornandn a proapria contingé@ncia,
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sinal positivo do livre exercicio das praticas de imprensa.
LComo na advert®ncis aps leitores do folheto 0 Fuscaps de
1831, por exemplo! "Esta folha aparecerd & luz gquando D sgu
redator guiser”,ou nas constantes parddiass £ 2 inverstes dos
codigos da propria imprensa "séria.(78)

Mo entanto, se fariam das fragilidades da imprensa  uma

experiéncis positiva, as praticas de estritura do passado
com a gual santinham certa analogia ~ a circulagdo de
manuscritos - ndo se encontravam tin distantes. Mesmpo mails

de dez anos apds a instalacglio da imprense Do pPais, O
primeiro jornal  paulista -~ O Pawlista de 1823 -~ entregaeva
periodicamente Uma publicagio manuscrita & SEUS
subscritores, suprindo a ausBncila tipografica “pelo  uso de
AMANUEenses., .para escrever o numerce de folhas". (79}

Contude, na acglo irrefredvel do impresso efémero na
Corte 2 em algumas provincias, muitas vezes envelvendo penas
e prelos de aluguel, sg avaliava e s construias uma
capacidade de cvirculagdo # leitura, talvez nem tdo & margem
das bibliotecas. E acabaria por ser esse periodo que se
pstende até as regfncias o gue deixaria por saldo uma
conscléncia mais agugada das possibllidades e
repraodutibilidade  técnica da imprensa, comd nele esta
reuniria em seu aEmbito uma parcela considerdvel de letrados
passibilitande a formagdao de um circulo propriamente

literario.



NOTAS
1. Uma Raridade Bibliogrdfica: O Canmto Fncomidstico de Dicgo
Pereira de Vasconcellos, Iimpresso pelo Padre Josg Joaguim
Viegas de Menezes em Vila Rica, 1806, £d. fac-similar com
estudo biobibliogrdfico de lLygia da Fonseca Fernandes da
Cunha, Rio de Janelrn/%3o Paulo, Biblioteca Nacional/Grafica
Brasileira, 198&.
2. U Padre Josg& Joaguim Viegas de Menezes (1778-1841},
nasceuw em 530 Paulo, realizendo seus primeiros  estudos no

Brasil. Em 1797 viajava para ordenar-se em Coimbra, alguns

anos depols tornando-se presbiters secular em Lisboas. ha
mesma €poca, passouw  igualmente a3 integrar a equipe de
artistas e homens de letras da Oficina Yypographica,

Calcographica, Typopléstiva e Litteraria do Arco do Uego,
dirigida por Frei Mariano da Conceigdo Velloso e gque contava
aingda com a presenga de outres brasileiros, entre eles
Hipédlito José da Costa. Em sua passagem pela Oficina do
Arcea do Cego, o Padre Vieges de Menezes, teria aprendido a
wutilizar as técnicas deg gravura em metal & talho-doce,
traduzinde ainda o Fratadeo de Gravursa de Gbrabam Hosse

editado em 1801.
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Se a aprendizagem do Padre-gravador VYiggas de Menezes
Lisboa explicava a excepcionalidade de concepgldo do Canto
Encomidstico, impressc em Vila Rica guando do seu regresso
an Brasil, tal fato ndo retira dessa pegas grafica a sua
capatcidade de testemunhar um dJdesajuste entre pericia
artistica g meips técnicos preciérios, g de revelar a
existdncia de um ponto de tens3o transitiveo entre manuscrito
g2 impresso. Dois fatores que se desdobrariam sob rnovas
formas no desenvolvimento posterior da imprensa brasilaira

na primeira metade do século XIX.

3. Transcrevemos os Cantos IV e V, necessarios & compreensdo

gos versos citados:

"Eis altilegun som, gque refletia

Em meus ouvidos, distrair-me velio
Frgura-se—-me a vazr d Augur Divino,
Artenta orglha presto ao Bom Desting.

Mioc ¢ filho do Caps pavoroso,

Gue rouba a crenga das passadas Eras;
Arbitro dos Humanos fabuloso,

fns pes calcando ambas as Esferasy

Tem & origem no Céu, £ segredoso

Do incognito futuro idéias veras:

D' Eterna, indelevel escritura

p fatidico Livro na M3o pura."{op.git.p. 3B8)

4. Baseando~se nos Autos da devassa mineira, dos gquals
constaria sua prisdo, alguns estuwdos apontam Diogo Ribeiro

de Yesconcellos como inconfidente. Mas hd controveérsias,
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amigo do Visconde de Barbacena e vereador da Camara de Vila
Rica, Vasconcellos, ao contrério, em 22 de maio de 17972
teria discursado contra os  revoltosos, por ocasilo  da
execragdo publics dsa cabecga de Tiradentes., (op. cit, p.23-4)
3. Rubens Borba de Moraes, Livros e biblipftecas no Brasil
colonial, p. 31-35.

&. Manoel lgnacic da Silva Blvarenga, A Tempestade. No dia
dos angs da rainha D. Maria I, em 17 de dezembro de 17977 in
Obras Fogticas, p. 237.

7. A transcri¢do completa dos catdlogos da livraria de Silva
Alvarenga encontra-se nos documentos anexos ao livro de
Rubens Borba de Moraes, op. cit., o. 185195,

#. Rubens Borba de Moraeses, op. cit., p. 33,

F. Apud Manpel Ignacio da Silva Alvarenga, op. cit., p. 121-
172, notas.

1¢. FRubens Horbs de Moraes, op,., cit., p. 41,

11, Apud Francisco da Gama Caeiro, Livrps & livegiros
franceses em Lisbea, nos fins do setecentos ¢ no priseiro
guartel]l de século XIxX, p. 26.

12. Apesar de contar com dados asinda ingsuficientes, em seu
trabalho Casiro considera gue o resgate da dimensdo ampla
das relagdes sntre o comércio livreiro portugu®s e o Brasil,
deveria conduzir & uma  revisio nas interpretacBes
tradicvionais da cultura celonial: "0s  dadeos disponiveis

sobre as volumosas gxportagdes livreliras para o Brasil,
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antes e depois da Independ®ncia, o modo como se realizava a
comercializacdo @ & circulagdoc de livros e periddicos, no
Rio, em §. Paulo, na Bahia, s¥o de molde a exigir uma funda
revisdo de quanto a historiografia brasileira tem até agui
afirmado sobre T panorama mental da feolania® 2 o

H

anqullosamento de espirito da populagdo.” (op. cit., p. 2%).
5%0 os seguintes os artigos de Georges Bonnant citados por
Gama Caeiro: "La libraire qeﬁevgise aul Fortugal due  XVE au
XVITIE gidcle” in  Benava, n. 5. 111, Genave, 1955, p. 183~
200; "La libraire genevoise daeng la péninsule Ibérigue au
XVIIIQ siécie" in Genava, n. s. 1%, SBeneve, 1961, p. 103~
1245 "L Imprimerie & Genéve du XVE au XVIIIC siecle et le
commerce des libraires genevoels avec le Portugal® in QrgQJVQ
de Bibrliografia Portuguesa, 1@, n@ 5, Coimbra, 1956, p. i-
i6;3 "Les libraires du Pertugal au XVI1I8 sidcle vus A
travers leurs relations d affaires aveco leurs fournisseurs
de Benéve, Lausanng =2t Neuchdtel? in Arguiveo de Bibliografis
Portugussa, VI, g 23-24, CLoimbra, 1960, P 125200 e
“Relations Luso-Genevoise de Libraire au XVIIIE siécle.
Notes sur guelgues impressions genevioises destindges au
marcheé portugais” in Arquivo de Bibliografia Portuguesa, X,
n2 57-%98, Coimbra, 1969, p. 87-93.

13, ©f. Davia Bland, & History of Book Jdllustration, the
Illuminated Manuscript and the Frinted Book, v. 11, p. 213 e
p- 278.

14. Idem, ibidem, p. 220.



15. Apud Siegfred Taubert, PRiblicpola. Bilder und Texte aus
der Welt des Buchhandels, v. I1, p. 1&2.

16, Alvin Kermnan, The Death of Literature, p. 130.

17. Consultar a esse respeito Eduardo Frieiro, 0 diabo na
livraria do cénego, Belo Horizonte/5.Paulo, Itatiaia-Edusp,
1981y Carlos Rizzini, O Livro, o Jormal e a Tipografia no
Brasil ~ 1500-1872, %o Paulo, Imprensa 0Oficial do Estado,
19885 tambem Rubens Borba de Moraes, op. cit., p. 28-37 e p.
31-%7, ¢ 0o ensalc recente de fLuis Carlos Villaltse "O Diabo
na Livraria dos Inconfidentes” in A. Novaes, ng; Tempo 8
Historia, S53%0 Paulo, Comp. das Letras/Sec, Mun. de Cultura,
1992, p. 3467-395.

18. fApud Carlos Rizzini, Mipdlito da Costa & g Correio
Brazflipnse, p. 6%9.

19, Marjia Udila da Silva Dias, "fAspectos da llustragic no
Brasil” in RINGH, vol. 278, jan-margeg 19468, p. 105-170.

20. A pxpedigio botdnigae de Frei Velloso, por volta de 1788,
envolivia guarenta integrantes, mals da metade escravos B
treze militares. Entre esses dltimes, eram desenhistas o
ajudante de infantaria e sngenheire José Correia Rangel de
BulhSes, "com grande habilidade para debuxar as plantas", o
tenegnte Francisco Manoel da Silva Melo, responséavel pelo
desenho de mapss estatisticos, e Joséd Aniceto Rangel., Frel
Francisco Solano "desenhava as espécies”. Of. introduglo de
Darcy Damascerne in Freili José Mariano da Concelgdo Veloso,

Plantas Fluminenses, p. 7.
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21, Cf. Marnuel Ferreira Lagos "Bipgraphia de Josée Marianno
da Conceigdo Veloso” 1in Revista do Instituto Historico e
Geogrédfico Brasileiro, Y. 11, 1B4Q, p. &£10-628B, reedicio de
1916, Ver também a biografia feita por Carlos Stelifeld, Os
dois Velloso: Biografias de José Mariano da Concelgdo
Velloso.

22. 0 proéprio percurso de Frel Velloso seria exemplar das
distdncias guardadas entre a academia e a oficina. bBocio
pfetivo da Academia Real das Cifncilas “desinteligéncias gue
teve com aguela corporacdo fizeram com gue ela o riscasse do
numero de seus membros.” Cf. InocBncio Francisco da Silva,
Diviondric Bibliogrdfico, v. B, p. 94, apud Rubens Borba de
Moraes, op. cit., p. 73,

2%, 1dem, ibidem, p. 78, nota S.

24, ) comentario seria registrado por Baint-Hilaire em 1830
na Vovage dans la province de KRio de Janeiro (apud Rubens
Borbs de Moraes, op. ¢it. p. 74, nota 8).

2%, CFf. Carlos Rizzini, Hipolite da Costa e o Correio
Brariliense., op. cit., p. 10C.

24. Jean—Claude Besune, "L Engyclopédie, autre raisan, autre
srience?" in Millieux, n® 19-20, p. 29.

27. Apud Richard Yeo, "Reaging Encyclopedias, Science and
the Organization of Knowledge in British Dictionaries of
Arts and Sciences, 1730-18B50" in JIsis, Journal of the
Mistory of Science Society, n® . 27

2?8. Iidem, ibidem, p. 28.



29. No Prospecto de 1750 da Encyclopédie, Diderot insistiria
na distingdo entre o empreendimente enciclopédico francés e

a precedéncia  inglesa da COyolopsedia de Ephrais Chambers,

gue o editor La Bretorn, num primeiro momento, lhe
encarregaria de traduzir. BSeus comentérios criticos s3o
glucidativos por defenderem critérios de originalidade

textual baseados nos  limites justos e gqualificativps das
praticas recorrentes de apropriagdo. Como sucessor, ele nig
negava a influ@éncia do modelo ingl®s, mas numa inversdo,
atribuia seus méritos & copia de obras francesas: "#A
Enciclopedia de Chambers, da gqual ée publicou em Londres um
t%o grande numero de edigSes rapidas, esta Enciclopeédia que
ataba recentemente de ser traduzida em italisno & que, em
nosea opinildo, merece na Inglaterra e no exterior as honras
gue se lhe rendem, talvezr nunca tivesse sido feita s,

antes de ser publicada em ingl®s, ndo tivéssemons tido, em
nossa lingua, obras de onde Chambers extraiu, sem limites e
indiscriminadamente, a maior parte das ¢misas com gue compds
seu dicvignario.” (Enciclopédia ou Diciondrio Raciocinado das
LiBncias, das Artes e dos Oficios por uma Sociedade de
tetrados, 836 Paulo, Unesp, 1989, p. 141). Ao mesmo tempo,
Diderot admitia a utilizagidso dos verbetes de Chambers, mas
dentro de principios gue lembrariam a imitatio pogtica, pnr
erncontrarem sua justificativa na busrca de perfectibilidade:
"Man, sem nos estendermos mals sobre  as imperfeicies da
Enciclopsdia inglesa, anunciamos gue a obra de Chambers nio

& a base sobre & gual construimos; que refizemos um grande

7%



numero de  seus verbetes e gue nio usamos quase nenhum dos
outros sem adigldo, corregio  ou SUPressan: que ele
simplesmente pertence & classe dos autores gue consul tamos
particularmente; e gue a disposici¥o geral & a dnica coisa em
comum entre nossa obra € a sua.” (Idem, ibidem.) Adicio,
CorrFecico e supressdo sdo dispositivos de reescriturag
intercambios textuais nem sempre honestos, potencializados

A0 maximo, N caso desses livros construidos diretamente

sktwe outros, camo diciondrios enciclopédias, pela
mobilidade destacdvel intrinseca ao verbete: '"Diderot
compila e copia. Ele toma de empréstimo o artigo Ago 2

Sweadenborg, 0 artigo Ferro Foprjado a Réamur e Fontenelle.
Numerosas prenchas eram j& uitrapassadaes, dignas do fim do
seculoc XVIII., Tantps anacronismos que  fazem das téonicas
gxpostas na Encyoclopédie pegas de mused, muitas ao menos.
{...) Copia-se e rgeopia-se muito, nem sempre Ccom  a mesma
felicidade.".%Jean*ﬁlaude Beasune, op. cit., p. 32).

0. Df. a lista de publicagdes da Oficina do Arzo do Cego in
Flora Fluminensis de Frel Josg Mariano da Conceigdo Vellozo.
Documentos, p. 25-27,

3. Jeaﬁmaapﬁiste Debret, Viagem Fitoresca ¢ Historica ao
Braszl, t. 11, v. Ili, p. 17.

32, Rubens Borba de Moraes, Op. cit., p. 78.

3. Idem, ibidem, p. 17-18.

34, fharles Joseph Panckoutke seria um dos principais
responsdvels pela popularizacdo da Encyclopeédie francesa, ao

promover sua reedicio no formateo in-42 em 1777. Robert
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Darton dedica a ele e seu empreendimento editorial, dois
capitulos de seu livro The Business of Enlightnment: A
Fublishing History of the Encyvclopédie, Cambridge, Harvard
Univ. Press, 19792, Sua Méthodigue, comegada em 1782, ainda
cam & colaboracfo de Diderot 2 parte dos enciclopedistas de
1751, abandonaria o ordenamento alfabético, publicendo
vblumes em separado  para cada disciplina ou  ramo do
conthecimento,. Jean-Yves Mollier em L Argent et les Lettres,
p. 20-37, forngce um perfil biografico e editorial de
Fanckoucke.

33. Rubans Borhba de Moraes, aop. cit., p. 74. Sobre o valor
de seou patfimaniu, dava testemunho o entusiasmo com gue a
Imprensa Régia portuguesa cercaria a integragdo da Oficina
do Arce do QCege & seus estabelecisentos em 1801 com  a
nomeacio de Frel Velloso e Hipélito José da Costa como

mentros de sua nova Junta Biretora: "Da oriac¥o da Diregdo

todo o msundo esperava o 2 mals felizes resul tados! Tudo se
prgpcrcianava acs benéfices desejos de um Soberano
vardadeiramente Samio, Ativo g zeloso & frente da

Aepartic¥o: uma Junta composta de Diretores realmente sdbios
em guase todas as Cifneias, & incorporagdo da Cesa Literarias
do Arco do Cego com todas as suas Oficinas, Maguinas e
pertences; a grande porgdo de dinbeiro que se achava e
cofre, 8 a imensidade de papel, géneros e utensilios que
havia de sobressalente, tudo augurava o grau de perfeicgio a

¥

gue o0 Estabelecimento devia chegar.” {"Memdria sobre a

Impressio Regia" in Flora Fluminensis de Freld José Mariang



da Conceicdo Velloro, Documentos, p. 38Bl). Logo o entusiasmo
daria lugar a controvérsias e disputas entre os  planos
editoriais saidos do Arco do Cego e as rotinas ja existentes
rna Imprensa Régia., Us contextos politicos da vinda =]
permanencia de D, Jo3do ¥l no Brasil, acentuyariam as
hostilidades em Lisboa para com Frei Vellogso, insistindo-se
em reglstrar como péssima sua atuwagdo como diretor daqguele
estabelecimento. Seus excessos de gastus em edigoes seriam
considerados desastrosos, ao mesmo  tempo, como  muitos
afirmam, a Imprensa Régia portuguesa nunca publicara tanto
guanto nagquele peripdo,

36, Joaquim Cavneiro da Silva, Breve Tratadeo Theprico das
Letras Typographices, p. 2.

I7. Cf., HAmbrogise Firmin Didot, Essal Typographigue eof
Bibliographigue swr 1 Histoire de la GBravure en BHois, p.
109-110.

FE. Ver Maris Udila da Silva Dias, op. cit., p. 1899-140.

3%. Quando o padrs Viegas de Menezes, como gravador saido da
Oficina de Lisbpa, carregar na memdria a tipelogis Didot e
buscar retoma-la, anos depois, em Vila Rica, seu folheto
ilustrado acabard por fixar o estado concreto de uma
concarrgncia definmitiva com o livro estrangelro que as
iniciativas editoriais portuguesas subestimaram.

40. Hipdlite Jose da Costa, Didrio da Minha Viagem para
Frladeél!fia,p. 44,

41. fApud Carlos Rizzini, op. cit., p. 3%9.
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42. Marilena de Soura Chaui, Da Realidade sem Mistérios ao
Misteério do Mundeo, Espinosa, vVoltaire, Merleau-Ponty, D.
158,

43. Hipolito José da Costa, op. cit., p. 26.

44, Idem, ibidem, @p. 32Z2.

45, Idem, ibidem, p. 33%.

46&4,. ldem, ibidem, p. 33.

47. ldem, ibidem, p. 141.

48. Idem, ibidem, p. 3i.

49, ldem, ibidem, p. 137-138.

%0. ldem, ibidem., p. &8,

51, ldem, ibidem, p. 31.

52. ldem, ibidem, p. 109.

%3, ldem, ibidem, p. 68.

34. idem, ibidem, p. Fi.

9%, Tdem, ibidem, p. 93.

365. ldem, ibidem, p. 43%.

97. Cf. Algernon Tasgsin, The Magazrine in America, p. 10-11.
%@, Idem, ibidem, p. &.

59. LOf. James Moran, Printing Fresses, Higtory and
Development from the 15th Oeatury to Modern Times, p. S39-469%.
Clymer comecou suas experifhngias na Filadélfia em 1801,
inspirando~-se em procedimentos mecdnicos de engenharia
hidraulica, mas s patentesu sua nova prensa de  ferro na
Inglaterra em 1818. A Columbian seria considerada a mais
bela méquna impressora do séoulo X1X, congtruida com ferro

gngastado de ornamentos simbdlicos, encimados pela dguia
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americana. Sua  apardncia contribuiu  para swia grande
poapularidade, man essa gdeveu-se fundamentalmente &
facilidade de suas operagdes mecdnicas: "0 Kent's Weekly

Dispatch, de domingn, 9% de agosto de 1818, ecoava os
sentimentos dos impressores americanos guando declarava: “Os
impressores ndo majis estario submetidos &4 exaustio gue tem
sido o opprobium de seu oficio...”, e por isso Clymer podia
sinceramente atirmar: "...muitos trabalhadores excelentes e
experimentados, no declainio da vidas, podem continuar
empregadoes no manejo da Lolusbian, em  consegldncia da
facilidade com que com gla podem esxecutar seu (até entio
fatigante} trabalho.” Dessa forma, Clymer fol responsavel
gor wn avancnd n3o somente  téonico, mas spcial.” {0 James
Moranm, op. cit., p. &3). & Columbian ndp 86 prolongaria a
atividade de velhos & experimentados tipografos, ela mesmo
pxperimentaria uma consideravel longevidade, presentiaria a
chegada das linotipos e permaneceria em uso, em muitas
oficinas, até o final do século XIX & inicios do se@culo XX,
&0, Ver Clarence Gohdes, American Literature in Nineteenth-
Century England, especialmente o capitulo sobre o Ccomércio
de livros entre os Estados Unidos e a Inglaterra, p. 14-46.
Ly, Correio Brapiliense, ou fArmazrem Literdric, Londres,
junho de 1808 o dez., 1B22/jan. 1823. Em 29 volumes, in-BY,
impressos de 1808 a 181& por W. Lewis, de 1816 a 1819 por L.
Thompson, & de 1819 em diante, por R. Greenlaw.

&2. Apud Carlos Rizzini, op. cit., p. 230,

&3, ldem, ibidem, p. 217.



&4. Idem, ibidem, p. 1&0.

&3, Idem, ibidem, p. 144.

&&. Idem, ibidem, p. 133.

67, ldem, ibidem, p. 1487, nota B,

&H8. Idem, ibidem, p. 217.

&% . ldem, ibidem, p. 189.

70. ldem, ibidem, p. 1&61-1&2.

7i1. ldem, ibidem, p. 147.

72. ldem, ibidem, p. 118-119.

Fi2. Idem, ibidem, p. 2%, nota 31.

74. Antonio Candido, Formacdo da Literatura Hrasileira, v.
s B.238.

73. Apud Antonio Candido, ope cit., v. 1, p. 240.

7. O FPatriota, ¥V, maio de 1813, p. 37.

F7. Lf. Maria Beatriz HNizza da Silva, Lultftura e Sociedade no
Rip de Janelro (IB08-1821), p. 197-214,

78. Apud  Nelson Werneck Sodreé, Historia os Imprensa  mno
Brasil,p. 123.

79. ldem, ibidem, p. 100-101.
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0 passado colonial & sua suposta pureza retornariam ao
horizonte das gersgBes gue se viram convocadas, direta ou
indiretamente, a formular iniciativas culturais e
ideoldgicas gue respondessem as exigénclias de construgic de
Wm EataduwNaggé independente. Mas essa convocacdo, ressalte-
5@, via-se atravessada pela complexidade de conflitos e
disputas que persisticriam mesmo durante os priegiros anos
da maioridade de D. Pedro Il e, portanto, n3o se dirigia a
um grupo ou  grupos de literatos homogénen € coeRso, nEm
mostrava-se redutivel aos modelos ainda politica g
administrativamente indecisos do Estado monarguico.

Porem, a separagdo politica de Portugal ofereceria a
possibllidade de converter o distanciamento para com o outro
num @l simbolico capaz de associar intgrecsses e proietos
desiguais, configurande uma uwnidade trangitiva suficiente
para pér em funcionamento uma imagem de Nag3o.

Imagem seﬁ a solidez gque talvez lhe tivesse conferido um
processo de ruptura, a lusofobia do periodo ndo compensava o
estatuto amhiguao dos reals ocupantes do paig. A%
resisténcias, rebeliSes, & nelas & amgage de emergéncia
desse outro  internc ~ o africano escravizado -~ estampévam
fraglilidades, mas gue se viam socorridas por reforgarem o
jeitmotiv nacionalista reciclado no lema da wunidade a
gualguer custo.

fissim come folhas volantes, pasguins & Jornals

contribuiram para emprestar uma aparente unidade, atraves da



uniformidade textual da pégina tipografica, & discordia
entre as representagdes concorrentes do nacional, da mesma
mangira oputras praticaes culturais mais amplas buscaram
beneficiar-se, e ateé mesmo dependeram, da eficdcia técnica
do impresso @m materializar e sociabilizar graficamente
elaboracdes simhdlicas & imagindrias, componentes tambeém
importantes da montagem de uma narratividade da Nacg3o.

Se 0 génerg menor da imprensa doutrindria 2 panfletaria
acelerava a reprodutibilidade grafica fracionando o impresso
para opm lisso intgnsificar sua potencialidade de uso
imediate, essas outras praticas culturais pertencentes &
alta cultura almejavam dispor da temporalidade duradoura e
conservavel que a arte tipografica concede a escrita. No
momento em gue éas  geragdes do pericdeo, notadamente a
primeira geragdo romd3ntica, sem gue seu papel nuclear
tornasse secundaria a acdo de literatos ndg formados no
romantismo, pretenderam construir a partir do legade dos

seculos passados wma histdria nacional, wma literstura

nacicnal e uma histéria dessa literatura, a historicidadse
doa proprios modos de produgdoc & 2 publicagdo da escrita
passou & ganhar evidéncia.

Nas tentativas de prguer uma corpus textual capaz de
fundar a identidade da Nag3o longe da proximidade das
ambivaléncias entdo manifestas, essas geragées defrontaram-
s@ em seus inventarios retrospectivos (1) com uma cultura
colonial de pouco auxilio, gue preservara acidentalmente

vestigios manuscritos, mas muito raros impressos, fossem
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livros ou nio, menos ainda o0s que se adeguariam sem
probliemas as exigéncias de uma apropriagdec nacionalista
amacranica, For um lado, O% limrtes da rarefagdo
bibliografica e documental Ge variam supridos, &
pesitivamente semantizados, por um  artificic retdrico i&
sublinhado por Mtonio Candide na Formagdo: a5 margens
fluidas oo ezpago-Nagdo articulade pelas narrativas
historiograficas e a tragigido literdria ensalada pelos
literatos foram imaginariamente amplificadas pela figuraglo
roméntica de manuscritos perdidos e preciosps arguivos gue
até entloc ainda n¥o teriam sido pacientemente explorados.
For outro lado, tratou-se de se constituir uma tradig¥o,
ainda que precéria, com 0 que parmanecera, o gque obrigava a
transferir manuscritos para ¢ padridc Ja& corrente de
legibilidade impressa, reimprimir edicbes raras [alS]
esgotadas, o que significava, em cutros termos, nacionalizar
gdigdes originariamente portuguesas. Ao mesmo  tempo, se
torparia necessaric  propor novos protocolos de leitura nos
guais restasae preservada, mas numa dimens3o mais enfatica,
a singularidade da sutoria, snouanto o sentido da obra 2 seu
contexto ariginal PRESABEEM é ter Sua comprasnsio
condicionada ao grau contempordneo de pertenga & totalidade
de uyma literatura ou de uma histdria nacionais.

Se a: se insinuaria a existéncia de um programa, fixado
pontualmente por uma esfera literaria com papéis e lugares
e atuacdo ja definidos, D gue a gresenca ascendente de um

certo nemero de escritores gompartilhando idéias rom@nticas
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2 que se avto-investiria de uma imagem de grupo poderia
fazer presumir, & necessarlio gue se advirta gue a atribuigdoa
de um Carater logico e programatico msulto nitido ag conjunto
de agdes que concorreram para o 2 estabelecimento de  uma
tradicdo literdaria e histérica s se fez possivel atraves
de uma visibillidade também retrospectiva ou retrpativa que a
historiografia literaria de fins do séculp XIX  operou em
GUAD interpretacies dos registros, tomados CEeMnC
fundacionais, de seus predecessores. A histdria literaria
zob 0 paradigma nacionalista fortalecew o verossamil da
tradicdo por uma progressdo de retomadas 8 reprises, o0 gue
sg encontraria facilitadp ap findar o sécuio pela existéncia
de  um corpus textual Jja sistematizado materialimente nas
formas graficas do impresso.

Como aliernativa a o5sa sedimentacdo estabilizaga de

lgituras, interessa-nos considerasr direbamentg as praticas

textuals & tipeograficas snvolvidas po universo da ediglico de

impressgs € livros ma primeira metade do século XIX, (A
partir delas, podem BEr viglumbrados em movimento,
mabilidade caractersstica ta propria  imprensa, a

constituicdo de wma esfera literaria a organizar—-se sob o
modelo ainda & construlr de uma tradig33o, as formas de
legitimagio social das narratividaedes que instituiam a Nagdo
g sua histdria e 0 exercicio de sua eficéacia, como ainda a
raptacd¥no de publicos, e a orientagico destes no cendrio
transformado das lepituras, como também a definicldo dos

pap@is ainda vagos de uma autoria pessando & 5@ vincular ao
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critério de uma originalidade nacional. Uma abordagem que
privilegiasse g buscasse racuperar a histaricidade dindmica
da esfera editorial e suas praticas no periodo, evitaria o
recurss, a posteriori, a uma jdentidade de consciBncoia gque
se julga teria presidido, ldgica e previsivelmente, a
consecucio de todas sssas acdes,

For wn  lado, s torpnariam malis explicitos o
antagonismos & aporias dos processos em gue se construiam os
discursos da Nac3Io na sua passagem obrigatéria & letra
impressa,. Processos que revestiam  as praticas, linguagens e
formas tipograficas, e o agenciamento cultural de seus usos,
cla duplicidade com aue articulavam seus elementos,
responsavels pelo emerglir da Macgdo, nos guails: "0 sentidos
podem ser parcials porgue estio em media resy; & a histdaria
pode estar pela metade porgque esta a2m meio 80 processo de
ser feita:; £ a imagem de autoridade cultural {do discurso da
Nagdo) pode sear ambivalente porgus @& apanhada, de modo
incerto, no ato de composigioc de seu poder”.(2)

For outro lado, o gréprio campo dJdo impresso, aguil
entendido nos sgus aspectos ndp-imediatamente textuais, mas
enguanto contextos produtivos, téonlcos e sociais, que
convergiam para a fabricagdo material e para a circulagdo de
impressos na sociedade, nos prieeiros decfnios do séculop
passado  igualmente encontrava-se a meio ¢aminho de  sua
gstruturagio como mercado editorial da imprensa ou do livro.
Ainda mantinha-se um melin culturalmente hibrido, sustentado

por um ramo comercial onde os estrangeiros predominavam, oS
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quais ndo tinbam por norma distinguir suas mercadorias pelo
tritério da nacienalidade. Da mesma forma, fixar os publicos
dispersos num extenso territdrio, que contavam com SErvigos
insuficientes de correions e transportes, vencer—-lhes a
resist®ncia a adotar habites de leitura regularizados pelas
frequincias temporais que a constituicdo de um  mercado
exigla, condicionavam as iniciativas editorials a margens
gstreitadas pela inseguranca.

A fragmentagdo das edicgBes em fasciculos, as extragses
seriadas de Iimpressos, as edigdes de livros por subscrigées
antecipadas, procuravam fazer frente & essa
imprevisibilidade das condutas dos leitores. Possibilitavam
interromper publicagfes guande ndo atingiam ou nio agradavam
ap publico, ou sstendé~las quando se mostravam bem—
sucedidas. Decisdes gue se superpunham &s intengdes autorais
tas escrituras diversas, superpondo tambem expectativas de
leitura que obrigavam ao palpite e risco de inscrever nas
formas graficas, nos formatos, na sstruturagio dos textos e
em saus modos de difusdo, as imagens de um leitor possivel 8
de leituras desejadas, acabando, na maioria das vezes, por
ingerever mals & si  mesmas que obter confirmagcdes da
realidade.

Em  apelos a fdadrmulas caomn & de veiculagioc de
"ronhecimentos vtelis” se buscou anular o hiato entre o texto
impresso e seuws leitores, pretendendo gue ags  lelituras da
gscritae se dissplvessem nos gestos smpiricos da aplicagdo

sugeridsa em seus conteldos. Pela reprodugdo de manuais
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fragmentados sob a forma do artigo breve, selecionando e
adaptands das ¢iéncias o5 conhecimentos que se  pencsava

fossem capazes de produzir resultades préaticos imediatos,

cifrados em farmulas quimicas, receitas agricolas,
descricdes de magquinas, ete, os “conhecimentos dteis", ao
contrario dos contextos populares de wso a que lhes

destinara a tradigdoc da imprensa periddics europgia desde o
sedculo XVIII até, em certa medida, sus reciclagem pelas
revistas illustradas do  séculoc XIX, entre nds se dirigiam &
conquista sempre  incertse da leitura "séria” do “fazendeira
do Brasil”.

Do outro  lado, aparentemente, sg encontrariam as
fesrmulas do  “recreio', propondo prescorigoes de  leituras
voltadas ag lazer, aoc circulo familiar e privado, ac serio e
4 leitura em voz alta. Condiclio a gue pertenceriam os
periddicos de "instrugXo e recreio”, as revistas llustradas,
ou  as revistas dp  modas. No entante, da tipolegia de
lwitaores ¢ dos protocolos  textuais de leitura contidos em
suas paginas ndo se deve Bsperar ingenuamente gue fornegam
um reflexo da realidade diversificada e pouco visivel das
leituras. Nessas representagdes =i¥] -] antecipavam
imaginariamente modelos de leitor—-ideal se projetavam as
intencdes de apanhar indistintamente gqualguer leitor, e o
que a definiclo singular do "tipo” refletia de real era sua
general idade retorica. Dai nEo 5e poder deduzir
automaticamente, por exemplo, das representacSes de uma

leitura feminina gque esta formasse o publico exclusivo das
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revietas de modas; o gue antes nestas se  constata @ O
recursc & mediagdo referencial de uma persona  feminina
afetando a estruturaglio dos textos. Logoe os redatores
introduziriam a moda masculinma g buscariam inserir seus
conteddes  no guadra  culturalmente mais amplo & mais
aceitadvel de uma civilidade burguesa, pr&%crevendq maneiras
© comportamentos elegantes., Compondo assim, viréualmente,
vma efeminizagdo pela escrita com a3 qgual, entre outras
colsas, os homens de letras se diferenciavam das atitudes
politicaes radicais dos @nvolvidos nos muitos conflitos
armados das regfncias.

Mos periddicos, até mesmo nas gazetas e didrios da
primeira metade do século passado, o titulos forneceriam
uma marca prévia motivadora da atencdo do jeitor,
sinalizavam uma antecipagdo sintética da organizagio virtual

dos conteddos. Aseim, se poderia pensar gue na  escolha

dessas agtodenominagses estariam implicados WM
posicionamento dog perifdicos frente a leituras
convencionadas de géneres, distinguidos como de maior Du

menor seriedade, & wuma projetsada, & muliitas vezes expresca,
adeguagio desses mesmos  gineros  a gspecificidades de
piblicos a eles correspondentes,

De wn ladao, oz periddicos gue englcobavam as  artes
liberais e mecdnicas, & literaturs, as ci¥ncilas, a economia
palitica e os negodcios, como por exemplo, 08 Anais
Fluminenses de Cifnrias, Artes e [Literatura (18221, ou o ia

citado O Patriota. Jornal Literdrio, Folitico, Mercantil do



Rio de Janeireo (18B13-18141, a Niterdi HRevista Brasiliense.
Liénclias, fetras e Artes (1834), passando neln O Spectador
Brasileiro, Didrio Politice, literdrioc e comercial (18248-
18246), ou pelo O PBeija-Flor. Anais Brasileirps de ciéncia,
palitica, literatura (1830, gue se julgaria correspondessem
as lelturas mais mobilitadas de literatos, alta burocracia,
fazendeliros, negociantes, clerigos. Do outro lado, os
peridodicos de entretenimento articulariam préaticas de
igitura menos gqualificadas nas guais, sob o signo da
familia, figurava-se a escala decrescente dos lekrados - as
muiheres, os jovens, as criangas.

Contrariando ESEa 5UPOSiIcdo de uma partilha
hiwrarguica, as fdrmulas do delectare gnpregadas  pelos
periddicos de entretenimnento tambem canjugavam A%
disciplinas literarias 2 cientificas, os titulps dos
peritdicos dos Estados Unidos Ja no século XVIII asdotavam o
termo “sntertalning knowledge?. As misceld3neas ndo faltavam
conteddos gruditos, na origem pertencentes aos livros ou &s
enciclopédias, s¢ gue no entanto, de modo geral se viam
recicladpos estilisticamente para o grau de prosalsmo  gue
pditores e escritores julgavam conveniente & produgico de um
efeito de leitura com mencres obstaculos. Entre outras
cpisas, tratava-se de eliminar as dificuldades lexicais,
submeter os textos & dimensdes tipograficamente variadas,
procedendo nor  cories, interrupgaes ou recorrends a

hrevidade dos resumos.
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Se com isst se induziriam praticas de

intensivas ou se diminuiriam as exig®ncias de

gue deve ser detidamente avaliado,

as

entretenimento promoveriam outras alteragSes d

BSua economia textual, uma novidadge no Brasil,

diretamente a uwma economia material e

técnica

leitura menos

reflexio, o

revistas

e

e impacto.

relacionava~-se

bagtante

significativa para a época. De custos acentuadamente mais

halxos e conparados & interta edigdo

periédicos de entretenimento convocavam para

de

livros,

0%

s4as paginas

ge#neros variados de escritura, numa convizinhanca ajustada

pelo critério de intensificagdoc da

conveniente & busca de um publico de perfil ainda

conhecido, propondo na mistura aparente
desvio da rigidez de convencBes que
discursividade os limites do *elavado”
Heterogeneidade forasl e textual. que sSe
*chave" a aproximar o entretenimento
ilustradas, de instrugda ou recreio e
declaragtes de principios utilitaristitas

periddicos literario-cientificos,

compartilihadas de atrair o naior numero

lgitores. Assim, se o Espelhe Diamantino de Plancher,

de conteddns

fixavam gpara

e do

const

das

de

e

mnas

18727, se apresentava comp perisdico de politica,

belas—artes, teatro & modas. Dedicado

a5

ituiria

comunicabilidade,

pouco

um

a

YhaixoY.

na

revistas

modas

morailis

das

dos

intencdes

possivel

de

j& &m

literatura,
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senhoras

brasileiras, a dedicatéria ac pablico feminino mostrava-se

mais uma de suas iniciativas profissionais pioneiras,

chamariz gue nio comprometia o5 demais alvos de pluraridade

um
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estratégica constantes do titulo, como plurais eram as
familias da primeira revista ilustrada ‘"moderna”™ o Museu
Universal, Jjornal das  familias brasileiras (1837), e

familias capazes de uma amplitude indistinta no apelo
editorial presente o titulo do periddico Fabinete de
Ipitura, serdo das familiaes brasileiras - jornal para todas
A5 Cclasses, sexos © Idades (1837).

Mo entanto, outro dado destacado nas primeiras p&ginas
de bopa parcela dos periddicvos, refraie a expansividade dos
titulos: os altos pregos des assinaturas. Ainda que ze leve
em conta o consumo sventual 2 mals acessivel de nuneros
avulsos, £ as circulac8es por empréstimo ou as leituras

intermediadas pela oralidade, além de espagos & praticas

coletivaes culituralmente atuantes na época - biblistecas
puttl icas, gabinetes de leitura e aluguel de livros pelo
comérecio livreiros - gssa sociabilidade emergente no campo do

impresso ndo  possuia suficiente dinamismo para soldar seus
pontos de contato ainda auwldnomos numa rede comercial e
publica capasz de s estender gpara mais além das eliteg
letradas. Farad 05 homens livres B letrados pertsncentes as
ramadas médiss, desde artesdos € ftrabalhadores em oficios
mecidnicos até 0s caixeirgs do com®rcocio, o pregos de livros
B subscrigclies de periddicos representavam dispéndio de somas
muito elevadas.

Se a composigdo provével do publico da primeira metade
des géculo XIX permanece & espera de estudos & pesguisas gue

& recupgrem, O Que se pode de gualguer forma afirmar, com
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base em pesqguisas J& realizadas, seria que & forga das
representagées relleradas pelos periddicos, dos diérims as
revistas literarias, de pablicos gue se buaaava_ captar, o
puiblico era nomeadn como tal, e simbolicamente uma
comunidade de leitores se instituis, capazr provavelmente de
se reconhecer, sinda gue em dessemelbhanga para com  as
figuracBes gue a Iimprensa construia. De modo anadlogo, por
um jogo cruzade de citagdes e referéncias intertextuais dos
pegriadicos entre 81, a prapria imprensa fixaria swa auto-
imagem em  progresso, procurando  wunificar g conferir
encadeamanito continuo & desigualdade e intermitgncia de suas
punlicagoers., Um balango da imprensa feito em 18346 pela
Aurora Fluminense e devidamente citado pelo O Heija-Flor
pode serviv de exemplo: "Be os progressos da imprensa fossem
0%  degraus cerios dum  termd&mebtro para 0 adiantamento da
civilizagdo, podiamos nhos  feligitar do nossg evangamento,
pois de guatroc &0os  para ca © 2 numere das publicagoes
pericdicas tem quadruplicado no Brasil. Em 1827, apenas se
contavam 12 ou 13 & holis, conforme a conta tirada da Aurors,
de sexta-feira, 26 do corrente, 54 saem & luz no Império:
destas, 16 pertencem & Corte. Em 1827, apenas haviam B, e
portanto, o numero tem dobraday & verdade gue as revolugdes
@ pclipses s¥oc freguentes neste giro da letra redonda: v.g.
uma das publicagdes enumeradas pela ALIrord, La FHRevue
Hrésilienne, ja desapareceu. Mas outras duas @ renderam
imediatamente, © Espglho da Justica e o Le Messager, iornal

francts.” (3]



Superar o sxcessivo parcelamento dos publicos e atenuar
as inconstincias do "giro da letra redonda” passaram nessa
epoca, £m teorno aos anos 30-30, a ser divisados como
requisitos a cumprir para a transigio do  campo do impresso
& wm mercado de edigdo £ literdrio minimamente dotado de
estabilidade & oryanizagio.

Sua outra ponta - © 2 comércio de livros -~  operava
diretamente com ow mercados europeus, predominantemente com
& Franga, Portugsl e Inglaterra. De forma descentralizads,
as provincias mantinham relacdes comercilals autdnomas com
BHLES DPRISESs. Suprindo-se regularmente de livros a custos
vantajosamente mais baixos do que 0% praticados en
impressoes locais ow nas oficines tipograficas da Corte.

a1 tacilidades de importacio, a principleo,
desgstimulavam gque se investisse em edigdes neo Brasil e, ao
contrario, un sstor do comércio liveelro na préapria Franga
aﬂarélhavaﬁge & se especializava nas edicgBes em  lingua
portuguesa, s2 ©o% Didot, J. B, Alllauwd e Braulé et Jubin
foram as casas de atuagdo mals concentrada e memporavel,
putros livreiros-impressores diriglam ao mercado poriugu®s,
que as repassava ao  Brasil, uma guantidade significativa de
obras literdrias, politicas, didaticas e, 8em especial, ja
traduzidas, a partir dos anos 30 em diante, a novelistica
popular europgia, 0s romances romd3nticos e as  edigdes em
livro de folhetins-romances de sucesso.

Filiais das casas Firmin-Didot Freres, Monglie, Bossange

@ J. P, ARillaugd {esta ultima representada por Souza Laepmart

9%



& Ciad. instalaram—-s& no Rio de Janelro no final dops anos
20, junto & pouco mais de uma duzia de livrarias & em
concorréncia  com os liveelros-impressores franceses mais
conceltuados: Pilerre Frangols Plancher, Gueffier e René
Ogier.

Partiria da condigdo privilegiads desses ultimos -
proprietarios simultaneamente de livrarias e de opficinas
tipograficas, com contatos mals seguros para transacionar
importagdes da Franga e da Bélgica (e que sabilam avaliar as
meihores oportunidades de bons precos e as melhores ocasides
de Coompral - como anigos suficientemente capazes de
reinvestir os lucros obtidos com o comdreio de livros em
trabalbos de impressic, a iniciativa de empreendimentos dos
guais se poderia dizer gque, sendo Imediatamente, em poutos
angs 2 com repercussico ao longo de toda & primeira metade do
sacuit, langariam um mnodelo de edigdo e elevariam & um
conceito superior as artes tipograficas no Brasil.

Em sua histdria do livro no Brasil, Laurence Hallewsll,
no capitulo que dedica a Flancher, ressalta a dimens3o do
impacto de sua chegada como editor experiente num meio

tipogr&fico ainda acanhado como era o da Corte em 1824:

e aum importante editor do  centro livreirgo da
Europa {...) subitamente se estabelece com as mais
recgntes técnicas de impressd3o € os  mals modernos
métodos comeroiais no peguents Rio com apénas uma dlhzia
de livrarias & meia duzia de tipografias. Nessas
condigdes, ele ndo poderia deixar de dominar © cendrio
geditorial opu deixar wma duradoura marca np  livre
brasileiro, mais ainda porque ele espregou aprendizes
brasileiros praticamgnte desde a sua chegada." {(4)
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Os mestres livreliros—-impressores franceses renovaram os
procedimentos tipografices, introduziram com primarzria novas
técnicas, maguinas mais modernas, formaram em suas oficinas,
pela  admissio regular  de amréndizes, artistas manuals e
mecdnicos que & paritir deles acompanhariam as excel@ncias da
arte nos trajetos Sinuesos cug buscariam aproximad—la de uma

entido impensavel indastria.

Na Europa, o contexto do qual provinham marcava—-se pelo
inicio de uma acirrada concorrBnocia entre a Inglaterra 2 a
Franmca na produc3o de livrps & impressos. No  terreno das
inovagoes tecnoldgicas, momento singular em gque a imprensa
movia-se para & posicHe de ponta de langa estrategica do
Processo de industrializagdo, =a reproduglo mecanica
acglerava-se & Jjad se reflgtia na necessidade crescente de
gupandir & internacionalizar o mercads do livro. Poutos anos
mais tarde, a organizagio do trabaiho tipografico, partindo
de setores—-chave como @ imprensa didria, se ajustaria &

feicio moderna da divis3o do trabalho nas fabricas.

Tratava-sg, a0 mesmo tempo, de um momegnto intensamente
contraditério, n3o se resistia de todo av influxo atraénte
de uma mecanlizagido progressiva, mas o horizonte ingdustrial
que ela prometia n3o deixava de ser pressentido como

ameacgador. Talvez por esse motivo exaltava-se 0 carater
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tradicional e histérico da arte tipografica, retomava-se
como mnodels o legado dos grandes mestres—impressores
renascentistas, suas edigdes passavam a sSBY apreciadas comp
"rléssicas”, assim como valorizava-se crescentemente a arte
pré-tipografica 4o livro medieval. Neaste dgltimo ponto, o
didlogo fecundo do romantismo europeu com a tipografia, de
Charles Nodier a William Morris, colaborou  fortemente para
ressaliar & retomer o aspectos estéticos da fabricagio do
livro. Momento igualmente de ascensio da bibligfilia, mas em
sua fase também ambigqua, como colecionisme @ inventério
clagsificatdrio gque servia ap gstabelecimento de valores &
cotactes de mercado para s livros e gravuras dos séculos
anteriores, impondo regras para a fluidez de cépias,
falsificagBes & anohimatos, g formulandos o novo lugsr do

original.

As Regras da Arte e as Vantagens da Capia ~ De certa
furma, parte desse estado de coisas vivido pela imprensa e
pela cultura européia, implicaria em conseqd®ncias de
significativo releve para o Brasil, ndo apenas porque o
mercado europeuw de  livros ¢ perigdicos estendia~-se e
integrava cada vezr mais as Américas, mas também porgue a
presenca direta de livrelros-impressores o Lrouxera consigo.
Ele transpareceria nas intengdes declaradas do livreiro-

impressor Rene  UOgier 2m seu Maraal da Tipografia
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Brasiliense, publicedo no Rio de Janeirp em 1832, de
difundir as regras adeguadas de uma arte dentro do quadro de
sua tradiglo e promover a aplicac¥co de procedimentos de
trabalbo racionalmente organizados gue j& correspondiam ans
novos 2los entre tipografia e inddstria.

No entante, UOgier s obrigarias a conclulr seu Manual
atestando & inadequag3o de suas prescrigfes & realidade
precaria da tipografia gue ele entio singularizava como
“brasiliense":

"Todas as fungdes agui indicadas, até o presente

ainda ni%n foram executadas por nenbuns Diretor de
tipografia, visto o pouco material que elas t&8m.* (3)

0 gue ele tratava por "funcées" englobava a descrigia
de todas as relacies e etapas do  trabaslho tipogréfico, das
instalagdes, localizacldo de maguinas, materiais,
distribuigio espacial de tarefas e instrugdes de
procedimentos de impressores, compositores, compaginadores,
corretores, etc, até o tratamento bastante normatizado para
com o avtores € seus originais, como se deduwz de uma
passagem Como Es5Sat

"0 pacritério do Diretor deve achar—se de modo tal

que este possa inspecionar o trabalho gue se fazr e

receber os autores, sem que estes hajam sister de

atravessar a oficina, a fim de evitar, quanto for
possivel, © incémodo dos compositores € as indiscrigdes
que se possam cometer, Os oficiais devem ter, se for

possivel, uma entrada particular para as oficinas 2 que
se nAp comunigus com a dos autores.”(6)
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A distd@ncia rigorosa a ser mantida entre autores e
tipogratos no espago fisico das oficinas , se revertia pela
ligagdo comum &0 espago da escrita, & comunidade de
trabalhadores e &z suas tarefas gue se constelavam em torno
80 Mmanuscrito para  transpb-lo a  impresso, exigla-se uma
escala de qualificacdes letradas:

"Os corretores devem estar separados, longe da
bulba & de toda & distragio, num  lugsr bem claro, e

enfim, rnuma biblioteca, a ser possivel; deve-se ao
menns fornecer-lhes s livros de gue possam necgasitar
nas Zuas indagagdes = para verificarem as
citag@es..."{7)

Brau de exig&ncia que diminuia para compositores 2

inpressores:

“im tipdgrafo deve possuir  aligum fundeo de
instrucio: fora MEsme quie tivesse BExXxtensos
conhecimentos em letras e artes, £ Cciénecias...Se ndo &
possivel gue poassus profundos conhecimentos deve ao
menos  conhecer a linguagem e os tersns para nieo se
achar estranho a gualguer manuscrite que se  lhe
apresente. NIo se pode exigir pe mesmos conhecimentos
dos oficiais; entretanto wum bom compositor deve aop
menos conhecer a sua lingua.®(8)

E se reduzia & instrugdo elementar para o gQrau mais
baixo de tarefas que correspondiam aos aprendizes:
"Um  aprendiz deve conhecer bem a sua  linguay

muitas vezes ele ¢ incumbido de copia pelos corretores
aguandp eles precisam de alguém."{(9)

Do autor tambés se esperava a reciprocidade de um

conheciments do univers das préaticas tipograficas - '"Esse
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Manual & indispengév91 ans homens dg letras® £10) -
afirmava-se logo de saida em seu preficio, apresentando-se
como um texto destinado ao uso, texto iniciatdrio a coadigos,
igxicos e técnicas, Nio se pretendia que o© asutar os
dominasse mas gue reconbecesse neles o sew  lugar, &
cCumprisse a8 sua parte  seguindo ez orientacfes que se bem
observadas conduziriam & maior eficacia na mnaterializacio de
sy manuscrito em impresse tipografico.

Quando pretendia regular as relagSgs entre autor e
editor, descendo a detalhes come o de fixar a legibilidade
necessarlia da letra manuscrita & condigido de poder ser lida
4 dist3ncia de um braco, ou gquando restringila a 24 horas o
prazo de revisio das provas tipograficas pelo  asutor,

L

advertinde gque "uma VvEeIZ sgu Manuscrito posto entre as m3ios
do impressor, & wuma gbrigacioc tomada de sua parte que p liga
aog  trabalhos da tipografia, se recebe BLES pProvas
regularmente deve envia-las do mesmo modo” (11), o Manual
introduzia uma figura de autor mals prépria aos moldes de
uma agtividade literdria gue se profissionalizava cada vesz
mais na BEuropa, sem duvida sem paralelos na tipografia
bragiliense“.daquale periodo. A inadequacio porem encobria
uma adaptacio proveitosa das condigdes editoriais européias
na ausBrnocia de um mercado organizado no Brasil: Ogier
submetia o autor s obrigagdes que asseguravam um desempenho
nprofissional Az atividades tipograficas, prometendo em

consequincia a melhor gualldade do produto  impresso, mas

n¥o por acaso omitia em seu manual © contrato enguanto forma
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Juridica gue na Furopa ha muito tempo regulava essas
relagdes, do mesmo modo  come ndo mencionava a possibilidade
de compra de manuscritos para edic3o.

Aasim a publicag¥o do proprio Manual revelava o guanto

possuia de estratégica: nas  intengdes madernizadoras
contidas nele Ogler exercia o papel, que dividiria com
Plancher, de “4arhitro das artes” tipogréficas na Lorte,

legitimando a sscend&necia e & distd3ncia Que 0% separava

dagueles que, segunde ele, ao pensarem gue esta arte
consiste unicamente num  amontoado de leftras  posto #um
instrumento de ferro a fTim de formar a extensidc das

linhas... montavam tipografias “persuadidos de gue as
podiam administrar, comD se costuma fTazer com gualguer ogutra
profissdo, ou como wm armazem gue se confie & direcio de um
caixeirm”(l?i.

Concorrentes que surglam com o crescimento, o progresso
répido, como o préaprio Ogier avaliava, do ramo tipografico
e HBrasil.

Distinguir-se do simples comércio, o “armazén’, nio era
tarefa t¥o facil, os livros, por exemplo, continuariam por
toda a2 prineira metade do século & dividir s€u  @8PagO nas
lojas dos livreiros com umae variedade heterdelita de artigos
importados,. dos chias e tecidos a guarda-chuvas e lougas.

Mas guanto 4% oficinas tipograficas e an status dos
livreiros—-impressores, Ogier g seus golegas de oficio
franceses sabriam que para eles era possivel ocupar o lugar

de uma tradicio tipografica avusente. Impondo sobre
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concarrentes entregues ao amadorismo de praticas
improvisadas 2 irregulares, regras hierarguizadas para o
exercicic das fungdes de wuma "Tarte', inspiradas num
corporativismo ainda presente mas em declinio no mercado do
livro europew, € gue lhes garantia ums posicieo notoriamente
privilegilada. Com ela buscaram a conguista e nebilitac3o
junto a4 Corca. Lomp Plancher o fizera s 2 tornar-se ©
preferido de D. Pedro I, recebendo dele a permiss3oc de
ingluir o selo ioperial na denominacdo de sua tipografia,
assim quebrando o monopdlio da Tipografia Nacional para a
publicacio de impressos governamentals g passando & exercer,
ate sey retorno & Franta, o papel de autoridade
fiscalizadora da arte tipegrafice £ seu copércio na Corte.
Ao mesmo tempo, na ambival®ncia de situarem-se sntrs o

favor ¢ s ousadia gmpresarial, i desporganizacg3o do campo do

imprasso reagiam com a adoglo de modelos produtivos
modernos, introduzinde novas maguinas g itécnicas e
procurando aproximar  as oficinas de um funcionamento
administrado. No gque tinham @ mente s necessidade

estratégica, para a constituicgde de um verdadeiro mercado,
de regras e medidas gque partihda de suas iniciativas
conseguissem abarcar toda a comunidade de impressores,
propondo desde ume fixagdo menps arbitraria e desiguéi de
precos e salérios, ao estabelecimento das competfncias e de
critérios de qualidade na produgdo de impressos gque pudessem
ser por todos reconhecidos. Ogier com seu Manual e FPlancher

como  “educador de  tipégrafos” ensaiavam construis pela
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gscrita 2 pela pratica  uma base comum £ racionalizada de
atuagdo do métier, a qual aparecisa comc um dos fatores
indispensdvelis & solugio de problemas de circulagio, de
captacdo de publicos & A& maior ou  mentr autonomia dos
inconstantes agenciamentos politicos do impresso.

Dispondo de uma condigd3o muito adiantada frente &
concorrBncia, ainda aseim o dinamismo dp comércio framcfs do
livro & da i1mpressic dependia do movimento mais geral do
campo do impresso e da definigdo de seu rumo para um mercado
lucrativo. O gque ainda ismpedia que se tomasse a figura auto-
investida de autoridade smpresarial do "Diretor tipogréafice"
« Droposta por Ogier em seu  manual, pela figura acabada e
complets de um editor, que na BEuropa construia sua autonomia
ao distinguir suas praticas das atividades de impress3o,
assim comd deixava pragressivamente de identificar—se com o
papel exercido peleos livreiros.

No Brasil, a possibilidade de promogdoc e investimento
en edicdes literdrias de autores brasileirgs ndo ofegrecia
comgrcialmente as vantagens ogue ay atividades duplas dos
livreiros—impressores francesses obtinham do comérdic ds
livros importados e, sobretudo, gquando concretamente atuavam
na funclico de editores, ndo sob encomenda mas imprimindo.por
conta propria, do recurso ilimitado e ndo sujeito a controle
das praticas de contrafaclo.

Caontudo, an ampliar o horizonte de selegdo editorial,
associands a redugdao de custos as chances de experimentacdo

e novidade., contrafazer se revelaria a fadrmula—-chave para
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impulsionar em poucos anos a concretizacdo de um mercado.
Spus heneficios recairiam fundamentalmente na imprensa
periadica, por  uma  conjugacido de fatores: lsencido de
impostos até 18346 parae a importacdo de livros e uma presenca
acentuada de edicbes portuguesas postas & venda por um setor
portuguds do  comarcio livreiro, £ gue retraia 08
investimentos em edigdes, mesne contrafeitas, de livros oo
Da1%y oor autra lado, os periddicos reprasentavam a
possibilidade das oficinas tipograficas operarem com  uma
rapacidade menps ociosa & sob um ritmo regular e constante.
O jornais = gazetas podiam inserir anuncios, pratica gue
Plancher com o Jornal oo Comércic demonstrara ser valiosa e
gque seu sucessor Junes  Villeneuve, seguindo as novidades da
imprensa francesa, a tornaria ainda mais, ag unir & ela a
literatura seriada 2 o folhetim-romance nas paginas diédrias.
Ao gque se agrescia a potencialidade dos periddicos am
atralr, por sua composicdo textual mais versAtil, faixas
diversificadas de puablico, e aproximar segus habitos de
leitura de uma fregqungia ootidiana.

A contrataglo incidiria favorasvelmente sobre os limites
de duas produtividades fundamentais: a produtividade das
pacrituras e a reprodutibilidade do impresso. Se, como
gponta Antonio Candido na Formacdo da Literatura Brasileira,
o numero de intelectuais brasileiros era demasiado restrito
para permitiry a divisdo do trabalhe intelectual” (13), esge
limite concretp explicava g carater na grande maigria dos

casos contingente e a frequdncia irregular, as vezes sequer
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ultrapassando um ano de publicacio, das revistas e demais
impressos  literdrics ou cientificos dos quais se pode
afirmar gue a iniciativa de edicdo partia dos proprios
escritores,

Uma honrosa excecdo, como o dursdouro O Auxiliador da
Indiustria Nacional, periddico iniciado em 1833 pela
Socliedade Auxiliadora da Industria @ das Artes, sustentava-
s® per melo de subvengdes, e apesar do papel pipneiro na
constituicio de um ecirculo intelectual organizadg, sua
regerocussio para  além dos seus proprios sécios precisaria
ser avaliada. De tode modo, correta ou ndo a8 critica
dirigida ao Auxiliiador pelo pasguim Nove Carioca em 1834 —
“...D povo n3c  compra’ (14 -, assim como a maloria dos
perigdiceos “"sérios®, suas padginas prepnchiam—se com ©
recursn & transcriglo de textps traduzidos. O Auxiliador
editorialmente valia-se das assinaturas do American Farmer,
ga Revista Britdnica, e do Journal des Connaissances Utiles,
entre outras.(19)

A publicacdo de revistas formulava uma equagdo complexa
num mercado em estagio embriondrieo, gque aparecia como &
promessa  de uma futura carrveira para os ainda poucos
literatos, aeﬁ no entanto ainda sequer poder representar a
garantia de um lucrativo meio de vida. 0 que tornava
problemdtica a exigfncia de cumprimento de seus prazmé de
pericdicidade, os quais envolviam a imposiglo de 7 te@po
tecnicamente dimensionado pelas praticas de fabricag3o e

reproducdo tipograficas, tempo coletivo e mecd@nico, so tempo
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singular da experifncia de elaboragio individual da escrita
literaria.

Fara os livrelros-impressores franceses, que podiam
levar mais longe as priaticas de contrafaclo, inteiramente
mavidos por interesses comerciails desvincul ados e
propositos e justificativas nacionalistas, &  eocohomia
representads pelo uso de materials 34 impressos afastava 0
riscps da criacd¥o incerts de originais € 2 ineditos  por
escritores ainda nidg habituados & um ritmo intensivo de
publicacio. Alédm de tornar pouco Necessaria a 2 propria
concepcdo editorial dos periddicos.

E bem mais gque isso, contrafazer permitiria compensar a
inferioridade {ftecnica e o© péqueno porte das oficinas
brasileiras pela apropriagio de foérmulas e géneros de

SUCEHS0 j4 comprovads no  mercado europeu, ComD 0S magazines

ilustrados & v romance-folhetin. Determinados em  sua
gstrutura grafica © textual por procedimentos de
reprodutibilidades acelerada e gue  ampliavam o poder
disseminador da chpia, esses gfneros representaram  a

possibilidade de emargénecia de um padrio mundial de
comfiguracio do impressce -~ popular, barato g seriado -~ gue
correspondia em sUa origem a0 gnoontro entre a
ingdustrializaci¥oc & a pressncga crescente de um publico com os
contornos rarefeitos da multidio.

Fenagmeno visivel no movimento frengtico dos indmeros
gabinetes de leiturs parisienses, que nas primeliras décadas

do seéculo passado alugavam livros Ypor mEs, por  ane, para
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Ieitura no local, por volume ou por dia, por valores na
maipria das vezes inferiores a 10 centavos por titulo. lsso
tarnava o acesst aos livros durante a Restauragio mais
barato gque a compra de um gullo de pic, bem de acordo com Ds
recursos do trabalhador parisiense gue normalmente ganhava
mais do que dois francos por dia.»{1&)

Bu na Inglaterra, onde o pioneirismo tecnolégico do The
Times via-se suplantado pela circulac3o mais ampla dos
periddicos semanais -~ 0s sunday papers - e, a partirv de
1832, de modo marcante, pelo surgimento dos magazines
ilustrados a bDaixo prego, FPesnny Magazine, Chamber’'s e
Saturday Magazine, que ostententavam a conguista definitiva
de um publice massive em tiragens gue variavam entre 50 mil
e 200 mi}l exemplares. A alianga dos "conhecimentos uteis”
com a  literatura e a iflustragdo, conduzia as revistas
Egmanalis g mensais a um  desempenho muito superior ao  da
imprensa didria ogue s0 registraria cifras semelhantes duas
décadas malis tarde. (17

Se os precos mais baixos em relacgdo aos jornais diarios
gxplicariam seu sucesso, como sugere Raymond Williams ‘em sus
analise do crescimento da imprensa poﬁular inglesa
nitacentista em The Long FAeveolutios, talvez mais decisive
tenha sido o impacto do grau de difus3o ate entdo ndo
experimentadp de imagens mecanicanente reproduzidas,. Ainda
na eépoca mantinba-se incompativel com os tempos de produgdo
dog jornais didrios a insergdo de  ilustragdes na forma e

nuantidade gue, a0 contréario, & periodicidade dos magazines
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permitia. Facilidade, ressalte-se, No Ccass  dDE pailses
europsus gque  ja possuiam uma volumpsa  estocagem de imagens
gravadas ou  por gravar, qgue atd ps séculos anteriores
circulavam avulsas, ou noc caso dos livros ilustradmg,
separadas de seus texios, além de um contingente numeroso de
artistas, desenhistes e gravadores, capazes de sustentar um
ritmo, de certa forma, Jja industrial.

Caberia a0 aperfeligonamento dos Rrocessos de
esterecgtipia a pousibilidade de exportar matrizes de
estampas Ja& impressas, seus estereditipos preservando  uma
capacidade de reprodutibilidade mals duradoura, em outros
termos, tornando-se capazes de  suporisre novos volumes alios
de tiragens. Com isso, o modelo dos magazines ingleses, logo
apss seu lancamento em 1832, alastrou-se pelos demals paises

europaeus em imitagdes guase simultdneas.
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£ CDehpiaa epm FPrroacgrersse

Nos periddicos ilustrados da primeira metade do séculp
passado, desde © mails caracteristico deles a ser publicado
no Riog de Janeiro, em 1837, por Junes Villensuve, o Museo
universal ou das familias (18} , as imagens produzidas e
reproduzidas por melios técnicos graficos, estampas e
gravuras, fixadas na& pagina impressa, atraem para um
moviments novo os olhos do leitor, oferecendo-se a uma
ieitura distinta do padrico entip costumeiro de livros e
jornais,., As linhas e tracaedos ndo regulares dessss imagens
gr&éficaes passam a afetar a ordem de composicgio que fazia o
texto presidirr a pagina e, avancando para além dos limites
da linearidade da escrita impressa, nio s restringindo &
fungdo de suplementsd-ia comp iLlustragio , compunham com ela
uma conformagdo outra da legibilidade.

0 gue o Museo de Villesneuve, no entanto, trazia assim

de muito novo  ao Brasil, provinba, & primeira vista
estranhamente, de uma gquase absoluta auséncia de
originalidade: tramspunha para o fragil meio editorial

brasileirc um género de periddico gque se expandira desde a
Inglaterra, com o langamento do Penny Magazine em 1832 @
nue, adotado pela Franga com o Magasin Pittoresgue € o
Musde des familles (19}, espalhava-se em versdes similares

pelos demals paises guropeus € peles Américaes. Realizando,
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em circuito mundial, por meio de capias, reimpressses,
transcrigies e tradugfes, a descida de gBneros pfestigioams
da cultura europeia & extragdo fragmentaris da reproducio em
série,

Em tiragens semanais & baixo prego, os pericddicos
ilustrados convertiam a organizacgio formal & as finalidades
do saber enciclopégdico & férmulas redutore do conhecimento
ttil dirigido a atenglo intermitente do leitor supostamente
curioso. Alteragdo das concepgdes de uwuso do conhecimento
gstocade gue a ordenagdo alfabética desta forma material
moderna do livro - & enciclopedia - j& afastara da lgitura
extengiva, abrindo—o 2 uma redea de apropriagdes
indeterminadas e com capacidade deslimitada de combinagdes,
possibilidades B 0S8 periadicos ilustrados souberam
aproveitar em operagies aue iam desde a reescritura
literalizada de verbeles, pu a seu usc gm seeic a relatos,
ensaios e gEneros de ficoglo, até as gque o faziam beirar o
paroxismn da cépia, numa cadelas repetida de reprodugSes do
conteude dos periddicos entre si, fosse por via da compra de
matrizes estereotipadas ou, 0 gue era bastante fregiente,
pela franca pilhagem.

Copiar em formas atenuwadas -~ transcorever, excoertar,
compilar —~, aparggia como um procedimgnto constitutivo gue
assegurava o cumprimenio da periodicidade semsnal das
habituais oito paginas por exesplar de magazines, museos,
tesouros, permitinde que sstes apresentassem a extens3o de

conteddo livresco condensado prometida ap publico.
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Se a atemporalidade editorial dos conteddos compensava
0 curto tempo de producgic 2 os custps da inovag3o formal em
gque consistia, para a imorensa da época, a inserg¥o de
gstampas Jjunto aos textos {20}, n¥o faltaram reagdes
criticas ao barateamsnto de fontes literdrias originais que
se viam incluidas indiscriminadamente e sem indicagdes de
autoria o interior dos peridgdicos ilustrados.

} Magasin Fittoresgue assimilava as critlcas exibindo
rnam de aeus“editoriais a4 sua provernidncia mals evidente: as
formulas do mercado.

Na reprodugio do texto de um vaudeville gque satirizava
a prépria revista, o mercado aparecia Tfigurade cmﬁo Lifhéa
deusa - a concorrdncia - qgue oferecia  seus conselhos  ao
gditor oo peritdico, exigindon dele o novo, ao que ele lhe
perguntava: "Com o quE?”’ E a resposta exibia o exato modelo

gditorial dos magazines!:

A CONCORRENCIA : Com o velho. Pensas gque hoje se
inventa alguma coisa?,..Estou vendo ai vinte exemplares
da Enciclopedia: € a8 mina a explorar. Tome de tescuras,
corte, talhe, encurte, tudo iste refeito e acompanhado
de retratos de grandes homensg e exéticos animais, de
heleras contemporadneas g monumentpos doticos, formard a
coletinea a mais bizarra, a mais variada a dois
vinténs, enfim, o verdadeiro Magasin Pittoresgue" (211,

& popularidade das revistas llustradas gue as préprias
gdtiras freguentes apontavam, o préprio génera vaudeville

n¥o deixando de ser uma fTiguracldo teatral gémea da coletd@nea
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parametros de concorerdncia no mercado de  livros, a leitura



"seria’ assistia A emerg®ncia de uma leitura gue se propunba
a preencher o tempo  livre: lancando m3o do atrativo das
gestampas e gravudras, oferecia-se como sucedidneo util,
ocupando mais provelitosa do tempo destinado ao larer e &
diversdo. Mas, igualmente na mesma época, também o livro
impresso adotava formas de popularizagio aue tanto o
aproximariam dos jornais pela perlodicidades seriada de
fasciculos guanto das revistas pelo uso intensificado de
ilustracoes, estampas, vinhetas g ornamentos. Descobertas e
inovacses técnitas experimentadas pela imprensa sram  as
propulsoras deste interc3mbio de formas, da bocilacio
assistida entre o formato tradicional do livro & a pagina
mais efémera do Jjornal. Neste mesmo sentido, a forma-final

do periﬁdico ilustrade ndo fugia ac regresso de  SBUs

fasciculos avulsos e independentes, semelhantes as paginas
das gazetas, & configuracio macica & wunificadora do volume
gncadernado, caracteristico do formateo livro, contendo a

integralidade de suas edicBes anuais,

Desta forma, COmo uma biblicteca condensada  em
fasciculos, a revista ilustrada terminava por atingir, de
LA maneira.toda particular, o ponto de ondé partira em sey
e S0 A4 copia @ A regriacido de materiais j& impressos:
aps livros.

Se as criticas &  wvualgarizag3o do cmnheciméntﬁ
mostravan-se cabhiveis, as possibilidades de ampliagdo de
tiragens a balxo custo gue assim se viam obtidas refletiam

com exatidio um momento privilsgiado da busca das aries
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graficas par tecnicas que da mesma forma acelerascem a
reprodutibilidade de originais. Técnicas centradas na cépia
© na velocidade em copilar, na época, atingiam frontalmente
& gpestrita e as artegs. 8 0 gues se apresentava como inovador
no surgimento de periodicos ilustrados como o Penny Magazine
inglfs  encontrava—-se mengs na nualidade de seu  conteudo
editorial do gue nos  aspectos Tormais e materiais de sua
execugdo, que em si mesmos representavam uma  superaglo de
probiemas téonicos que ate entdo haviam restringido a
aproximacio entre as artes 2 a imprensa.

Ainda qgue as origens desta dltima supostamente sstejam
assocliadas & xilografia, o encontro definitivo das imagens
com ps textos ne pagina impressa precisou esperar a produgdo
mecanizada do papel, a prensa de imprimlir a vapor de Koenig
no inicic do século XIX, a adoglde generalizada da teéonica
de gravura em madeira de topo que Thomas Bewick ¢riara na
passagemn do seculo, e procedimentos como a esterepntipia,
chave-mestra da ismprensa ilustrada, solugido para a sguagio
Gue enﬁmlvia tempos desiguais de impressdo para textos e
gravuras B custos altos sd compensavels por amplas tiragens.

Frocvedimento técnico emblemético, a esterentipia
provocava uwum  segundo  abale no original ~ se textos e
desenhos gravados tomavam a forma segunda de uma matriz
composta para se verem reproduzidos pela impressdo, agora a
préapria matriz se v reproduzida, féHrma multiplicada, capaz
de ser impressa simuliangamente em varias prensas sem peards

da gqualidade de definicdo da primeira matriz. Afastado o
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original, a estereotipia dava origemn a um abrir de
fronteiras para impressos ilustrados.

G Archivo Popular, wversdo portuguesa dos periddicos
ilustrados ingleses e franceses, num exemplar de 1837, seu
primeirg ang de publicac3o, expuniha-se aos leitores como
copia manifesta, e se nisss nio escondia certo
constrangimento nacionalista, ac mesnd tempo justificava-se
par  situar-se como manlfestacdo de um estdgio moderno de

capatcidade téonica da copia:

"Tendo falado da grandissima extragdac que tem na
Inglaterra e Frangsa as publicagSes com estampas por
haixo preco, {(do g¥nero do Archive Popular) pargceu-nos
acertado dizer alguma ©oisa sobre o procegsso de sua
impressdo.

0 Penny Magazine, ® o Magasin Pittoresgue, as
principais destas publicagSes que se fazem, & primeira
em Londres, & a outra em Paris, extraem cada uma delas,
cem mil exemplares. Ora, visito gque estas publicacgses
s30 semanais, seria preciso, para lhes dar vencimento,
tirar Quase 17 mil exemplares em cada dia de trabalho,
o gue, supondo gue as prensas trabalhassem efetivemente
de dia g de npoite, daria 700 sxemnplares por hora. {(...0)
levando—se em conta o tempo necessario para  langar e
impor  as fagrmas, & as paradas confinuas gue &
necessarin fazer para remediar mil peguenos acidentes
que a cada passto sobrevBem, e refletindo~se na
impossibilidade de conservar as  maguinas de vapor, sem
reparos, em um trabalho t3o vigoroso e incessante, g2 no
grande numero de operarios que sEria nNecessario
empregar, para se poderem revesar uns  aos  outros,
conhece-se facilmente gue seria muito dificil com uma
s forma tirar numa semana os 100 mil exemplares.

Mas a dificuldade do tempo ndo era a dnica para
gsta grande tiragem. A5 estampsas de madeira estariam
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arruinadas, muito antes de haverem sofrido 100 @il
veres a pressdco dos cilindros de ferro, £ 100 mil vezes
a friccio dos trée rolos de tinta.”(22)



Apresentada como uma operacio, a3 esterectipia associada
A% novas prensas mecdnlicas nio s elevava a capacidade e o
ritmo da reprodutibilidade de originais a um ponto até entio
inigualavel, como transformava radicalimenie &8s condicles
econdmicas e técnicas de circulacdo de impressos ac tornar

possivel a exportagio de matrizes:

"{..uFara remediar estes inconvenientes ofereceu-
G a estersptipia, esta operagdo consiste | em
reproduzivr, por meip de um molde, um certo namero de
farmas iguais.(...) S obtém uma pagina esteredtipa
perfeitamente semelhante & pdgina composta. Do mesmo
modo  se terdo quantas mais se guiserem. A prensas
mecanicas {(...) LEm aszaz capacidade no taboleiro para
admitirem & por duas férmas da mesma folhay e assim, de
cada golpe de prensa se tirlo dois exemplares; isto &,
1600 por hora, o gue far gue, trabalhando a prensa sd a
metade do dia possa tirar 20 mil exemplares(...) Ficam
também f&rmas de resegrva para guands ¢ necessarip
reimprimir a obra.

Outra vantagem se tem deste método. &lém daquela
grande guantidade de exemplares que © Peony Magazine
extral na Inglaterra, de cada niumerc gque se publica am
tondres remetem logo as  f&rmas para a Hmérica Inglesa,
onde também tEm considerdvel extracio, e sendo ali a
despesa s a de prensa, fica muito inferipr & tue teria
de se fazer em fretes, direitos, ete, se se remelessem
tantos mil exemplares de cada numero. 0O mesmo  faz a
emprasa oo Magasin Pilttoresgue remetendo as suas formas
segmanais de Paris para Bruxelas, onde fazem dele outra
impressidc.

Além das formas completas de BEUS NUMEros,
costumam agquelas empresas tirar algumas T&rmas das
estanpas em separado, para venderem para paLls

gstrangeiro. £ € assim que neos obitivemos para © nosso
Archiveo as estampas do  FPenpy Magazine, contratandn com
ps proprietarios a sua compra exclusiva' (23},

Arionada a potfncia de difusiIo da sstereotipia, com a
COmpra e reproduc3o, em vaérios paises, de gstampas e
premplares das  principails revistas ilustradas eurcopeias, a8

chpia impressa exibia uma capacidade inddita de atuacip
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sobre o saspago 2 o tempo. Ao estabelecer-se como um gé&nero

de imprensa padronizador, © magazine inglis mosirou-we capaz

de abrir para além dos limites puropeus a possibilidade
de wuma leitura mundial, se  zinde n¥o simultdnea, j&
realizada em intervalos menores de tempo. O gue partira da

exploragio de uma forte demanda de leitura de lazer barato,
2 de uma atragdo crescente do pliblico suropeuw pelas imagens
reproduzidas - fatores que motivaram Charles Knight a langar
0 Fenny Magarzing em 1832 - npum espago curto Qe tempo,
tirande provelito da expansdo da navegacdo a vapor e das
redes de  linbas ferrgviédrias, tormnava-se um  amplo mercado
aundial de periddicos i1lustradozs de grande tiragem. Tal
expansan ndo ocorreria sem & possibilidade técnica de
popularizagdo de Iimagens e informacdes visuais gue O periodo
assistia, periodo que seria taracterizadeo por wuma febre, por

"Yum insaciAdvel apetite de imagens”{(24).

De Londres e PFaris & rota da imprensa  llustrada
atingiria as Amnéricas, imagans que g faziam mundiais
pretendiam unificar as representagdes do mundo gue o

OQridente colecionara nos secglies anteriores. De cépia em

chpia, pestampas documentais inseridas Nas paginas
compendiavam, assim Como s textos o fazriam COMm
enciclopédias e livros, 0 gque as artes wvisuais  haviam
realizado aoc se verem aplicadas 4 dtica do registro

naturalista do visivel, ou descerravam, desta vez em série,

0% albuns de viagens pitorescas, ou ainda reproduziam, no
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trago do desenho gravado. as telas dos mestres do género
mais alto - a pintura. Neste panorama tipografico,
topografia e museo daguileo gue a civilizac3o eurppgia
Julgava capaz de s =i mesma exibir, dos monumentos géticos
ap exptismo das vistas de paises ndo-europeus integrados na

expansdo do capital industrial.. as estampas, passando a

mimetizar a suforia do  progresso téenico~cientifico,
formavam a palsagem mecanicamente impressa  gue se fazie
expaortavel - acima de tudo por civilizar de forma ampla

no estilo cologuial e ameno da instrugdo recreativa.

Nio por acaso o Penny Magazine langara-se em
1832, criado a partir da constituigi¥o da Bociety for the
Diffumion of Useful Knowledge, no mesmo ang emn gue s
introduziam medidas na Inglaterra destinadas & 2 wsducagdo de
opergrins. A organizagdo das fabricas em grande escals
exigia gue os trabalpadores fossem capares de orisntar-se em
seu espaco pela leitura de avisos e placas (23).

Orientar—se noOs NOYOos tracados espacials que a
industrializacgio implantava na primeira metade do seculo
passado encontra correspond®ncia no viajar  imovel 1 a
contemplagio das estampas nas revistas.

Imobilidade da leitura no entanto marcada pelop
movimento de uma percepcio descontinua, 2 repartigio
irregular do espa¢o da pagina, entre textos e ilustragdes, e
a propria variedade destes, premeditavam, enguanto forma, o

horizonte interrompido do leitor moderno: ora  tendo de
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habituar a antige rotina de seus gestos ac impacto  do
movimento das maguinas, ora tendo de reequilibrar  seus
sentidos ao ambiente em constante mudanga das grandes
cidades. Rs revistas ilustradas foram precursaoras do
testemunho ocular reglstrado em desenhos gravados e deste
momento pariticular da histdria no gual a imprengz vE-se
capaz de instruir o olhar para a ilustragldo do flagrante e
atraves dela construir a auvtoridade de zeu relato de fatos
{2&).

A paglina impressa dos magazines e de  suas  varias
versoes era estrategicamente pensada  para o horizonte
desigual de leituras de um pablico amplo, e assim, as
gravuras destacavam-~se comd conteddo potencial tanto parsa a
leitura distradids em espacos publicos, o gue sua extracioc em
fasciculos permitia, quanto para o tempo livre nNo espago
domestico (o préaprio fover seria um tépico freguente do
repertdrio dos Mmagazines, chegandos a figurar COHRD
interlocutor em seustextos), ouw ainda para a atengio
iletrads de analfabetos v criangas.

Conferir 4as estampas a atribuigio wtilitaria de
fagilitar a compresnsdo da leitura de textos partia,
entretanto, em boa parte, de uma visZo do publico popular
coms naive. Hem mals correto pargce ser supor, ao contrario,
que a atragioc por imagens impreszssas contivesse o fascinio em
si do ineditismo de um novo media, o barateamento do acesso
nI3o implicando, necessariaments, modops de ieitura e

percepcdo restritos & niveis primarios. De gualguer modo, a

123



wtilizagdn aplicadas & dovumental gue as ciBncias e as artes
ad  longo do tempo  vinbham fazendo da gQravura pesava na
argumentacdo dos editores de periddicos gue restringiam o
alcance possivel do sentido de sua presenca ha"pégina &
axibicio de uma clareza mimética demonstrativa.

g assim gue o editor e impreszor Ambroise Firmin Didot,
num ensain de 1863 sobre a histdria da gravura em madeira,
afirmavas ".v.0% oObietos de arte, as menores obres  de
educagio [glo] tornadas mais faceis de compreender pela
imagem mesma dos objetos que, intercalada no texto, o
gxplica oferecendo sempre uma agradavel distracgio ao
leitor.(...) Onde guer gue haja necessidade de dar uma idéia
tlara e sensivel das coisas, sua representagio pela gravura
as define mpelhor, falando aps olhos, do que poderiam fazer

as palavras"(27).

fw  intengdes declaradas de entretenimento pu  de
proporcionar  uma instrugdo recreativa facilitada pela
ilustracdo, acima de tudo eram o modo, embalado pelos
artificios do réclame, com o oual as revistas ilustrédag
posicionavam-sg num mercads de bens industriais do gual elas
mesmas eram mercaroria, mercadoria com 9 apelo fcrté do
avanco técnico gue sua produgdo introduzia na imprensa @ nas
artes, ﬁa mesma forma como La Presse, de emile Girardin, um
pouCD  @mals tarde, a partir de 1834, encontraria na
combinacdo de anuncios oom & £riacAo de um Qg€nera de

literatura seriada, o romance~folhetim, & formula do fornal
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didrioc moderno de massa. No caso das revistas illustradas, o
aue # capaz de sugerilr a dimens3o de sua importdncia &
lembrarmo-nos gue elas loge passaram a s2 fazer tendo por
alvo a recepcdo do mundo, a0 mesmo tempo Que em SUas paginas
pxefutavam a répreaentagza dele em miniatura.

A TOUT LE MONDEY, agsim abria-se o editorial do
primeiro numero  do Magasin FPjittoresgue parisiense, pm
fevereiro de 1833. £ nada menos gue "o mundo todeo™ a revigta
s propunha conter:

"Nos guerenns Que agul sejam  encontrados os
chijetos de todeo wvalor, para toda escolha: coisas

antigas, coisas modernas, animadas, inanimadas,
monumentais, naturais, civilizadas, s@lvagens,
periencentes A& terra, ao mar, av céu, a todos os

tempos, vindas de todos o3 paises, do Industdo e da
China, asgsim como também da Isl3ndia, da Lapbnia, de
Timboctu, de Roma ou de Paris; nds gueremos, em uma
palavra, imitar ems nossas gravuras, descrever em NOSSos
artigos, tudo aquilo que merega fixar a atencdo e os
nlhares, tudo aquilo gue oferece um tema interessante
de fantasis, de conversagdo ou de estudo”(28).

& o modelo da busca classifiratdria naturalista que
virtualmente € ai entrevisto, mas O tratamento dado a seus
conteddeos rarefaz a gravidade cieﬁtifica & para a descrigio
o mundo dota a escritura do ritmo varisdo e leve gue o
horizonte de expectativas de leiture e a projecio de seus
uUBoE sugeriam: conversagio social desinteressada, incitacio
a  prazer de ler pela presenca  constante de géneros e
temas, comp relatos de viagens & novelas histdricas, entre

outros, que fixavam no remote, no longingqupd ou no exdtico,
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as fontes de um saber desconhecido ou inalcangavel gue, no
entanto, as  revistas tornavam proximo. Estudar em suas
paginas, se conduzia de algum modo a reflexd3o, primeiro
convidava a0 saciar da curiosidade pelo ogue © sundo
reservaria de surpreendente e diverso, a ilustracio =e
impondo como  uma linguagem universal para publicos amplos
recentemente conguistados @& ni3c incluidos nos padroes

tradicionais gue caracterizavam o leitor cultivado:
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“0 burgués enriguecido, mas pouco instruido,’

abrird mals comodamente 0 Magasin FPilttorssgue, onde ele
encontrard, em imagens, a glorificag¥o do mundo gue ele
pstd em vias de construir, 0 notéavel da provincia {(...)
contemplara com  orgulho os monumentos de  seuw pais nas
Vovages Pittoresques. 0 prdéprio pove, que ndo 1§ ou
muito pouce, mas  gue tem despertada sua  conscigncila
politica, busca um alimento intelectual a8 sew alcance e
o encontra na imagerie fabricada a sua intengdno  em
gpinal ou Alengon.Y {29}

Recortado em fragmentos na operacgd3o tipograftica de
mise en page pela gama de variagSes de formas e medidas, o
mundo figurativeo fixado nos magazines ilustrados, entre as
margens do papel impresso oferecia-se, ao se ver folheado,
em meovimento aberto para recombinagdes dos olhos  em
leitura.
Figuragdes do sundo diverso e, a0 mesmo  tempo, pela
repeticdo sxaustiva das contrafagoes e reproducdes
esteredtipas nas revistas illustradss de varios paises,

figuracdes gue passavam a tornd-lo o messo mundo.



Descrevé-lo pelo mimetismo irrefredvel da seriaglo

mecdnlco—industrial, através de um repertério e
informacdes escritas e visuals gque  psses impressos
padranizavam, construia a possibilidade de sBu

reconhecimento ser compartilhado, o mesmo mundo emergia de

uma cultura que NOvas técnicas internacionalizavam
velozmente,
A exportagdo de estampas pelas revistas ilustradas

foi apenas wuma das formas a conferir & arte da ilustracio
gréfica e a suas técnicas um desenvolvimento excepcional na
primeira metade do século, & popularizacdo das  imagens
gravadas chegou a constituir-se num dos 2ignos mais
cararteristicos da epoca, refletindo as novas condicSes de

internacionalizacdo da recepcdo (30).

Assim como os periddicos ilustrados, disseminando-—-se en
fascicitlos baratos desde a Europa, promoveram para  muito
além dela a expansdo das iImagens gravadas, o movimento
romaEntico da primeira metade do século XI1X, passara a fazer
go livro i1lustrade wuma de suss formas preferencials de
divulgaga. Mele as artes viam-se integradas, a
representagdo visual abandonando sua autonomia e, pela
primpira wez, sua compreensdo tornando-se inseparavel dos
textos. Escrita & imagem elevavam 0 espago grafico da pagina
a wn campp de signifircagio novo e ele revelava~se Capaz de
amplificar a atuagdo da literatura g das artes & um grau ate

antdo ainda ndo sxperimentado - a de uma quase
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simultaneidade mundial de transmiss3o. Bignificativamente &
o momento em gue uma arte grafico-visual como a vinheta,
por sua  asusEnoie de moldura, pela fluidez de suas bordas,
impge—-se cComD mefafora formal e material da formula

romdntica do mundo como fragmento & infinito (313,

MAuroras Meca3nicas - Fara 0% livreiros-impressores
franceses no Brasil, contrafazer o que sg apresentava como

um circulto de imitacgdes, apesar do gue & primeirs vista se

poderia supor, representava aproximar—-se, mesmo gue  de
maneira desigual, das condicdes eurogpias tecnicamente
avantadas gue permitiam a exizténcia de peridcdicos

Plustrados de massa. A praticas de contrafacio conferiam
seEguranca  ao  cumprimento da regularidade necessaria As
publicacSes periodicas, pela "folga" obtida pelo uso de
materiais j& impressos além do gue, o virtual fascinio da
presenca de ilustracdes em consideravel guantidade, prometia
a abrang®ncia de parcelas mais largas de publico.

Mo prospects gue gnunciaria o langamento do Museu
universal, Jornal das familias brasileiras, em julho de
16837, o possivel mal-wstar com a condicgdo de cépia diminuzia
frente & existéncia material da pégina impressa ilustrada no
Braasil: "L...0 Brasil...ja& se acha com proporgdes para

proguzir uma publicaclc que releve o intergsse 2 instrutivo

1728



das descricdes pelo impressivo retrato dos pbietos.(32) E a

COpia via-ge admitida como fonte:

L]

- .aprovel tando-nos do melhor de guantaz obras  da
mesma natureza se publicam na Europas FPenny Magarzrine,
Pinnock ' s Buide to Knowledge- Instructor, Museée des
Familles, Magasin Fittoresgue."{33)

Mo grande formato in—folig, saindo todos 08 sabados,
como  periddico media suas forgas com o livro, prometendo
conter no final de cada ano, num dnico volume encadernado, o
epuivalente a oito livres no  formato in-8% francés,
Liustrado com rno minimo duzentas gravuras. Porém,
contrariandg a principal caracteristicae do génerp na Europa,
s pregos de subscrigdo e  de ndmeros avulsos das revistas
ilustradas brasileiras serilam bhastante elevados, A
desiocamento evidente do que se propunhsa como leitura
popular em sua origem. Ainda qgue se deva evitar, pela
ausfncia de dados seqguros, projecdes estratificadas de
publico, & indicag3o monetdria e as condigles populacicnais
e culturais do pais, faziam das elites cultivadas um pablico
inevitavel, sam gque se perca de vista a presenca na Corte de
camadas médias ascendentes e de praticas de leitura
intermediadas pela oralidade que tornariam bem mais elisticeas
a categorisa "elite” aplicada aps leitores.

Um segundo £ mais imporitante desliocamento  lhes
conferiria uma nova fungdo: a de atender as solicitagdes de
atuagdo de uma esfera literéria local. Sg na Euraéa oG

periddicos serviam como modos de publicagdo fundamentals
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pars a popularizacdo de literstura, principalmente para a
prosa — @ novelas e romances —, e como fontes de renda
sigrificativa para os escritores, estavam muito longe de
afastar o livro do primeiro plano na hierarquia dos objetos

culturais. No cvaso brasileiro, guardando certa semelhanga

com o gque ooorria nos Estades Unidos, os  periddicos,
enguanto  "livros  provisdrios”  passavanm a =ser o lugar
possivel de construgdo de literaturas nacrionais.

substituindo. absorvendo as formas ouv estendendo-se ate a
gventualidade do livro.

As relagdes entre o carater internacional de um género
como as  revistas iflustradas g as  tentativas que logo
surgiriam de adeqgud—~lo aos propositos de um  mercado
literdrio, assumiriam o aspecto de aparente desproposito, ao
combinar um FEXO de interdepend®éncia contrafacgdo,
importac¥o g crisgdo de uma escritura literédria original e
racional .

Complexidade de um contexto preciso, ponto de transigdo
no gual o campo do impresso orientava-se no Brasil pDara a
definicdo de  um mercado de imprensa B 1iterérim,
relacionando—se esstreitamente, @ sendo mesmo contagiadeo, por
um momento Bistérico particular de alteragdes radicalis nas
formas e freqlfnclas de circulag®o cultural entre a Europa e
as Americas. Momento de extrema concorrncia entre o mercade
do livro & uma imprensa crescentemente fortalecida pelo
capitalismo industrial, gue provocava Como que uma expioﬁﬁa

das formas = dos objietos gréficos e uma fragmentagio dos
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modos  de  progdugio e publicagio dos gEneros discursivos
tradicionais. Entre a totalidade solida da forma-livro & sua
distdncia para com a emergBncia do Jornal diario moderno,
ainda que s& mantivessem como balizas extremas, infiltravam-
se  formas migtas, travando um didlogo nYo-excliudente e
associado de perto  ao procedimento molecular da extracio
seriada € a uma renovagdo nas  formas & téconicas de
ilustrag¥o grafica. NAlfabetos tipograficos e litograficos
"euplodian” a letra na ornamentaglo do reclame, assim como
dlbuns e magazines i1lustrados, jornals de caricaturas e
livros ilustrados exploravam inventivamente &8
possibilidades esigticas da reprodugd3o de textos & imagens
na mesma pagine impressa. No Musde des Familles francés,
por eremplo, a disposigio dos textos na pagina muitas vezes
submetia suas dimensoes, alinhamentos, variacgdo de tamanhos,
tipologias e corpos de caracteres, a0 recorte livre de
gualgusr uniformidade dags formas do desenho grafico, & letra
do texto e sgu sentideo tornando-se, dessa forma, inseparavel
das representagies visuals gque o ilustravam. Como cobserva
Roger Chartier, analisando an edicdes ilustradas
varacteristicas do romantismo francBo:

"A letra freglientemente se faz imsgem, & sobre as
capas com vinhetas ou paginas de titulos, os caracteres
tipograficos tomam formas indditas e fantasistas,
misturam sua difeprenca, reencontram a tradicd3o das
rapitulares ornamentadas. A imagesm contamina a letra,
mas igualmente condiciona o texto, que na maioria das
vezes, torna-se simplesmente comentério de &lbum owu, o
que ocorre ainda mals, deve ser gscrito de maneira a

suportar a ilustracio. Uma submiss3o plurissecular &
ent3oc abolida, e a imagem todo-poUderosa se encontera
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doravantes em posicdo de ditar suas exigéncias, tanto a
escriture guanto & edicgio.”(34)

Rrinda gque no Brasil, na primeira metade do seculo XI1X,
gxceto pela presenga de Albuns de vistas e retratos, ndo se
tenham editado livros dlustrados nos mesmos moldes esteticos
2 nos padroaes tipografticos inovadores do livro rom3ntico
eurcpeu, atraves da circulascido e revistas e  livros
ilustrados importados, pode-se afirmar gue, do ponto de
vista da recepgio. a nova relagido criativa entre  formas
visualis © eseritura literdria chegou & atingir os leitores
brasileirgs e seria necessario avaliaear de gue modo e
intensidade ela teria afetado, entre nds, os padrdes
tradicionais de legibilidade do impresso. |

£ andlise das vias de  insercdo dos "livros
provisorios", e sua adocdo como suceddnens da sdigdo do
livrFo no Brasil da primeira estade do século passado,
exigiria procurar rRCompor desds aspectos de Sua
fabricacdo, destacande o emprego singular e variadoe para
cada periddico de formas e linquagens grafico-visuais, ate a
organizacdo de seus conteudos, nos guails assume  malor
importdncia a demarcagdo de espacos @ lugares partilhados
entre textos e imagens @ dos modos de apresentagdo e
tratamento tipoprafico de materiais literdrios. Importaria
assinalar as estratégias de seletividade nas praticas de
contrafacio, copla e tradugdeo, com as gquais os periddicos
costumeiramente operavam, ne transplantar da novelistics

popular européis, de textos romdnticos traduzidos, come
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também de artigos de divulgag¥o do romantismo europsu, & o
modo come  propunham solugdes na pagina para a contiguidade
tensa que mantinham com a escrita de autores brasileiros
gmpenhados no fortalecimento de margens originais de
criagio. A trama de intertextos cruzados gue os periddicos
Dromoviam, sustentava-se atraveés e formas, codigos e
artificios tipograficos, adensando—se ainda mais em
complexidade pela Intervengdn significativa das linguagens
nde-verbais, ao mesmo tempa fortemente expressivas, de
ilustracses e ornamentos.

Acima de tudo, ao abordar tais periddicos, a descricgdo
de conteldos deve evitar o risco de conduzir & opacidade a
singularidade material dos impressos gue lhes servem de
suporte. A importdncia da organizacleo tipografica dos textos
transparecs Nnas constantes alteragdes editoriaisg
gxperimentadas pelos periddices brasilieiros ag longo de seus
periodos de publicagdo. Muitas vezes, sinalizavam mudangas
de sstratégias, nlo =6 de conquista do publice ou de novos
miblicos, como  também visavam responder & concorr@ncia dos
demalis periddicos, brasileiroe ou  importados. lavalmente
convergliam NeEsSas estolbhas poyr NOvas apresentagoes
tipograficas, as intencdes dos escritores, sujeitas &
dindmica imprevisivel de um campo do impresso pouco estavel
gm suas praticas, de figurarem ou refigurarem a imagem do
auvtor nacional frente ac piblico, e ctom ela a da préapria

literatura.
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Seria tambem preciso avaliar a repercussio da pagina
ilustrada sobre o0s g8neros de escritura gue constituiam o
reperigrio dos periddicos llustrados e literarios, lembrando
que a ambival®&ncie entre as praticas de tradugdo, imitacdes
e composlgdes de textos originais, indicava uma definigldo
ainda em Curso de regras & valores de competéncias textuals
g literarias naguels pericodeo. Por outro lado, seria
necessario fixar a dimensdo das interagfes, didlogos e
diferengas provocagdas pelo ritmd e economia proprips  da
pagina impressa pgriddica  sobre generns € estilos 3a
convencionalizados por praticas  anteriores ao  seéculp XIX:
engsaios, bilografias, crénicas £ relatos histdricos, Du mesmo
a poesia. E por outro, de modo mails  acentuado, sobre
géneros de prosa gue eran de introdugdo recente no Brasil, e
condicionados fortemente pela imprensa: as novelas, contos,
foihetim-romances & a cranica de atualidade ou cotidiana,

3 Ffator ilustracgifo permitiria o recorte de qguatro
series distintas de periddicos:

1 periddicaos ilustrados e pela contraftag¥o
introduziriam ou buscariam wuma identificacdo mais nitidsa
para com © género europeu iniciadoe pelo Penny Magazine
ingl@s: Museo Universal, Jjornal das familias brasileliras
(1837-1844), Gareta dos Domingps, revista encyclopédica
sempanal do Rio de Janeliro (183%) e o Museo Pittoresco,
Bistoriro e litterariog ou livro recreativo das familias

(18481}
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2) pericdicos gue gse apropriam  das  convencles do
QEnero, mas gque atraves de ilustracdes executadas no Hrasil,
pretenderiam nacionalizd~lo: Ostensor Brasileiro, Jornal
literdrio-pictorial (1B85-44), [Ilustracldo Brasileira (1854-
88), O Brasil] Illustrado {1855-%6) e Revista FPopular (185%9-

623

31 azs revistas literdarias mais importantes do periodo,
editorialmente controladas por representantes das  duas
geragdes romanticas brasileiras, ndop-ilustradas ou contendo
raramente estampas extratextuais, mas gue manteriam com o
horizonte dos periddicos ilustrados & de entretenimento uma
relacio ambigua explicitada em suas oscilacdes de formas e
repertdrinss Minerva Brasiliense, Jornal de sciencias,
lettras & artes (1843-45) e Buanabara, revista mensal,

artistica, scientifica e litteraria (1849-5%):

4) reviétaa ilustradas posteriores & primeira metade do
séculn que marcariam © inicio da transigio do género,
cuntribuinda. para a estabilizeg3o de suas formas como DO
Jornal das Familias de BGarnier que surge em 18&3..em
substituicio a SLL& Revista Popular, ou para o
desenvolvimento criativo das artes graficas no pais como &
Semana JTllustrada (1861-1876) de Heinrich Fleuwiss e Carl
Linde e sua escola de gravura - o Imperisal Instituto

Artistico.
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Entre essas guatro grands divisdes, a série
singularizada do jornal-revista A Marmota (A Marmota na
Corte -  184%9-532, Marmota Fluminense, Jornal de modas e
varledades - 18%2-57 e A Marmota (1857-44) DOSGLIL &

caracteristicas gue a situariam numa posicio intermediaria

ou mesmo  de medladora das diferencas gue esses conjuntos
guardariam entre 1. Ao mesmns tempo sUa  trajetdria
excepcionalmente longa e personificada na figqura do

livrgiro—impressor Paula Hrito sintetizaria os movimentos
tulturalmente contraditorios, entre a ousadia de algumas
estratégias & o limite dos meios téonicos, entre  as
pretensdes de autonomia e o flutusnte favor monadrquico,
impasses envolvidos na concretizacdo “"imperfeita” de um
mercado literédrio no Brasil da primeira metade do século
XIX.

Da aprentizaegem com os livreiros-impressores franceses
Plancher 2 Villeneuve entre os anps 20-30 4 sua projec3o no
circulo literario como editor por volta da metade do século,
a figura de Paula Brito, sua asceﬁsao, come homem Negro num
pajis escravista, de tipégrafo a protetor-empresaric das
iiteratura nacional, e mostraria emblematica das
singularidades da vida cultural do segundo reinado:

AGtravés das Marmotas se poderia acompanhar a canstrucgdo
de um perfil de ficgdo romanesca num modelo de  pagina
impressa que devia muito ap dos periddicos de entretenimento
estrangeires, mas gue exibia & marca propria s concepgies

pesspals de Paula Brito guento ap uso de dispositivos
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tipograficos para popularizacio do texto literdrio. Como o
excesso de ornamentagses, as  varilagd@es na mesma pagina de
tipologias e corpos de caracieres, ou 08 anincios de pagina
inteira divulgando a wvenda de romances, novelas @ pericdicos
brasileiros, numa dimens3o & com artificios visuais de
composicdo gue lembrariam o cartaz.

fin Marmotas cercariam com a moldura retdrico-visual do
réclame as autorias novas de Teixeira e Souza, Marting Pena,
Joaguim Manoel de Macedo e os literates romdnticos reunidos
no SGuanabara impresso  em suas oficinas e de distribuiglo a
geu cargo, assim como as poesias de Casimiro de Abreu,
fongalves Dias, aAlvares de Arevedo & Machado de Assis,

0 trabalho editorial de Paula Brito deixa entrever a
capacidade real de existBncia de um mercado literario e a
fal®ncia de algumas de suas principais iniciativas acaba por
g8 revestir de wum certo matiz uispiceo, por revelar o0s
contornos ;daquilm aue poderia ter sido®. A curta
experifncia entre 18%1 e 1857 de transformar sua pficina
tipografica numa empresa saocietéria, fazendo de D. Pedro 11
shriyg para atrair o interesse de participacdo acionaria de
negociantes da Corte, na incerta conciliag3o entre favor e
vapital, pretendia deslocar os rumos da mercantilizagdo
literdria organizada e de certa forma conduzida pela
superioridade teéecnica do setor francfs do livro e da
imprensa. Pretendia, principalmente, criar condigSes mais

vantaiosas para a profissipnalirzagdo dos homens de letras:
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pelo pagamento de artigos e textos literdrios publicados em
geus periddicns,pels compra de manuscritos e o favorecimento
de edigdes de autores estreantes, assim  como atravées do
estabelecimento de uma oficine litograéafica gue dimuinuia a
necessidade de importacido de estampas. De modo geral, essasg
praticas, gue resultariam pouco sustentaveis, se situavam na
contracorrente de importagses e contrafagdes., buscando
compor o estatutc problematico para a cultura do original
nacional.

A enpresa tipografica de Paula Brito permitiria
levantar ainda algumas guestdes que ndo podem sBr
desenvolvidas agui, mas que s3o dignas de atencdo. Se
deixarmos um pouco de lado & excepcionalidade biografica gue
as breves registros da histdria literdria lhe concedem (355,
talvez perrebissemnos SEU agenciamenio por carculos
literarios que por seu intermédio exerciam certo controle
sobre os nodos e formas  de produgdo  do impresso,  sem no
entantoc ultrapassarem de teodo a linha divisdria gue separa
as  atribuicdes de alevagio e desinteresse da criagén
literaria e o carater tido como eminentemente pratico e
desgqualificado das artes mecdnicas.

Haveria np entanto que ﬁiatinguir entre um primeiro
momento nog gual  a contrafag3o permitiria organizar e
regularizar até certo ponto as praticas do campe do
impressao, chegando no limite a dispor en  conjugacdo
literatura estranggira e produgBes brasileiras, e gsse

segundo momento, em meados do século, no gual nova egquagdo
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complexa se instalaria, pela emergincia de uma literatura
nova - o romance -, & pela necessidade de faortalecer a
literatura como um todo, fatores gue passariam a exigir uma
intervengdo mais direta e regulatdria sobre a esfera de
fabricegdo tecnica ainda que, ou mesmo porgue, os elenenios
determinantes da cultura nlo se encontravam de todo no pais.

Tal contexto e =seu sslence de fatores problemdaticos
impeden que se julgue gue 0 estabelecimento de uma tradigdo,
as inovagSes literadrias e artisticas, as transposicdes de
estéticas europgias como @ propric romantismeo, teriam se
dade por um movimernto natural e irresistivel, ou pelo
impacto de influgncias ou por deliberadas imitacoes, em
tondos  esses casos, descritos comoe fendmenos restriteos  ao
plang unico e liso das idelisas puras.

A analise das quatro séries de peritdicos anteriormente
indicadas ou das iniciativas de certa forma mais crucials
gue cercaram a empresa  de Paula Brito, abarcam as condigaes
histaricas particulares a esses dois momentos que confluem
para a evid®ncia des relagdes obrigatdrias entre literatura
e técnica no periodo. S opouca atencdo ate hoje  folil
concedida a essa dimens3o, o esquecimento talvez se sxpligue
pelo fato da técnica n3o ter sido tomada como matéria de
refle«3o dirpta dos escritores romdnticos braaileifos. Se em
1832 Ogier resguardava 0s olhos dos autores das oehas da
oficina, dez anps depois a intensificagdo das atividades

literdrias concentradas em iforno da imprensa periodica
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sugeria o contrario - o rompimento  do isolamento entre
criacio e fabricacdo,

Em grande parte o grau de eficacia das praticas
culiurals gue se viram mobilizadas na primeira metade do
seculeo passado, como J& se  viu, dependia das margens
ambivalentes da esfera técnica. Ampliadas pela contraftaglo,
contraiam~se a condicdo inferiorizade do pais no momento em
que se decidia nacionalizar objetos culturais —~ como oS
magazines llustrados — gue reuniam em sua origem puropgia, a
longa tradigdo da arte da gravura & as mais recentes
invengdes técnicas, da fabricacdo mecanizada do papel
continug ag aperfeiacoamento crescente dos prelos mecdnicos
a partir da invengdo da impressora gilindrica de Koenig que
o The Tismes londrino introduzira em 1814. Ainda qgue
desenhistas, gravadores £ litdgrafos europeus, desde o
primeirg reinado se instalassem com oficinas no Rio de
Janeiro, & ilustrac¥o no HBrasil n3o poderia eguivaler-se &
producdo em serie gue caratterizava a ilustracdo européis,
possibilitada ndao sd pela tradicidco dessas arte mas por sua
passagem a um novo contexto tecnico - © que provooara a
divisZo de tarefas gntre equipes de gravadores trabalhando
em ritmo industrial. Para que se faca uma ideéeia deste ritmo,
a xilografia, técnica mais compativel com tempos e modos de
reproduco de textos  impressos, predominante Nos magazines,
na Furopa passava a ser “aberta' em blocos soltos e

separdveis, de execugdo simultdnea por varios gravadores.
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Com desproporcoes aberrantes de custos, guantidade e
qualidade da publicagdo periddica de gravuras entre Europa e
Brasil, 1= poderia sSupnr e A% estratégiag ol
"macionalizagdo”, rafletidas na busca (e contrapor
"originais" a esteredtipos, se vissem impedidas, no entanto
glas foram ensaladas 8 nd0 se poderiza considerda-las de todo
fravassadss, tendo alcancgado deixar um lastro de
experigncias para 0s avangos da  ilustracido gréafica na
seggunda metade do século.

Se as fragilidades do campo do impresso em SUa passagem
4 mercado editorial e literario, forgaram as belas~letras ao
refugio nos Ylivros provisdrios” em gue a imprensa periodica
s transformara, eram as auséncias do livro, passadas e
presentes, que conpunham o fundo sobre o gual o “empenho
literdario” se movia. Mal-digfargado sob a defesa retdrica da
capacidade de difusio ampliada do imprensa instrutiva, era o
constrangimento das ausfncias que s8 enunciava, como  na
apresentacio per Santisgop Nunes Hibeirw, em 1844, da
Bibliptera Hrasilica e sua forma hibrida, reciclagem de
numeros da Minerva Brasiliense reservados inteiramente &
publicacdo de obras literdrias:

"Antes portanta de publicar Manuais, Dicionarios,
Enciclopédias, etc, devemns poepularizar 0% jornais

ingtrutivos, reimprimir as boas obras gue por BsCa55a88 N30
530 conhecidas quanto ser deviam...”{3&)
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£ "egrassez” moiivaria reimpresstes seriadas de "obras
pgouco  vulgares ou  caras nas livearias”, Justificando 2
impraticabilidade de existEncia de "obras de voalip®. (37}
Constantemente alegava-se a indiferenga ou desinteressse do
publico, mas nNos inuameros nomentos graves, nos gualis as
revistag defrontavam-se com 0s riscos de suspensio de suas
publicagdes. acabava-se por se desvelar a  situagdo real de
congorrégncia sofridae pela producdo literdria brasileira por
narte dos fortes mercados do livro 2 de periddicos da Franga
g Poritugal astuantes no pais, © que & propria Minerva
Brasiliense, na apresentacdo do primelro mamerﬁ de seu

terceiroc ano admitia:

"... B acontecendo outrossim que alguns perisdicos
literarios & recreativeos editados @m Fortugal,
favorecidos pelo predicado da linguagem patria € comum,
corram  abundantemente das 1ojas @ sotdos &s salas
alcatifadas, ® até bem longe, pelas wvarandas colmadas
o gertdo: guando outros em francEs, imporitados para
alguns mais turiosocs, 56 (8m destes merecido aceitacdo.
E de tal sorte, novos gxploradores estranhos encontram
a: aberto, até nas inteligfncias, o caminho qgQue nos
parece wvedadc a nds, naturais deste vasto e rico
império, suave ironia com gue tanto nos afagamos.

Mestas circunstdncias, porém, ndo foi  frustrado
até o presenteg o apelo dos fundadores da Minerva
Brasjiliense, invocandoe o brio nacional: e sSe pouca Ou
nenhuma generosidade ao menos  tem gles encontrado em
alguns dos que se inculcam notabilidades da época, do
povo & entre desconhecidos, no  largo espagn de dols
anos, tem colhido do trato e favor de seus assinantes
ssta verdade: ~ Que muitos 1%em, & gue todos sabem gue
devem e carecem de ler, g guersem ler com sabor e
utilidade;..."{38)

N acervo listado no catdlogo de um gabinete de leitura
da provincias de Rip Grande, np sul do pais, de 1864, apssar

de temporalmente situar—se no final do pericdo estudado,
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evidencia~se a forte presenga, & nada effmera, das edigldes
estrangesiras, ilustradas ou ndo. Constam dele: oz periddicos
portugueses O Panorama, Jornal literdrio e iastrutivo da
Sociedade dos Conhecimentos Uteis (1837-1858), O Recreio,
Jornal das famillias (1835%-42), Universo Pitoresco, Jornal de
instrucde e recrelo (1839-1844), Revista Universal
Lisbonense (1B41-48), Jornal das Bellas-fArtes {(sem data no
catalogod, Museu Fitoresco, Jorrnal de Iingtrucdo e recreio
(18421, Distracdo Instrutiva (1842, A flustracdo Luso~-
Brasileira (1854}, Hevista LDontemporianea de FPortugal e
Brasil (185%-1861), A Semana, Jornal literdrico {1851). Entre
os franceses, os modelos da revistas i1lustradas do periodo
comn o Magasin Fittoresgue (1837-1B4353), Muséde des Familles
{1834-1848), Magasin Unhiverse] (1837-18B4Q0) e L 'Illustration
{1853-1836), aleém da prestigiada Fevue des Deux Mondes.
Entre os periodicos brasilieiros, constavam da lista
apenas alguns dos pertencentes as guatro series indicadas
anterigrmente: o Museo Universal, Jsornal dess  familiasg
hrasile;ras (1837-1844}, Museo Fittoresco, historico e
Iitterdrio pu liviro recreativo das familias (1848), Ostensor
Brasileiro, jornasl litterdrio-pictorial (1848), 4 Marmota na
Corte, Sugnabara, além da =érie ilustrada sditada por
Aratin Porto-Alegre — a Lanterna Megica (1844) e um  bom
numero de revistas de modas da Corte. {39)
Se ¢ catalogo virtualmente nos fornece sugestBies sobre

a leitura provincial, além dos periddicos, por sua extensa
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lista de romances e novelas, acima de tudo ele conftirma a
partilha desigusal entre edigdes estrangeiras e brasileiras.

Servindo igualmente para elucidar as condigses
materials reais da producdo literdria, partindo da distingio
entre condigses e modos de publicagldo e condicBes e praticas
de ieitura que formulavam expectativas rem Sempra
convergentes. As estratéglas de nacionalizagd¥o das leituras
precisaram ser ensaiadas,. no terreno medido e condicionsdo
por modos  de publicagdo precéarios, concorréncias e limites
tecnicos pontualis.

Ao dispormos em guatro s@ries alguns dos mais
importantes periddicos brasileirocs da primeira metade do
seculo  XIX, agrupados pelo criterio da présenga da
ilustracio, pensamos oM issc  lancgar a proposigdo a  ser
verificada de que a ¢onguista da possibilidade técniga de
reproducio de imagerns Juntp & textos na pagina i1mpressa
adquiria um peso consideravel! nas preocupacdes culiurals dos
literatos, associando-se A necessidade de afirmacgdo de uma
literature romdntica nacional ® aos ensalos de transposigio
de novas gfneros de ficglc em prosa, romances, novelas &
crénicas.

NIo se deve pensar, No entanto, gue essas quatrD séries
estabelecessem entre i relagdes de identidade ou igualdade.
Editorialmente poo i am estar &m confronto - houve
resisténcias ® tentativas de responder & contrafacic, por
gxemplo —, mas na maioria das VeIes dialogavam ou

superpunham seus interesses., Da mesma forma, a construgdo de
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uma tradigdo, enveolvenda a recuperacio e atualizacio de
obras do passado, ou as  formas rom3nticas de figurag¥o do
autor como gé&nio nacional e vate inspirado, um dos perfis
articulados pela primeira geracdo romd@ntica, conduziam
necessariamente a escolhas editoriais por um  repertério
literario gue fosse julgado como slevado o zmério, |

Enguante, por sus ver, os géneros de ficgl3o em prosa
prowvinbam dirgtamente da politextualidade de jornais
didrios, convivendo com noticias e antdncios, entre figurinos
nas revistas de modas, contiguos s estampas com  vistas
gpurap@éias nas revistas 1lustradas., Essa dicotomia nido se
observava na realidade de modo t3%0 marcado, mas existia @
possul importdncia por sublinhar tend@ncias do meio
literdrio gue podiam ou n¥o se concilisar ma pratica. Por um
ladon, o% sinais trocavam—se, a tradicgdo precisoud do melo
desgualificado dos "livros provisdrios” e romances € novelas
recgbiam  incentivos nobilitadores. Por outro lade, &
necessidade de conferir um estatuto de elevagido & wuma
litpratura nacional destoava da flexibilidade das "novas
ficgdes em misturarem-sg com a alteridade de discursos gue
cirewtlavam na &poca.

A ilustracdo na imprensa acrescentava novos elementos
de tens3o a esse guadro. Nela se exacerbava o caradter
mercantil da arte. Suas téonicas, materiais e procedimentos,
representavam cusins glevagdisaimos gue Se sOmavam as
dificuldades em ajustar oz tempos de preparagdo de estampas

aus prazos de impressio e virculaglo dos periddicos. Na

145



Europa, a imprensa ilustrada combinava barateamento,
reproducdo massiva e internacionalizagdo de imaqens graficas
padrontizadas. ¢ bastante significativo que ne Brasil a
implantagio demasiado tardia da imprensa tenha sido seguida,
Aauase de imediato, da chegada de estrangeiros gue dominavam
uma arte grafica recém-inventada & tecnicamente moderna como
a litografia. Na Franga sua introduclo ccorreuw em 1814, no
Bramil, tré&s anos mais tarde, com a chegada no Rio de
Janeiro do francfs Arpaud Julien Pallieére, a ele se
conferindg & primazia como litdgrafn. {4

Em 18253, o Arguivo Militar, pela sua utilidade para a
cartografia e topografia, adguiris duas prensas 1itugréfi&as
8 encarregava o suico Jacob Steinman, que em Paris
trabalhara com o préprio inventor dp processo, Alois
Senefelder, de ensinar artistas e &antar uma oficina. Mas so
a partir dge 1B32 as artes e técnicas de reprodugio  de
imagens se expandiriam além da érﬁita de controle e uso do
Estado, com a abertura na Corte dés oficinas de Heaton &
Rensburg, Riviere & Briggs, e pelo trabalho de litégrafné e
gravadores cgma Vigtor Larée, Charles Furcy Fils ¢ Sisson,
entre outros. As oficinas passariam a imprimir falheéos,
almanagues fulhinhas de ano ilustrados, retratos e albﬁﬁs
de vistas é costumes pitorescos Com grande sucésso
editorial, mas com o forte interesse de obter lucros
elevados.

Para os  periddicos ilustrados com intengdes .de

desviarem—se 0 mal—-estar das praticas de contrafagdo,
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suprir a publicac¥o de cada um de seus numeros com petampas
caras S8 constituia, no minimo, num empreendimento  nouco
comercial.

Jue ainda assim fossem editados, explicava em parte a
irregularidade de LU tiragens, a% pscilacdes de
periodicidade, & a maior semelhanca de boa parte deles para
com 08 periddicos llusitrados europeus do século XVITI gque
regastringliam-se a publicaclio de estampas extratextuais, isto
#, ndo inseridas Junto aos textos na mesmo pagina impressa.
Lomo também o fato de sua duracg3o raramente conseguir
ultrapassar a marca de dois anos.

Em 18434, no segundo ano de sua exist@ncia, a Minerva
Bragsjiliense constrangis-se a alierar seu repertdrio, no gual
repercutiam  as gstratégias de estabelecimento de uma
tradic¥o literdaria nacional e de uem estatuto elevado do
trabalho intelectuzl, sdotando a formula do entretenimento.
Na guinada editerial, ainda se procuraria resguardar. as
distingdes entre a leitura "séria" e & leitura “popular”t

"LL..o nossp fim & dar uma instrucio soélida, substancial
# divertida, os nossos leitores podem contar com artigos
mais variados e recreativos gue os da Minerva do ano findo,
sgem gue, porém, se entenda que esta publicacio vai descer
tanto gue sg nivele com alguns Magazines, ou armazéns de

rnaoticias e descricdes nimiamente superficiais e populares?,
{411
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Entrevia—se NesSes argumentos, a] horizonte de
concorréncia para com a circulacdo de magazines estrangeiros
oy contrafeitos no préprio pais, @ significativa a aus@ncia
da Minerva Brasil:iense no catdlogo do gabinete de teitura
anteriormente citado,

Numa aparente contradigio, pouco apds o ancerramento
das publicacgdes da Minerva, um novo periddico de orientagdo
editorial nacionalista e contréria & contrafag3o, ainda a
eriticaria por ndce ter sido um Fenny Magazine. Para gue sg
entendam as razdes de divergfnoias, mesmno na proximidade de
intengdes editoriais, @ preciso gue se considere 0 guanto
periddiceos i1lustrados ® sew apelo acs nlhos haviam  se
tornado  wma guestdo central pars o mercadeo de edigdo e
literadrio nesse periode, € nde somente no Brasil.

Mas criticas do Ostengsor Brasileiro, ndo se citavam
slogiosamente apRNas 05 magazines ingleses, mas 0 periddico
ilustrado portugugs O Pancrama {1837-1868), gque vinha
conguistando uma atengio crescente entre o publico
hrasileiro. Criado por uma associacio que tomava por modelo
a Society for the Diffusion of Usetful Knowledge de Charles
Knight, a Sociedade Propagadpra dos Conbecimentos oOteis, e
dirigido paf Alexandre Herculano, veiculo de publicsegl3o
impprtante para a literatura portuguesa, através de suas
concepncdes editoriais percebe~se a forga com gue se impunba
internagionalmente, a partir de matrizes inglesas &

francesas,. um modelo padronizado de revistas ilustradas.
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O Panorama nio evitava a contrafag3o, mas deslocava
seus procedimentos, sugerindo & existéncia de uma escala
gradativa e verossimil na época, distinguindo as praticas
de contrafacio de graus intermedidrios e mais aceitdveis de
chpias, imitacbes e adaplagdes operande na susfncia de
convengoes internacionals  gue requl asesem a  propriedade
literaria,

Sua apresentacdo grafica era praticamente idfntica a
do  Fenpy Magacine, a ndn zer guando imitava a maior
versatilidade no arranjoc das formas oue caracterizava as
versoses francesas do g8nero, comp O Mu#ée des Familles & o
Magasin Fittoresgue. Neste aspecto, & primegira vista, O
FPanorama nig se diferenciava em nadas dos periédicua
ilustradog contrafeitos pelos livreiros—-1mpressnres
franceses no Rio de Janeiro. No entante, as diferengas
existiam, e conferiam prestigio ao periddico portuguds entre
as literatos brasileiros, relacionando-~se & dois
procedimentos basicos: em seu rgpertorio nio predominavam as
traducles, mas sim  reescrituras e adaptagses an  contexto
cultural portugufs de conteldos, temas & motivos de textos
originariamente publicados nas revistas inglesas 2
francesas, além de uma razodvel parcela de textos originais.
Contando com redatores g colaboradores pagos, sua estrutura
permitias  um profissionalisms das praticas de escrita
literaria que transparece numa correspondéncia de Alexandre

Herculano, na gual expde suas fungdes na revista:

149



"Eu  abriguei-me por oum contrato a  ter  sempre
adiantado, no escritdrico da sociedade propagadora,
auatrg numeros do Fanorama. Hecebo por isto 40%000 réis
mensals, devendo dar em cads numero duas ou duas & meia
paginas escritas por mim. Quitras pesscas escrevem para
o jornal, & a sgocisdade despende mais 3205000 réis
arnuais para issop, pagando a razdg de quartinho por
pagina. Os artigos alheics vem todos & minha m¥o, e eu
compagino os numeros. Eis agui a economia da redagdo.
Nlasce d agqul gue o jornal tem muito e mulitc qgue nada
valey porgus muitas vezes o trabalho & feito sem amor;:
mas nem em Franga. nem em Inglaterra se fazrem de outro
modo  semelhantes publicagoes; nem  de outro modo é
possivel fazé-las. Mas poder—-se-ia redigir uma revista
sem lucros para 05 que nela escrevem?"{42)

Da mesma forma, procurava-se substituir a8 compra e
reinpressdo de matrizes estersotipadas de estampas {as
revistas ilustradas inglesas e francesas "exportavam-se

dessa forma, pondo a venda esteredtipos de suas ilustragdes)

por seu desenho g reqgravagdo, coplando-se diretamente de

erxemplares i4 publicados. O 9 que demonstra que o wvalor

atribuido & posse e ao dominio de um  sodo de reprodugdcoc de

imagens, no cast a gravura em madeira de topo e das técnicas

fjue perhitiam sua insergio entre textos na pagina impressa,

@ra julgado superior ao interesse de nacionalizar os motivos

figurativos do desenho, o Que n3o se davas sem dificuldades,

COmo T} proprio Alexandre Herculang relatava em
correspond®ncia de 1838:

v, ..a dificuldade estd nos desenhos, estd na

gravura em madeira, unico modo possivel de as  dar no

meion dos textops; aguil a diregdo do  Panorame ofergue e

paga avultadas somas para as obter nacionais, e ainda

nio pade encontrar senln deois curioses que trabalham

gquandc lhes da na cabega, sendo carts ou  clichés

franceses & inpleses a maxima parie deas estampas gue
neste jornal aparecem. " {43}
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& longa duragio de 0 FPanorama residiria nesses dois
procedimentos & na possibilidade de circulag3o simult3nea em
dois mercadas -~ Portugal g Brasil. As posicdes sustentadas
por  Alexandre Herculano nos periddicos  portugueses d3oc  a
medida de guanio o desenvolvimento da literatura nos dois
parses dependia da intervengldo direta no mercado editorial,
g nele de estratégias gue se adeqguassem a um lado e ocutro do
Atldntico. Nido por acaso, em g Panograma . em 18473,
Herculang atacava as praticas de amntréfagzo dos francesesg
no Brasil:

*Algum ou  alguns livreiros franceses estabelecidos no
Brasil tomaram para honesto modpo de vida roubar guanto a
imprensa de Portugal produz. Seja bom ou sefa mau, ndo hi

livro, folheto, artigo de Jornal popular, gue n3o seja
reproduzido pela imprensa francesa da América”.(44)

Acrescentandn  ainds de modo desafliador: "NIo seria o
engenho  brasileiroc capaz de produzir obras diarte ou
cifneia?"(4%) Assim como  alguns anos mals tarde, elogiaria
enfaticamente a imprensa brasileira num artigo da Revista
Universal Lishonense, correspondendo & um momento em que Os
periddicos portugueses comecavam a suplantar a concorré@ncia
francesas naqgele gue era, sggundoe o praprio Herculano, em
1847, o "mercado principal® das edigdes portuguesas. O
gstimulo portugus & gue se "nacionalizasse” o mercado

editorial brasileiro fol em parte tomado no Brasil como uma
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prescricido. ARlgumas revistas ilustradas, coma O Ostensor
Brasileiro, partiam desse didlogo contraditdric com a
lmprenss literdria de Portugal, combinando em suas intencBes
emulagdo e concorréncia.

Como se viu, ao nesmo tempo esse didlogo cultural nle
afastava as ideéias dos meios materiais e mesmo mercantis de
concretizé-las. Na primeira metade do séculoc XIX., com
reagdes diversas nos circulos literarios de cada pais, as
condigdoes técnicas passavam a ser vistas como pertencentes
a0 universg do  trabalhe literdrico. Ao longe de nossa
analise, bhuscamoes salientar, antre outras coisas, &
existfncia de um agir reflexivo situado no intervalo entre a
criagdo livrerdria e sua fabricac3o imprescsa.

Se Propusencs as revistas i1lustradas comp  eixo
particularmente sugestivo na abordagem das relagdSes entre o
universs editorial e a literatura do periodo, aleéem das

raz8es i& expostas, fol por nelas, de forma mais acentuada,

esse intervala encontrar-se diminuidn, = o agir
instabilizado pelas exigfénecias contraditérias que A
ilustracgio impunha. Mais que esteredtipos ou  imagens

acessoHrias, a illustragio abrigaria em si a questido central
da importacico culitural simuitdnea, e nem sempre oposta, ap
desenvolvimento pretendido de ums originalidadse nacional.
Besim como atraves dela, a eacritura literaria
aproximaria sSgu exercicin € experigncia das linguagens,
préticas ¢ teonicas das demais artes, 2 os homens de letras

passariam s conviver de mals perto com o pficios mecanicos.
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NOTAS

1. Esge carater retroative na constituic3o de uma tradigdo
literdria e tomado diregtamente da seguinte passagem de
Antonio Candido na Formacdo da Literatura Brasileira:
"Durante cerca de vinte anos veremps a 2elaboragio de
catalogos de nomes, rebuscados nos séculos anteriores,
avidamente registradps denitre os contempordneos no afd de
avalumar wma bagagem literadria local. Foi uma  pespécie de
contrugdo retroativa da literatura brasileira..."{op. cit.,
v. 1, p. 304)

2. Homi K. Bahatha, "Introduction: narrating the nation”, in
Nation and Narration, p. 3.

3. Apud Nelson Werneck Sodré, op. cit. p. 135.

4. iLaurence Hallewell, 0 Livro no Brasil, p. 73.

5. René Ogier, Manual da Tvpographia Brasiliense, p. 239,

&. Idem, Ibidem. p. 15-16&.

7. ldem, Ibidem,

8. ldem, Ibidem. p. 50.

9. ldem, Ibidem., p.B5&.

10, Ildem, Ibidem. p. 2.

11i. Idem, Ibidem. p.2ZZ24-25.
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i2. Idem, Ibidem, o. 2.

13, Antonic Candido, op. cit. p. 10-1i1.

14, fApud Hélio Vianna, Lontribuicdeo & Histdria da Imprensa
Brasileira, p. 2480.

19, £1. Nelson Werneck Sadré, op. cit. p. 147,

16, James Smith Allen, FPopular French Romanticism, p. 140,
17. £f. Raymond Williams, "The Growth of Popular Press” in
The Long Rewolution, p. 212-13%,

18, Museo Universal: Jornal das familias hrasileiras, Rio de
Janeiro, Typ. Imparcial & Constitucional de J, Villeneuve e
Comp., in-folip, 1837-1844, v. I a v. VII. O Museo do
francés Jules Villenguve, também proprietario do influente
Jornal do Lommércio, colocaria o Brasil no circuito da
imprensa i1lustrada gue e expandia desde a Eburopa.
Villeneuve dela fariaz, através da ssteregtipia de suas
gstampas @ da tradugldo de seus textos, o sodelo direto 2 nldo
ccultado de sua publicag¥o. Pouco tempo depois, o Rig de
Janeiro assistiria o surgisento de uma série de peridsdicos
contendo estampas e litografias, alguns de mals  longa
duracio, outrps efémeros, como a Gareta dos Domingos,
revista encyclopédica (183%9), o Torreio das Modas (1839
1B40Q), a série das PMarpotas de Francisco de Pauls Brito,
cobrindo um  largo periodeo, de 1849 a 18464, o Ustensor
Brasileiroc (18B4%~1844), 0 Museo Pittoresco, Historico e
Iitterdric ou liveg recreativo das familias (1848 e O
Brasil Flugstrado {1855-185%46), entre outras, trdos

tributérios do modelo europeu de revistas ilustradas.
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19, The Penny Magazine cof the Society for the Diffusion of
Useful Knopwledge, London, Charles Knigth, in-foliop, 1832-
1845. Le Magasin Fittoresgue, Paris, publicado sob a diregle
de Edouward Charton. Isp. Lachevadiére, 1833~1%13. Musde des
Familles, Paris, MM, Thoisnier-Desplaces Libraire, 1833%.

20, Livros e periddicos ilustrados com gravuras n3o eram uma
novidade do secule XIX, 0 século anterior assistira a uma
difusdo que j& se poderia conslderar macics deles. na Europa
& na América, em edicfes de luxo ou na forma popular dos
canards, poar exemplo. Porém, & l1lustragio setecentista,
grande parte dela usualmente gravuras em cobre, era impressa
em paginas separadas Du  destacava-se avulza dos textos.
Guando estes & acompanhavam, as margens da prancha
enquadrando o desenhs gravado como uma moldura, fincavam—se
como linhas divisdrias rigidas,. impedinde a integragio entre
iptra & imagem. Esta teve dg esperar win  elenco de
procedimentos técnicos qgue sd  foram coniugados na primeira
metade do seculo XTX.

21. Magasin Pittoresgue, na apressntagio do seu terceiro
vulume, edigido de 31 de dezembro de 1835.

22. Archivae Fopular, Ieituras de iIinstrucdo e recrelo,
spmandrio pintoresco, Lisboa, Typegrafia de A. J.L.. da Cruz,
1837, edig¥o de dezembro de 1837, pp. 314-313. O processo
mecinico da estereotipia obtinha um molde da composigio ou
do condutor de imagem em relevo vazando sobre ele metal em
fusdo. A partir de 1839, a invengdo da& galvanotipia ou

eletrotipia, procedimento eletroguimico, aperfeigoaria a
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duplicacgide de "originais” sm matrizes, conferindo a estas
WiNa maior canactidade de duracfo guando submetidas &
reproducde em  grandes tiragens. Ver Orlando da Costa

Ferreira, JImagem e Letra, nota 3B, p. 7&.

23. ldem, ibidem. p. Fi5.

24. Ver Jean Laran. L Estampe., volume 11, p. 168,

23, Ver Lewilis Mumford, Técnice v Civilizacion, p. 199,

26, A partir do avanco tecnico no registro e reproduclo de
imagens ativado pela formula do Penny Magazine, dez anos
depeois de sed primeliro numero, também caberia 4 Inglaterra
langsar o jornalismo noticicseo ilustrado, com a publicagio do
Fllustrated London News. A documentacio da atualidade
passaria a8 ser a nepva funcldo da estampa, a possibilidade de
verificacdo visual do acontecimento cotidiano exerceria um
poder de conferiy verossimilhanca & relatos, gque aos poucos
a imprensa didria passaria a impor como retratons filéils da
realidade. A telegrafia, a partir de 1844, inundaria as
reda¢des de noticias gue passavam a exigir illustracio.

Mas seria a revolucdo de 1848 na Francga, O primeiro
grande acontecimento a passar 4 2 forma da reportagem
ilustrada. Artistas importantes como Guys, Gavarni e
Chardelier ilustrariam um numero especial do JTllustrated
London News e forneceriam ilustragdes, como correspondenies,
para as edigdes seguintes. (Yer Faul Hogarth, Artistes
Feportewurs, p. 30). Iniciava-se o gue Walter Benjamin
sublinhou como uma das principais caracteristicas das nova

gpoca das técnicas de reprodugdo -~ e as artes graficas



sendo uma das pontas desse processo -~ elas nio se revelariam
capazes apenas de reproduzir em série, mas de "...produzir,
diariamente, obras novas”. Ver UWalter Benjamin, "A Obra de

Arte na época de suas Técnices de Reproducio” in  Textos
Escolhidos, p. &,

27, Ambroise Firmin-Didot, Fesali typmgraphique et
bibliographigue sur 1 histoire da la Gravure sur Bois, p.
284.

28. Magasin Flttoresgus, na apresentacio do exemplar de 9 de
fevereiro de 1833,

29. Michel Melot. "Le Texte gt L' Image'" in Histoire de
L gdition Frangcaise, org. Henri-Jean Martin & Roger
Chartier, tomo 111, p. Z287-288,

0. "hs - exposicdes s multiplicavam, As  imagens & 2 os
préoprios artistas circulavam mals rdpido e mais longe de gue
nunca, & acontecia de uma mesma prancha ser langada no mesmo
gdia em associacdo pelos grandes editores de varias capitais
dos dois mundes.(...) Nio estariamos exagerando ao dizer que
umé mecsma arte se impos guase & mesma  hora a tode Qoidente
civilizado”. in Jdean Laran, op. cit., p. 168,

31. Ver a respeito o capitulo “"The Romantiec Vignette and
Thomas Bewick"” in Charles Rosen e Henri Ierner, Romanticism
and Realism, pp. 73-9&.

32, CFf."Frospecto-Specimen” do Museo niversal, Jornal das
familias brasileiras, 8 de julho 1837, v. I, p. 1-2.

33, Ibidem.
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34, Roger Chartier, Histoire de L #dition Francaise, t. I11,
#. ZB5.

I5. A referéncia & Paula Brite feita de passagem por Silvio
Romero, no capitulo sobre Machado de Assis de sua Hisfdria
da Literatura Brasileira, ¢ sugestiva por assemelthar-se aos
demais registros da historiografia literdria a respeito do
tipdgrato-editor: "0 jovem PMachado bem cedo comegou a
freguentar a FPetaldgica, curiosa socviedade de homens de
ietras & a livraria de Paula Brito, mestico inteligente, acue
amparow mais de um estudante & cuja agdo benfazela, naquele
sgntido, na literatura, mereceria um estudo especiasl."(op.
Cit. v. VY, p. 10%).

As constantes mencies elogigsas ainda ndo o retiraram, no
entanto, de um lugar & margem na histdria da literatura
brasileira. 0 guanto sabhemos, © Unico trabalho gue atée hoje
the foi inteiramente dedicados € a biografia de Eunice
Ribeiro Gondim, Vida & Obra de Paula Brito, Ric de Janeiro,
Brasiliana, 1%&5, e Lavrence Hallswell analisa sew
importante papel comp editor num capitulo de sua Histdria do
Livro no Brasil {op.git. p. 79-90).

36, Minwrva Brasiliense, HBiblioteca Brasilirva, Lolegdo de
Dhras Originals ou Traduzidaes de Autores Célebres, Tomo 1,
. 2.

I7. Ilhidem, p. 23,

38. Minerva Brasiliense, revista publicada por Lima
Associacdo de Litteratos, vo I, n& 1, 1@ de agosto de 1643,

28 série, p. S-&.
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3. COf. Catdlogeo dos Livios do Gabinete de Leituras da cidade
gde Rio Grande de 53op Pedro oo Sui, Rio Grande, Typographia
do Qruzeiro do Sul de José Vieira Braga, 18464,

A0, Cfe., Orlando da Costa Ferrelra, Imagem g Letra, p. 18O.
41, Minerva Brasiliense, n. 1, 1% mov, 1844, v. 111, p. 4.
a2, Apud Inngcéncio Francisco da Silva, Diccionaric
Bibliographico Portugufs, . XVIII, p. 136 {verbete 0
FPanorama®™i.

4%, ldem, Ibidem, p. 137.

44, Alexandre Herculano, "PFropriedade Literaria. Aviso
contra Salteadores” in Fragmentos Literdrics, p. 217-18.

4%, Jdem, Ibidem.
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zix, ® nas fabricis , que thesio proyriag,
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LISBOA
HA REGIA DFFICESNA "YPOLRAIFICA
ARED M DU AL

{3 Fazendefro do Brasil. Lishoa, Regia Oficina Tipografica,
1898, (Biblionteca Nacipnal)

An lado da pégina de titulo, a gravara exibe uma curinsa
ornamentacdo, hastes de cana-de-agucar formam uma guirlanda

cercandd o brasdo imperial. -



U Fazendeird oo Bragil, Ligbba,laégia Oficina Tipografica,
1898, €. I, arancha 1. {Biblioteca Nacional)

Estampa extratextual Oravada na Oficina do Arco do Cego. Sob
& aparente precicsip das  linhasg geometricas dp desenho,
investia-ce, antes de tudg, © destinoc de um léxirco., Ag
reoresentacdes  dac graviurag sugeriam esauemas tedrico-
discursivos e ndo registrpng obietivos do "Maturai",

et
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Lor Orden de Suu Jilteza Peal

Joaguilm Larneiro da Silva. Breve Tratado Tedrico das Letras
Tippgraficas. Lisboa. HRégia Oficina Tipografica, 1803,
iBiblioteca Nacional)

Pedicado a D, JoXo VI. gscrito. & publicado guamdo Frei
Velloso passara a dirigir a Ieprensa Régia portuguesa.
Fretendla dar mostras da renovacio das srtes do Vivro. num
momento em gue o Estade voltava seus interesses para as
estratégiasg de edicio. No frontispicio. 2 vinheta
representava wma calxa de  tipes, com a divisa no alto:
"rllustrant Dum Infuscant.”

1&3%
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Jagaguim Carneiro da Silva. Breve Tratado Tedrico das Letras
Tipoograficas. lL.isbopa. Hegia Oficina Tipografica. L1803,
estampa 2. (Hibliotsca Macional)

Ailfabeto tipografico em Qrades de calculo geomé@étrica. letras
rogpanas tracadas de acordo  com regras e convengées "ditadas
pmela razia".
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Joaguim Carneiro da Silva. Breve' Tratado Tedrico das Letras
Tipograficas. L.isboa, Regia Oficina Tipografica, 1803,
estampa 8, (Biblioteca Nacional} '

Estampa demonstrando o disgrema do alfabeto em itdlico
miniuscule, Graus, 3ngulos de projgcio exata, caracteristicos
das tipologias neoclassicas. U desenho era apenas a etapa
inicial e preparatoria para a gravagdo e pasterior fundigdo
de tipos. Sob 2 uniformidade regular da pagina impressa,
escondia—se esse fundo gue dava base & letra: nameros e
linhas.
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RIO DE JANEIRO.

NATYPOURAPHIA IMPEWIAL P NADIONAL (308

Januario da Cunha Barboza.

das melhores

come 14 impressas. H1o de Janeiro.
1829, ¢, [, (Biblioteca Nacional}

Com o
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Tip. Imperial = Nacional.

Barbosa.

analector e editor, demarcava um primeliro modelo de tradicio

literdaria.
manusoritos
deram a uma
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a impressns,
seme ]l hante

Afirmava no  FPrdlogo: "Os
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impacto da paszaogem de
QUE SE

Inglaterra. Franca.
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emn Aarguivos
confiem a0
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nagd) . onde se dard recibo.

de coplado.” Pringcipalmente a
1831 & 1832. &

hipgraficas estabelece & nacionalidade

publicacges onde as
s falmas atribuicses, a
o paradioma nacionalista
gque estou de ser
todas as
notigias de nossos bons
particulares.,
geditor do PFarnaso

dos Pescadores,
para a entrega do
partir dos
inclusd3o de noticias
como novo valor opara

apreciacio das obras literarias do passado.
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Alvarenga. Statira Zorcastes.
Imperatrir do Brasil. Rip de Janeiro.
1BZ2&. (Hiblioteca Nacional)

Lucas José de o

dedicada &« S. M.
Tip. de 5. Plancher.

adverténcia contra a contrafacio.
selava  sua autaria com  uma
assinatura autdgrafa ma wltima pagina de cada exemplar.
Contradicio & excepcionalidade gue a auséncia de um mercado
literdrio organizado propunha: cadae exemplar & Umico. quando
KD belas—-letras =30 o 'merm 1ug§r do sxerciclo fino o

espiriltunss do amador.

Junto 4 errata & 2 uma

Lucas Jose de Alvarenaga
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DE MAGALHAENS.

Denique securas famx. iiher. ire metmanto,
Neo Ubi sit lecto displicaisae pudor,
Non ita s¢ nohia prebet Fortuns speyndanm .
Ut tibi sit djio Landio Dobenda tuk.
. Gve (Eleg. L]

fito de Jancivo.
1851
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nws By CAERIA, MEODOT

Domingos  Jose Doncalves de Magalnles.
1B32. p.

Janeira. Tip. R,
Nacional

Ogier.,

Desde o
dimensio ac

frontispicic onde seu nome
titulo de sua  obra,

AO LEITORL.

f Vaesia, ea arts subiime = cacontadors . gua
Dail o s berpa fou companrada ao culto da -
dusie, acs mysterios da Higize, rerdadres o e
{pspaiita . cr regras da Moral ¢ da Politica , v s -
rarithas do Mundo physico; o Posiia, ase nfre 04
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affrontdrio o perigos v amoric: u Pus. conatisradt
pelos Egypeios ¢ peios Crezes coms wnut anspirafio
diving. tem enirc nos, ¢ weste seosly, gae o lazs
se chama, perdido Ll o sou oplender ¢ omo e slad.

A arte . gue onteassu Hemere, v b ergnee cllory
' 3

Popsias. Bip de
I e 171, iBiblioteca

impressh sobrepde—se em

Magalhdes explora a

mitologia do heroismo podtico a seuw favor g, principalimente,

a favor e

lmagem nascente do
religidio ¢ patria. armam no Drélogo dirigido ao
moldura para seu proorio retrato.

fautor naciopnal.

Popsia.
leitor, a

Mag ele nic <2 impunha

sozinho, afirmava sua autoridade aoc pronuncilar sua linhagem.
Ma epigrafe cpnvocava Ovidic. no inicio do prélcogo Homero.

mas logo

passava aos "nossos melhores

poetas" . Nas margens

da p&gina. no rodaoe do prodlogo. Magalh3es deixava claro seu

didlogo com o recente
"Louvores  Se)am
Brasileiro, o sr.

Farnaso de Januario da Cunha Barbosa:
dados an ilustre
Conego Januario

Redator do Farmaso

da Cunha Harbosa. pelo

importante servico que fez a nossa Literatura. publicando as

noesias seletas dos nossos melbores poetas, que

iA  no

esquecimento existiam sepultados.” Na pratica, & i1nvengio de

uma tradicio literadria fazia-se
IMPrEensa. as wlaboracses
sentanto.
ressSuUrelcio.

atraves dos recursos  da
intelectuais @
pracuravam ergqué—la pela

poégticas. sl

imagem sublime de uma
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MELANCOLICAS,

§i, dons la solitnde, on n'a antovr de soi rin qu
lie, gui retienne et qui tourmente, C'est alors qun e
sent sob mémie; c'est alors quion 8 uue connaissanc

tiaire ot intime de ce qu'on peut et de ce fu'on cst. Nﬂit(} l A
LINMERNAEY. ’ .

e
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4 it "
| !';) e w ¢ o mene

Agora, que de todoo Sol radiante

Nos Occidentacs serras occultou-se;
Agors, que & Natura merenroria

Da roghgante purpura se priva,

L o rosto envolve em huctuoso mento;
Agoru em fim qu'um lugubre silencio”
Heins em toda a extensio desta floresis,
Poderci, scmm tomor do ser ourida,

As desgragas chorsr ds humans profe?

Domingos Jose Gonralves de Magalhdes. Popsias. Rip de
Jameiro. Tip. R. Ogier. 1832. fBiblioteca Nacional?

Pela ornamentacio do titulo do poema. pelo uso combinado de
diferentes tipplogias @ tamanhos dos taracteres,. a
disposicioc da pagina buscs acerntuar a atmosfera de
subjetiviemo romdntico. A localizacdo da epigrafe centraliza
e reverbera sobre a frase interrogativa. A péoina busca
conferir sloguéncia  wvisual ao silBnecio noturno da floresta
mencionado nos versos do poema.
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{R36,

Domingos José Gongalves de Magalhles. Suspiros Poétiféa e
Saudades. Paris/Rio de Janeiro, Dauvin et Fontaine
Libraires/Jodo Pedro da Veiga. 18346, (Biblioteca Nacipnal)

Alphonse de Lamartine. Harmoniles Fodticues et Re]igieuﬁas.
Paris. Gosselin. 1830,

A folha de rosto dos Suspiros FPoeticos e Saudades. na edicio
aue lancava Gongalves ge Magalhies como principal autor
romantico de sua geracdo, posesusa semelhancas nitidaes com a
rapa das Harmoniegs FPogitrgues et Religlieuses de Lamartine.,
Impressc em Paris. onde o poeta se encontrava, 0s Suspiros
Ppeétizcos surgliam sels anes depolis da obra francesa. Escolhas
de modelos peoéticos. como  se pode  ver, envolviam  tambéem
apropriacoes gsteticas do obijieto livro e suwas formas,



90 SUSPIROS POETICOS.
O erro confundido,
Procura em viwo Inetar; embalde se crguem
Fogueiras avs Christaos; vspaverido
V& o sedento algoz tmbelles virgens
Com os olhos no ceo veneer aomorte:
E das “‘(‘-I’ﬂﬂhifi mAus per terrs eiiem
\ sanguineas bipennes
0s fulgous deoses dos altares suiems .
E sobre o Capitolio a Cruz se eleva,
Gomo o signal da redempeio do mundo,
Vietoria, us ¢fos entoam,
Victoria a Humanidade!

) Christo do Senhor salvou os homens,

Boms , 47 e Abesl £R50

-

Dominaos José Goncalves de Magalhles. Suspiros Fogticos @
Saudades. Farie/FHio de Janeiro, Dauvin et Famtaine
Libraires/Jodo FPedro da Veilga. 1836. vinheta do  oopema ')
Mistério”. no. 0. (Biblioteca MNMacional)

Pontuando wvisualmente o texto. a wvinheta e a data
complementam—se @ Ancgram o poema na pagina. Sem
representarem ainda uma verdadeira ilustragdo. vinhetas de
caixa & fundos—de-ldmpadas. servem a uma adaptacio de suas
imagens aos motivos e temas ftratados pelo texto poético.
Operando em suas bordas. ainda subordinam-se inteiramente &
letra. & imagem da cruz  reforca a referencialidade
assinalada pelo nome do lugar: Roma,



234 A% BALDABEN
Glorn ! Gloria a0 Senhor ! Estamos salves!
Afaga-me a esperanca,

{3ue renasee na fundo de meande aln,
Como i phenis das cinzns,

Oh Pateia, serel tew s minha evistenei

Ao dotvor do men Peos, o tous nuvares

Wara avante consagro.

GHA T DR OABBHL, EM Pas,

Longe do Lello wéo da Pateiis mintis,

LHIe 0 inente e accendia,
Em tewpo mais feliz, om quiey cantava
Dus prdneeivas & sombra os potrios litos:
Sen s ouvie o vago som dos bosques.
“ew o bepmido fonebre das ondas

e o ali e eveitinan

Alton , sabfimes snrhilfioens de idews<

Domingos Jose Gongalves de Magalhles. Suspiros Posdticos e
Saudades. Paris/Rio de Janeiro, Pauvin et Fontaine
Libraires/Jod3c Pedro da Veiga, 1B34, vinheta do poema "A
Tempestade" ., p. 2249, (Biplicterca MNacionall

Com disposicidc de efeito claramente intencionado, a figura
do mnavio articula e possibilita a @ passagem do sentido em
poemas complementar#s oug a pagina separa. Emblema a meio
caminhbo, auxilia na seaquéncia dos poemas, a estreitar a
vinculacdo entre os temas do naufragio e do exilio.
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Domingos José Gongalves de Magalh¥es. Antonico José ou O
Poeta e a&a Ingquisigdo, Tregédia. Rio de Janeiro, Tip.
Imparcial de Paula Brito, 1839. {(Biblioteca Nacional)

A firxag3o da imagem do autor nacional promove-se  como um
teatro. Na aus¥ncia concreta de leis de copyright no Brasil,
o préprio poeta legisla. A advert®ncia contra representagdes
teatrais sem licenga do autor simula as regras de um
profissionalismo ainda inexistente, Nas notas biograficas
nas primeiras paginas e no texto da tragédia, sob convengSes
romanticas, Antonio José, dramaturgo do setecentos
portugufs, apenas por nascimento vinculado ao Brasil, via-se
recuperado anacronicamente como génic nacional,



» . A AT

i S ool qn fmndiie, 3 pars,

w...mwﬁ:g

o - sqas .
& dhadbont & RSARIINN,

Lasis ooum por DR JGN: § SOOI SR

¥ & seaphs Tonaoll o RortiBen: » oeechiy aie

Hengh divhag witre Dos & 0 MOBHDS & Srast oy
;‘n:-sﬂ' “‘ﬁmam’“ﬁ?ﬂm‘.
» “im‘* .
muwmnnmu;ﬂug..:
Ab1 fulie & qow pode orar i
§ Gominnapad-dou |,

HISTORIA RATORAL,
' 9 Wbt muaronie:.

pein Aoe REMHEEE, cxpilears de
g&a‘ B pas, RaGm das Sros ek b
[

PR s
Lk 8 ST & werellENS K2 EOrRATHE

2““' wadiow & ching ubs

Yk mats CACER
Tinbk-sts s:pposia qus & shephents meiabo

% W gewdo e * plaming

POori MO Parecy Sinsiraio Qe LSRN b

PRLE s PALIAS PagUreon ; & Ul S0 IR i

ArRRgaon. :
Vo primvipeienonss, pedni gounies culcom,

o 3]

1221

i

bl skt

1

qumm;euafmqmn’hﬁ

o apiidake Ko Were fm caars ek,

A SGE WMELNELOL, BIUILE EOHAe, & Dok lame. &
alpin IS RS PR D, [ Y
FALE G B,

gy
i
[ e kediid . ot pehakbek # Quairaouiie 3
3 BROR. WK PRIt
e 8 O ae BITLD Ao Labeador € akis de Mawlon
A, YA, 2 AW CHakE FETAR, Bas DESLPWMN 5

1k Mwpkabeons & exirms G Labaf

S Wby Aot TisiD PR g
sEte Prd O raptpriod T,

ARl MR, TG AL FATRO. 8 e

Ll

T 90w k44 \iana
LR & OEEE- i, iy PRI N
wain. k CArn 0 clophuits dnaritshe ke

¥

b

i

U prIDCIrG iy G OPEAG BITECR Mr & apeler &
sirphars sehnbe & A tvd p b e
+ hching - &

SHET T

PR T AT LY

174

e

Museo Universal, jormnal das familias braaileiras, Rio de

Janeirg.
Coamp. .
Nacionall

Tip.
n2 17. t. T.

28

Imperial e Constitucional de J.
de ocutubro

Primeiro magazine ilustradoe brasileirp.

livreiro-impressor
proprietario
Estereotinia

pagina Lmpressa  tipograficaments
contornos ainda indecisos de.  uma
continham—-se pela adogio do gritéraic.

aaclional para a escrita,

nas margens

de circulacdo mundial.,

imagens

reprodutibilidade

BLrODRUS .
brasileira,

primeira metade do seculo XIX.

francés

de Jornal do

abertas pela

teonica.

Junes

Commercio
contratagio permitiam ©
inovadora.

de 183%7.

Villensuve v
{(Biblipteca

lancado em 1837 pelo

Villeuneve, também
do Rio de Janeirog.
aparecimentso de uma

Enguanto:
tradicdo
da

o5
literdria
originalidade

& répia ganhava terreno por operar
num mercadeo de peribdicos
& internacionalizagio padronizada de

graficas. produto do nove patamar de
de impressos atingido pelos paises
repercutia coum grande impacto na imprensa

de i1mplantacdo tardia 8 ainds estruturando—-se na
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Jornal o Commerclo. Rim de Janeiro. Tip. Imperial 2
Constituciamal de  J. VYillensuve 2 Como.. 31 de outubro de
1834,

A primeira pagina do jornal diaric 2 a literatura celebram
um contrato mogernc & duradvel atraves do romance~folhetim,
género ele mesmo de estruturacie formal indissocisdvel dos
orocedimentos tipograficos gue rondicionavam sua publicac¥o
pela imprensa. Mo mesmo ano em  qQue saia pelo Le Siécle
francés, o Jorral do Commercio lancava no Rin de Janeirc a
traduc¥o do Canitlo Fauwlo de flexandre Dumas. 0O primado da
cerie g do fragmento na ficgldo acompanhava a velocidade & a
intensificacio produtiva possibilitada pela invencio de
manuiras ‘aperfeicoadas. Antes  dw introduzir no Brasil, ©
romance-folhetim francis  como novidade literaria. & 2 com O
Museo LUniversal o magazine 1lusitrado. Junes Villensguve. em
1836, anunciava ans leitores do Jornal oo Commercio &
renovacio técnlica de suas oficinas tipograficas: “Este Prelo
Mecdnico., o Rrimelro gue Passcu o Fauador . chegou & acha se
ja a trabalhar. & 0 Jornal cque ate agora. com dois prelos
ievava L0 haras a imprimir, fica hoje pDronto com duas horas
de trabalho. = eastarad distribuido em ‘toda A cidade e
suburhbins pelas & horas da manhd.” Tempos mecanicos gue nio
seriam sem consecuncias para o ritmo da escrita literaria.
e serviriam para regularizar e fazer da leitura um hablto
cotidiano.
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Fenny Magarine o©of
Useful Knowledoe. Londres., Charles Keioth, n@ 185, fevereiro

de 1835,

A11". traduzido na cifra de seu
Charles Knight lancado

"Reading for
o Fenny Magazine de

Sob o lema
préoprio titulo.

em 1832. exibia a nova feicio adouirida opele conhecimento
sob o impulsp da industrializacdo. Massa de tftextos, na sua
grande malioria compllacdes. gravitando em torno &

itlustragdo. gravuras em madelra de topo que passavam  a
gcupar o lugaer de honra na pagina. A esterectivagemn delas
permitiu  cue O The FPenny Magarine pnuase 1mediatamente se
tornasse matriz de publicacgBes semelhantes na Franmga. como O
Magasin FPittoresgue e o Musée des Familles., Estabelecendn
uma verdadelra familia de versdes esterectipadas. 0 gEnero
rapitdamente expandiu-—se para o resto da EBuropa para as

Amaricas.
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Musege dJdes Familles. Paris, Thoisnier—-Desplacres Libraire,.
18361837, v. IV, (HBibliecteca Nacional)

Na circularidade das formas e linhas da ornamentacio  do
fromtispicio. - ou no realismo da gravura documental
acompanhando wm artigo cientifico,. a pagima l1lustrada dos
magazines € 0 2shaco de uma manipulacdo occular. Seu sfeito
sobre os sentidos. antecipa-se & leiltura dos textos, obriga
a escrlita a0 recud Dars as margens.
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Correlo das Modas., Jormal coritico e literario. das modas,
nailes. teatros, etc.. Rio de Janeiro. Eduardo e Henrigue
Lapmmert, n@ Z, 12 de janeiro de 1839, (Biblioteca Nacional)

Sem o volume ‘de gravuras intratextualis gque a importacio de
pmteredntinpos permitia ao Museo Universal de Villeneuve. spus
principatls concorrentes no Rio de Janeiro, os  Lapmmerts,
importavam figurinos litografados. A  imprensa dedicada a
moda. costumes g diversoes. seria uma das vias de acesso dos
escritores brasileiros & publicacio. 0 exercicio descritivo
de figurinos. bailles 2 espetéculos teatrais, sua forma breve
e sua diccio de uma leveza afetada, deslocaram-se para a
cranica & 0O romance.,
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Amostras de Tipos. Flores, Lirnhas e Emblemas. Rio de
Janeiro, Tip. Americana de 1. P. da Costa. 1839. (Biblioteca
Nacional)

Mostruario significativo por pertencer ao momento  em que a
tipografia nepclassica, da qual as e=dicdes da Imprensa Regia
foram ag mel hores representantes. = definitivamente
substituida pelo mpdelo tipografico moderno, gue passava a
ter uso corrente ao longo do século XIX.
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mAmostras doe Tipos, Flores.,  Linhas e 2 Emblemas, Rio de
Janeira, Tip. Americana de 1. P. da Costa. 1839. (Biblioteca
Nacional) o :

No mostrudric. fora das tarefas de reproducdo dos textos. a

especificidade das linguagens tipogradficas ganha plena
visibilidade. Expoem—se gomo um  sistema organizado. na
classificacioc e decomposicio da escrita nos  diversos

alfabetos. fontes & tamanhos.
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DU AS BINHAS GREAT PREMER

PATRIA. patria.
AMERICA. america.
EUROPEO. curopeo.

PAAVGEEN A o

PAULISTANO. paulistana.

Amostras de Tipos. Flores. Linhas & Emblemas. Rio de
Janeiro. Tip. Americana de 1. P. da Costa, 1839, (Biblioteca

Nacional)

alfabetos de fantasia oOu convencionais, sustentam-se nas
unidades tippograficas bsésicas: © tipos {a letra) e a linha.



Paragona.
Quatro tribunaes nos
julgao e nos condenmmio
neste mundo: o da na-
tureza, o das leis, os da
propria consciencia e
da opinido publica; po-
demos escapar de algum
mas nao de todos.
ABCDEFGHIJKLMNO
1234506789 £ &
Quando os poros cn-
louquecem , festejao e
solemnisao os dias de
seus maiores desatinos
¢ ingratidoes. o
JABCDEFGHIJKLMN
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Ampstras de Tipos, Flores, iLinhas @ Emﬁjwmas. Rio de
Janeiro. Tip., Americana de 1. P, da Costa. 1839. (Biblioteca
Nacional)

0 enguadramento por linhas ornamentais delimita o espaco
grafico da pagina., Seu fechamernto conduz da palavra ao
texto. Manuwais & mostrudrios recorrian freguentementes em
seus exemplos as formas discursivaes breves., como sentencas e
maximas.

18
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BEZESOVE LINHAS LEITU R P t

Ampstras de Tipos. Flores. Linhas e Emblemas. Rio de

Janeira., Tip. fmericama de . P, da Costa. 1839, (Bihlioteca

Nacional?

Linguagens & dispositivos tipograficos ofereciam sucedidneos
=3 complementos visuais ANS artificios da retérica.
amplificacdoc e Enfase sdo =2feitos calculados no corpo
expandido dos caracteres para a impressio de cartazes.
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ampstras de Tipos. Flores. Linhas 2 Embhlemas. Rio de
Janeiro, Tip. Americana de 1. P, da Costa. 1839. (Hibliotsca
Macionmal)

Num ponto intermediario entre a limha a8 vinheta, entre o
texto 2 a imagem. fios e filetes ormamentais figuram o
ilegivel. Apontam gara a gimensdo arquitetdnica,
arguitetada., da composigio tipogréafica. Muro e moldura.
friso e coluna, esse@s sinals araficos ndo servem apenas de
adornog: cercam & entrelacam. ou suspendem. afagstam =
diferenciam segmentos de texios na pagina impressa.
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Amostras de Tipos. Flores, Linhas &  Emblemas. Rio de
Janeiro. Tip. Americana de 1. P. da Costa. 1839. (Biblioteca
Nacionall '

Aalfabetos visuals e icenicos, as vinhetas de caixa
articulam—se por campos semdnticos: figuram sinteticamente
artes., oficios., objstos, animais, Funcionalmente autsnomas.

de forma mais acentuada oue os esteredtipos. transportam-se
com facilidade a diferentes contextos textualis,. Moedas
tipoaraficas de uma s face. pelo uso repetido e intensa
circulacio.
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Amostras de Tipos. Flores, tinhas e Emblemas. Rio de
Janeiro., Tip., Americana de 1. P. da Costa. 1839. (Biblioteca
Nacional)

Ao serem conjugadas. como nesta pagina e na  anterior, as
vinhetas demonstram o guanto suas representagdes gravaram
gestos. situagdes & praticas do seéculo XIX, Combinaram—se
guase inseparavelmente. nas paginas dos Jjornals didrics. com
a escrita  também sintética e padronizada dos andncios.
Serviam como sinais de orientacdo. entre fios e colunas, de
reconhecimento imediato. antecipando as mnensagens dos
textos.

187
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Amostras e Tipos. Flores, Lirnhas & Emblemas. Rio . de
Janeiro, Tip, Pmericana de [. P. da Costa. 183%. (Biblioteca
Macional)

Az duas vinhetas mais utilizadas nos jornais brasileilros na
primeira metade do sgculo passado: a gue 1llustrava os
anuncios de fuga e procura de escravos 8 a gue sinalizava as
informacSes dos movimentos do porto. Juntas., fixavam a
desigualdade & o nexo entre a fuga & o trafico.
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"0 Cara-Linda", série Carlcaturas. Rxm de Janeiro, Of.
Lithog. Ludwig & Briggs, 1840, (Blbllmteca Nacional)

Litografia colorida no original, desenho de Rafael Mendes de
Carvalho. Ainda gque ndc se possae recuperar  seu contexto, &
caricatura feita pelec discipulo de Araujo Porto-Alegre,
fixou © registro dos cartazes de gspeticulos colados nas
ruas. Representando dessa forma tambeém sua proximidade,
entuanto desenho gréfice, para com ©0 impresso. Além de
caricaturizar seu cardter de arte menor frente ao género
valorizado do retrato. .
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1841,

Joaguim Morberto de Sousa

nrecedidas de um Bosoueio

150

AGC DLCAND Da LITTERATURA ¥ACEONAL,

AORE O LET U A INILOLREEN Dy Lee BLARLL,
E e 2 e,

. B Y . ¥ .
Sbanuarto da tg;unhﬁ 533urba:n.

Vunego v Precador do sancta tyrefu Carhe iral £ cupellu onperial; Ofien
du vrddem smpeeutd doeriszieo, e rommendador dao de Uhiraste ;. drends
flemanu , Sotwe correspendente de fostitubs hestarars e Franea
¢ Hongravia dn Seeiedade Politecharcs proteca, Meerdariv
perpetun da Serredade furibiodora du nsdusinus ngcie
nal ¢ du lostitute brasiltere, & wonido s fundudo-
re3y €hronista du ITmperw; Biddteraris da
Biblictern mucronal,; Profeisvr yulsinds
de Fhilwophiy raciwnal ¢ morul oa
cadeira da clric ¢ eTuminudor
A Sommariy epiatopal

de x. Jose.

oy e

Silva. ModulacSes FPoéticas.
da HMistdria de Poeslia Brasilelra.

Rig de Janeira. Tip. Francesa, 1841, (Biblioteca Nacional)d

Realizando um dos primeiros
literaria, Joaguim Norberto

ensains de historicografia
inseria-se no circuito de

legitimagSes reciprocas gue comporiam uma tradicdo. Recorria

a autoridade de parnasos
cerimoniosa dedicatlOria a
pedestal composto pela lista

o gue sstrateglcamente se

florileaios anteriores: a
Januario da Cunha Barbosa. o

e seus titulos, autentificava
colocara mno ponto mais  alto da
paginas a literatura nagional.
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ANTIGAS T2 MODERNAS, RARAS E INEDITAS,

acompanhadas de notas, noticias biographicas e cpiticas, o
de uma introduccio sobre a litteratura nacional,
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RI0 DE IJANEINO,

TYPORRAPHTA DE BERTHE § HLNING, BD4 RO OCYIDOR . 133, 1816, o

Emilic Adét g Joaguim Norberto de Sousa Silva. PMosaico
Pagtico., Rio de Janeiro. Tip. de Berthe e Haring, 1844,
{Biblinteca Nacionall

L L..como poréem nio nos  serio agradecidas  as geracdes  do
futureo por n3o deixarmos: se dispersarem g se perderem noe
valver do tempo. como 2m épdcag-oem  gue ndo  pessuiamnos a
sublime arte de Guttenberg. tantas ® tantas produc3es gue,
disseminadas o desamparadas & poelra dos anos. ai jazem Comp
gug condensdas a0 olvido. por parecerem NIAD ter mais gue uma
limitada importdncia. & gue no entanto, reunidas gue sejam,
formario o corpo de toda uma literatura." {(Frdiogo, g. 5) As
antologias amparavam—se na cabacidade material do livro de
conferir unidade a textos singulares, de estatutos e
historicidades desiguais, obtendo o efeito de um continuum
pela prépria seguencialidade linear da composicio improssa.



ARrntonio

Noivado, Rio de
18448,

As  vinhetas de

UE UM NSOV AL 115

CORIMBANA,
a— Tonks animio, . ——-»
AELET AR

o — Avancae
Pelo aberto rochedo. Ndess, maneels, — w

CHRIMDARE.

Diis vos ,-zal\v, bom velho, ‘_1[{* a vt

FIM B £ANTO A7

Janeiro. Tip. Imparcial

Goncalves Teixelra e Sousa. s Trés Dias

de Paula

Caixa ajustam—-se -~ at  indianiamo no
narrativo de Teixeira  Sousa. .

de  LUm
Arito.
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PRIMEIROS CANTOS
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1846

Antonio Gongcalves Dias. Primeiros Cantos. Rio de Janeiro,
Eduardo e Henrigque Laemmert, 184&. (Biblioteca Nacional}
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EUHECE Chga vtk Taned gle 10y,

Pardéns quando alzum dia o coloride ; G e Eusdentene s aief Y fease trasliv 8 Tt

’ X ® , e lransnes e gard aqen shiue bres e b, ety b e
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Fep'voncas, que en cdugo, se afuudarenm e T
L twne de desraganos ; —a desgrags
Bo naufiazio da vida fade arrojic-me

A praia s quecida, goe ora ‘dl’lm}. -
Tuf parte o desterrinbe t um dis as vagas

Tizu de s scod restos Fegeilor ua eals, B R .
Dosude 130 uove se parting, ¢ snde
Procurs a cinza fiio achor juzigo. Fovae s

Sabve s o Viegem, que tenla b assemeblos

A msds ndle ne sepeno gesto!

Uuian placida ¢ modesta teos cllusios
Pelas pardas camepises

Subte 9s azas dos evphivos ditlunedes

Jue ammavel quadee se me offvrece aos ollios!
Oude quec que oz dilale, {0 nas agoas,
Saoddensa unthrosa selva, pr oy rampoe:
Medancalin, amor. dovare etrenirg!

Antonioc Goncalves Dias. Primeirps Cantos., Rio de Janeiro.
Fduardo e Henrigus Laemmert. 1844,

Pegueno solo da vinhesta. entgrrando os Frimgiros Cantos. ao
final do poema "Adeus aos meus Amigos do Maranhio”. a4 funglo

dos paratextos. no pntanto. rentraria-se  menons nes
grpamentos tipograficons 4o aue na sequéncis de epigrafes acs
DOBMAas., Gongalves Dias ctitava Goethe, Victor Hugo,
Shakespeare. Ovidio e Virgilio. Lamartine e Byraon,

posicignando-se singularmente cpme ielitor e escritor e
inserindo-se numa tradigdo puramente litgraria. atraves do
FEcurss a esse @epaco perifeérico aberto ac exiterior do texto
- & epigrafe.
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Les Francails Feints par Eux-Mémes. Paris, Lurmer, 1840, t.
I1. (Bipblipteca Macional}

“Ces wers. et autres non moins rocailleux. sont escorteés
¢ une multitude d epligraphes. Le maétw‘ nebuleux les
prodigue, les séme & pleines mains., en met dix pour une agg.
£lles sont la plupart., tirédes d écrivainsg dtrangers. et % il
y admet deg auteurs Trangais. c'est pour la plus grgnd
gloire de ses amis &t conaissances. dan@ 1gs p?ésieg
inédites lul fournissent un beau chDix dg c1t§tlon5. {"Le
Poete”, ilustracdo de Lorentzy., A fisiologia do pD?ta
matirizava o abuso das citagSes, Como a ilustracio sugsria,
dentro das novas convencdes romanticas, paradoxalmente o
excessn de citagges refletia a aflicgio na busca da
originalidade.
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Galatéa, ggloga. Rio de Janeireo, Eduardo ®  Henrigus
Laemmert. 1844. (Biblioteca Nacional)

A Galatéda integrava a serie de edicSes populares. publicadas
pelos Laemmerts nos anos 40 do século passado. Em peauenso
formato. com numero  de  paginas reduzido. impressas como
folhetos., novelsas., contos e narrativas pertencentes ao
repertdric dos  almanaques populares eurppeus,. formavam uma
hiblioteca literdria a baixo preco.
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POLYFEND & LACRERDG.

MILYEEHO,

Abl Campos, camnpos mens 7 §ia » qué¢ alguin dia
Me servieis de amaved eompealia ;
65, que o3 ouvides daxeis a0 mew cage .
restai-me linje, para ouvie mey pranto ;
Se Lem, que seaiz mg cusla GIERCAT-vok ,
Depois de cors men anto delcitnrmygs
Mas eu adogarei & vosss migna,
Daadovos de meus olhos rios do Agoa:
Com ella Bucecei para ox viseslen,
£ custs do mew mat vivni contentes
Que rus sio voy lograret, nae: nem ja sgora
A minhia more péde tor demeras
Q¢ Cens n mandens, que e termentoy fustes,
Uma marte ¢ melhor, Gue moilss mories,
Al Camspos, s¢ vay Fappejs animados ,
E posdernsseis bems o meus cuidodos
De mim sprenderivis , que % enlyen
Ae Que tasern foliy, u fue provura;
E iquedle, fue nascen ji deagracado
Sempra fhie foge com semblante itado,
Mas goem & qua este mante som subindo
['e?o lenje o Pastor: sim , + Laurindo,
Que fnlreg laagagdy Veoeniar me,

Jangiro. Eduardo e Henriouse

i i o
E 55, &EQloga. FRio .
f§;§£§ft. 1944, (Bibliutecg Nacionrnal)

: ; tura
e ) . s junto & aber
; ioridas., colocada
. xtratextuals ©o ‘ . uma Cena o5
Eatdmngtssii'fcrneciam de saida ao leitor )
o8 <

pRrIonagens e uh Cenario.
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¢ AMMIVERSARIO DE D. MiguE]

R e 1828

ADMANTE BISTORIGD

3. M P da Silva.

RIO DE JANEIRO,

TYF. IMP, 2 CONAT. OR 1. YILLENEUYE £ COMP,
EQGA DO OUVIDOR, N fiS '

T 839

Jodo Mangel Pereira da Silva. O Andversdrio de D, Miguegl em
1878, Fomance historico. Rio de Janeiro., Tip. imperial e
Constitucional de J. Villensuve. 183%9. (Biblionteca Nacional)

Junto a colecdo semelhante a dos Laemperts. surgiam os
primeiros ensalos  do romance brasileirp. Partilhando modos
de publicacio harateados. com novelas £ narrativas de
circulagdo angnima,



Achuio-s¢ na mesma cusa as Novellas

seguinics,
& - L]
--u
S
i AS AMIGAS Tivaes, ou Henriquets e Lucia. ., 320 rs.
casips , novelln swnericana. . . . .. ... 2{0 15,
i CAJANENTO por vinganea, novella...... ... 320 rs.

CELESTINA, novells hespanbiola . escripta na lingua
ranceza por Florian, ¢ traduzida em portu-

gqu.---.,..‘u.»a..; ...... Fr e e 200 'S,
. #

crarmiva, uovella Saboverda, o L., . L. 2fo 1s.

coxpissad geral do warujo Vigeate.. .. ... §oo rs.

DOROTHEA, 0u a Lishopemie tafeliz . ..... .. 320 15
vorca oA AMizabE, novells.. ... o0, 480 s,
chrieansr, ou croelissima guerrs entre os Cies

o8 Gates....... tetiiereranverenreoas U0 ors.
atevonia da Donzelle Theadors........... 320 15,
. asstonta da mulher serpente.. ... ....... 18015,

siutoars de hum enforeada. oo .00 Bo orx,
nisronia de Joio de Caleis.iannncieioiien,. 320 13,

<% utsrenin do Celehre Caramure, cu o homem de
T £ L LIS Y

avasia do Hespsnbol Jose Marvia..oo... Bo s,
wistom A do# tres corcovados de Setuvel.... 120 13,
aisroxts xovs do 1mpersdor Carlos Magno.. 323 e5.
surontk rotonezs de Lowinskt ¢ hedowsha... Gio rs,
i arzieis das Molberes v iiinaninenan.. 82 15
o ason plendido e wimgade. ... ..., 120 03

Jodo Manpel Fereira da SBillva. O Aniversdrio de D. Miguel em
1828, romance histgrico, Rio de Janeiro, Tip. Imperial e
Constitucional de J. Yillenguve. 1839, {Biblicteca
Naciomall.

SGnuincion dos tituleos publicades por Villenesuve, na dltima
pagina da edi¢lo do romance de Pereira da Silva.
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Fernr by ol

Foany fife, 1 vrud efpacdament b

Hevue Frangéjge. Rio de Janeairo,
I. 12 de dezembro de 1837,

Imp.
{Biblioteca

Na Revue Francaise, uma das primeiras

C. H. Furey,
Naciocnal)

i paritt sw Aamica, svee Hayswan, b Proiber dn chipor moks, § Flayrinwry o8
Chafeamgrapdiin dhigeve e 15, 8- Fowrr f1ga, N s ariien, B8, 55, ot b le Hheah
fix de Bieey er Aawe., e e Latee fver,

Bt R, -l i Saves SRR, R
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OLAYA of JTLIG,

wEETELLY NnbieianmE,

Fraduite fibroment du Portegais,
Far 3« Farey,

- B,

vla furisne fuverien Fanteopthe
rommereinle dn Fokin & an 12l pednt
g'an bewt By lrod anobot, B peetd-
Aaik ginr v et phes ds enns eanios
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REVUE FRANCAISE.

ERHTERAETI, NCUNR, EANR - ANT, POEOTRR, CLRMENGE.

Vo

novelas brasileiras,

Hlayva e Julio, aparece numa versdoc traduzida, seriada =
ilustrada. £ proprio Cherles Furcy Fils, desenhista e
gravador instalado na Corte, traduz = ilustra a novela
originalmente publicada em poritugu®s no periddico O HBeija-

Flor., Na estampa, em primeiro plano uma figura caminha,
silusta feminina ambientada num cenario pitoresco. i3
primeira  pagina da revista, a0 ladao, n¥o deixs duvidas
guanto ao  tema da gravura; a citacldo deslocads do texto,
destacada em  1tdlico, & identifica com a personagem Olaya:
"In vit bientdt paraitre une jeune fille blanche, portant

sur sa t8te un vase rempli d eau,
de linge mouillé.”
autonomia do
atraviés dele,
texto

Citag3o-legenda
desenho extratextual,
garante e autentifica a
Iiterdrio.

desfaz
tempo

et sous son bras un paguet
Oque corrige e
an mesmD

referencialidade do

=

Que .
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Fables Cheoisis de La FontalinesFdbulas Escolhidas de La
Fontaine, Rio de Janeiroc. Tip. e Livraria de Educacio de .
H. Furcvy. 1839, trad. Filinto Elvsio, ilustr. (Biblioteca

Nacional)

Em suas estampss extratextuais. Charles Furcy Fils reupia
w@pls peguenas graviuras dispostas em Ccolunas para a
ilustracio das Fdbulas de La Fontaine. lancadas por ele em
edicio bilingue. A incompatibilidade da gravura em talbho-
doce com a impressic  tipografica de tesxtos, fazis com que a
letra 8 a imagem se mantivessem riglidamente iscladas.



i CALLLe LiOISER- B ORE 18%VRINT,

Fi sriecsd o1t Cem oot el o dostmnge.
Poans les baos de B chivme wa cord se troasa o
Y s assecits anssiol elle oo,

Fary vennsy o fon pas sis npdes conita.

Bt i peons sonuees guatre i partager §a prase.
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Fables (Choisis de La Fontaine/Fadbulas Escolhidas de La
Fontaine. Rig de Janeiro, Tip. e Livraria de Educacio de (.
H. Furcy, 1839, trad. Filinto Elvysio, ilustr. {(Biblioteca
Macional)

A ilustraclio em série de guadros, propunha-se coma sequéncia
aut@noma, ndo articulada e sem correspond®ncia direta com a
pagina do texto gue a antecedia. As  Fdbulas publicadas por
Furcy Fils sio exemplares dog limites técnicos encontrados
pelas raras tentativas de edigio de liveros ilustrados no
Brasil, na primeira metade do século XIX.
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Jestensor Hrasileiro, jornal literarico-pictorial,
Jameira., Tip. do Ostensor, 1845, n® 11, v. I.
Nacionall '

Hio de
(Biblioteca

Procurands  tomar por modeleo os magazines ilustrados. mas
gvitando contrafacoes p estereoctinias. o OUstensor acabava
por e assemelhar bhem mals ans periddicos spuropeus 0o século
¥WITI. GSubstitulndo as opritigas de tradugio, coplia e
repscritura de texios estrangeiros. por trabalhos originais
de autorez brasileiros. nacionalizar a fdrmula dos
periodicos ilustrados mobllizava o0 interesses do melo
literario centralizado sm  ftorno & imprenzsa. Com o Ostensor,
a Minerva FPrasiliense. o Duanabara e a Revista FPopular, ve
parcritores roma@nticos. formando egulpes editorisis. fariam
das revistas o0 lugar provisoric @ instéavel da literatura.
Frocedimento visivel nessa namara  do Ostensor: &5
litografias extratextuais, vistas de forte traco documental,
de todo asfastadas das convencoes romantices de representacio
da paisagem. serviam de pretexto para a inserc¢io deg longos
trechos descritivos do poema s Trésg Dias de um Noivado, de
Telxglra 2 Sousa.
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Mapasin Fittoresoue. Faris, Edouard Charton, 1845,
{Biblioteca Naticrall

A compatibilidade entre os procedimentos da gravara  em
madeira de topo @ a tipografia, permitindo a reproducio
simultd3nea de textos e imagens. Edrnara a ilustracdo uma das
artes caracteristicas ddfrumantiémm. Mo Magasin Pittoresgue.
a ecitag3o pogtica e o desenbe’ grafico conjugavam—se no
espago de uma pagina e5truturadé teatralmente. Atraves do
desenho. ala gannhava profundidade e wvolume., A murada &
gsauerda poderia parecer separar os campos da imagem & do
textn, maz & figura de um homem debrugado sobre =la, junto
an cdo. integrava o bhranco em torno ao pogma (o fundo branco
entre as letras impressas. chamado na tippgrafia do século
XIX. a margem interior), aps demais eslementos protdricns.
Branco gue o desenho transforma em figuracio da agua. & Seus
contornos na  delimitacdo imagindria de um espago acustico.
fizsinaliava o lugar da voz na leiltura de um poema oues & uma
cangio: "Chanson Nouvelle de tous les Cris de Faris., et le
Chante sur la Volte de Provence'. As imagens dos vendedores
ambulantes & s2us pregdes tematlizados O poema, permitiam a
ilustracio explorar os regursos graficos da pagina., rnuma
expressividade limite. gue aspirava ao som.
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__;}_t CHOUPANA DOS INDIOS DA AMERICA DO SUL.

L3 e

A. lnrlhz edampa qne hoje gpmntaw represenita tem #ntre 6 eeprques da cobana, No meio deate ehsee
homa clinapana B imbies na Awerica doSel, — e ape vzose bl grade cesto de juncy wbre quatm p, gue
a3 T terlo rulwrla com grandes lollas de pndoba o « [hes serve para Cusrder os cewenn de que a austentio,
sustentady s pine RS . e LIS do tentro misis:e o slersitos da corinba.
abton sy yue o wis oy Jador, Eatas enbanas aio abertss Fadasehuupanar siv construbiag por 2lumat s prugen
a todo ntempes . ehe provayei, e aleumas exteives quzides Irits dos Gueranis, que habitis o cuntinente ence
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g Arguive Popular. aemanéfia pifturesco. Lisboa., Tip. de A.
J. €, da Cruz, 1837, {(Biblioteca:Nacipnal)

Paritdico iliustradoc portugu®s de circulag3o bastante ampla
no Brasil ds primeira metade do século passado. Seu egditor,
Antonio Jose Candido da Cruz, antes dele publicara O
Paeriddico dos  Pobres {1824~1B287y. A dimportagdo dog
psteredtipes do FPernnv Magarine tornava possaivel acrescentar
a atrativo das llustragées a seu propodsito de uma imprensa
popular 2 instrutiva. Controverso neog meios literarios por
agr tomado como uma ¢opia do magazine inglfs. essa mesma
caracteristica lhe proporoionava um  grande numero  de
igpitores = fazia dele um concorrente de pescs no mercado de
peprigdicos brasileiros. por ser mais fiel & férmula original
inglesa. n3o 50 em seuw conteudo editorial, mas em sSeuUs
baixogs precos. de venda e assinaturas,
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PUBLICACAD LiTTERARIA

. 0P

O Brasil Flustrado, publicagdo literdria. Rio de Janaira,
Tip. N. Lobo VYianna & Filhos, 1835, n2 3, v. I. (Biblioteca
Nacional)

Poriddico mensal, o Hrasil! Jlustrado, com as litografias
intratextuais de Sisson, assinalava o ponto de transiclo da
sepgunda metade do século passado: a ilustragdo assumia sua
fungdo no interior da pagina impressa, com uma adequacdo
potética até ent3o n¥o obtids. Sua valorizagldo artistica
dependia do ajuste a meivs 2 procedimentos técnicos que na
época  comegavem a se mostrar possivels. Na litografia da
inauguragidoc da estrads de ferro de Pelropolis, ou no retrato
de Maud, o registro realinsta da modernizag3o técnica
relacionava o fato a seu herdi. J& ndo era o Penny Magazine
o modelo no horizonte dos periddicos ilustrados brasileiros,
mas o Illustrated London News e a ilustragdo. de noticias.
Como também o desenhbo litogrdfico de Sisson tomava por
modelo e se utilizave de uma nova técnica: a fotografia,
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Tip, N, Lobo Vianma & Filhos, 1855, nB2

conversio
nelos

Ae cenas de. origem & o5 melhoramentos urtranos.
entio cumprida

civilidade: a funcio ideoldgics ate
textos. com o aperfeigoamento das técnicas @ a4 malor
rapilidade artistica. transfere-se para O grau maior de

eficacia permitido pela imagem.



L e 0MIMOSTTED S Sy oy el

SR RSELEELG B v b Haels e e brden Dy
boraliee s Baiereli B dtiige diipednne Fedt rhea
R e R T P T e P T ]

Ll m w41 aivtby vl ey UL 1A%~ g aieed e

THESY 4 e fran APERLME aefer R R redty e
L 1

A vkt by i e v

bew ddeiteis b pAaibevece s preeert o

Wit
Dotk avanend oo Wikl W mian g freaabant Be grieees
PR IERE TR TR PR [ P LR R TE N A
AN

T L P e T T

b i AR bt

! ittt bt L UE st stheg L G LY SR R PR R

Bl Al py 4eead I s b Al b e spemandIEag RPER T

Yowem htedeati o
e LeRibde el pretdben it B o B b e S O peeigee fie

ler ey davears Bratle o an vl adan oquBRte Weiagggl cfte ) fares #4 i
Ehets haived Sasiaibeerpedls [digsciebs e feere ol Begalel Loy fale reapiiase wn bl
fretizary Tene dideoHesie st i an g iy Yeramies Faleoies dited ote
Ham e ekt i anm d0ns ceTHAe saa Bt e e e peiae Ol prger e L vt v

TR T O TN T LT T TR R PR N g1 LT R T P TVP R T R IO T R TP )

L Y [ P T TN AT P T TR T P TPy B AR AT I T/ TIPS TS PR Y RTTE DR TE PR L 3 TR

[0 S

s sheiiortaedbes 8 2oa f5 Heabibriaes f bR s ] bbb §
b e Eee e hipbde dedas -l Ly Bk Bk es e g kel phae ok pse Gl
SREEFct e ol apee e el e s abeae o vl el ol e et s are dede e

155 4 it ke U e b eaE b iRt by Lamapapneede 4ot

Bbetn " bl vt e e e 0l B atinl LR gt (RIS he g vie 3 oer

MEE UM BENE yaeedid Bl osbh. aibsd ik 20 Bpedbe I8 Gy ceeeitaie ok bis

A tipografia sustenta a letra.

“Le Comoositeur Typographiaue'. Les Frangals Peints
Fux—-Mémes, Paris. Jurmer, 1B40, t. TI.}
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